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PREDSLOV

Predslov

Usmernenie OECD-FAO pre zodpovedné polnohospoddrske doddvatelské retazce
(dalej len ,,Usmernenie ) bolo vypracované s cielom pomoct’ spolocnostiam dodrziavat
existujuce Standardy pre zodpovedné spravanie podnikov v polnohospodarskych
dodavatel'skych retazcoch. Tieto normy zahriiaju Smernice OECD pre nadnarodné
spolocnosti, Zasady zodpovedného investovania do polnohospodarstva a potravinovych
systemov a Dobrovolné usmernenia o zodpovednej sprave drzby pody, rybolovu a lesov v
kontexte narodnej potravinovej bezpecnosti. DodrZiavanie tychto noriem pomdha
spolocnostiam zmierriovat ich negativne vplyvy a prispievat'k trvalo udrzatelnému rozvoju.

Usmernenie sa zameriava na vSetky spolocnosti posobiace v polnohospodarskych
dodavatel'skych retazcoch vrdtane domdcich a zahranicnych, sukromnych a verejnych,
malych, strednych a velkych podnikov. Vztahuje sa na polnohospodarske dodavatelske a
odberatelské odvetvia od dodavok vstupov az po vyrobu, manipuldciu po zbere urody,
spracovanie, prepravu, marketing, distribuciu a maloobchod. Venuje sa niekolkym
oblastiam rizik, ktoré vznikaju v ramci polnohospodarskych dodavatelskych retazcov:
ludské prava, pracovné prava, zdravie a bezpecnost, potravinovd bezpecnost a vyZiva,
prava drzby prirodnych zdrojov a pristup k nim, dobré zZivotné podmienky zvierat, ochrana
Zivotného prostredia a udrzatelné vyuzivanie prirodnych zdrojov, riadenie a technologie a
inovécie.

Usmernenie pozostdava zo Styroch oddielov:

e model podnikovej politiky stanovujuci normy, ktoré by spoloc¢nosti mali dodrziavat’ pri
budovani zodpovednych polnohospodarskych dodavatelskych retazcov,

® ramec ndleZitej starostlivosti zaloZenej na riziku s piatimi krokmi, ktoré by spolocnosti
mali dodrziavat pri identifikacii, posudzovani, zmierfiovani a zohladneni toho, ako
riesia negativne vplyvy svojich cinnosti,

e opis hlavnych rizik, ktorym Celia spolocnosti, a opatrenia na zmiernenie tychto rizik,

e usmernenia pre spolupracu s povodnym obyvatelstvom.

Usmernenie vypracovali OECD a FAO pocas dvojrocného procesu so zapojenim
mnohych zainteresovanych stran. Bolo schvalené Investicnym vyborom OECD, Vyborom
OECD pre polnohospodarstvo a Kabinetom generdlneho riaditela FAO. Rada OECD
prijala 13. jula 2016 Odporucanie o usmerneni. Hoci Odporucanie nie je prdvne zavizné,
odradza spolocnu poziciu a politicky zdavdizok ¢lenov a neclenov OECD.

OECD vytvorila aj Specidalne usmernenia s cielom pomdct podnikom pri budovani
zodpovednych dodavatelskych retazcov v inych odvetviach: v tazobnom priemysle so
zameranim na tazbu nerastov v oblastiach zasiahnutych konfliktmi a vo vysoko rizikovych
oblastiach; a v sektore financii.
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Usmernenie OECD-FAO pre zodpovedné polnohospodarske dodavatel'ské retazce
reaguje na kriticku potrebu praktickych usmerneni o zodpovednom spravani spolo¢nosti
posobiacich v pol'nohospodarskom sektore. Investicie do pol'nohospodarstva v poslednych
rokoch vzrastli a o¢akava sa, Zze budi nad’alej rast’ spolu s rozs§irovanim odvetvia na
uspokojenie rasticeho dopytu. Spolu s rastom investicii rastie aj povedomie o potrebe
zodpovednosti v spravani. Normy zodpovedného spravania podnikov v ramci
pol'nohospodarskych dodavatel’skych retazcov su nevyhnutné na rozsirenie prinosov a tiez
na to, aby pol'nohospodarstvo nad’alej plnilo viaceré svoje funkcie vratane potravinovej
bezpecnosti, znizovania chudoby a hospodarskeho rastu.

Usmernenie OECD-FAO bolo vypracované v obdobi od oktobra 2013 do septembra
2015 pod vedenim poradnej skupiny zlozenej z viacerych zainteresovanych stran vratane
zastupcov OECD a krajin, ktoré nie su ¢lenmi OECD, stikromného sektora a obc¢ianske;j
spolo¢nosti. Poradnej skupine predsedd David Hegwood, veduci globalnej angazovanosti
a stratégie Uradu pre potravinovi bezpeénost’ v Agentiire USA pre medzinarodny rozvoj
(USAID). Traja podpredsedovia zastupuji rdzne skupiny zainteresovanych stran: Mella
Frewen,generalna riaditel’ka FoodDrink Europe; Bernd Schanzenbaecher, zakladatel' a
vykonny partner EBG Capital a Kris Genovese, veduca vedecka pracovnicka v Centre pre
vyskum nadnarodnych korporécii (SOMO) a spolukoordinatorka OECD Watch.

Poradna skupina pocas svojej prace uskutocnila tri osobné stretnutia a tri konzultacie
prostrednictvom konferen¢ného hovoru. Prva schddza sa konala 16. oktobra 2013 a d’alsie
26. juna 2014 a 16. marca 2015. 18. juna 2015 uskuto¢nilo aj spolo¢né zasadnutie s
Poradnou skupinou pre zmysluplné zapojenie zainteresovanych strdn v taZobnom
priemysle s cielom prediskutovat’ slobodny, predchadzajuci a informovany suhlas.
Konferencie sa uskutoc¢nili 10. februara 2014, 28. maja 2014 a 7. januara 2015. V januari a
februari 2015 sa uskuto¢nila online verejna konzultacia s cielom ziskat’ pripomienky k
navrhu usmernenia od SirSieho okruhu zainteresovanych stran.

Pri priprave Usmernenia OECD-FAOQ sa vychadzalo aj zo zaverov Globalneho féra o
zodpovednom spravani podnikov, ktoré sa konalo v rokoch 2014 a 2015. Na osobitnom
zasadnuti o zodpovednych pol'nohospodarskych dodavatel'skych retazcoch 27. juna 2014
sa identifikovali hlavné rizika, ktorym spolo¢nosti ¢elia pri investovani do
pol'nohospodarskych dodavatel'skych retazcov, a diskutovalo sa o opatreniach, ktoré by
vlady a spolo¢nosti mohli prijat’ na zmiernenie takychto rizik a zabezpecenie toho, aby
pol'nohospodarske investicie boli prinosom pre domace a hostitel'ské krajiny, ako aj pre
investorov. 19. juna 2015 sa v panelovej diskusii skimali Glohy a povinnosti r6znych
druhov spolocnosti posobiacich v pol'nohospodarskych dodavatel'skych retazcoch a
sposoby, akymi by mohli spolupracovat’ pri vykonavani nalezitej starostlivosti.

Rozmanitost’ perspektiv zastipenych v Poradnej skupine prispela k vypracovaniu
usmeriiovacicho dokumentu, v ktorom sa zdoraziuje reSpektovanie prav vsetkych
zainteresovanych stran negativne ovplyvnenych operaciami v ramci pol'nohospodarskych
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dodavatel'skych retazcov, definuji tilohy a zodpovednosti spolo¢nosti posobiacich v tychto
dodavatel'skych retazcoch a navrhuji sa praktické pristupy na zmiernenie rizik, ktorym
spolocnosti Celia. Sme presvedceni, Ze toto Usmernenie OECD-FAO bude uzito¢nym
nastrojom navigujucim spolo¢nosti pri vykonavani ich naleZitej starostlivosti. Verime, Ze
podpori aj dodrziavanie existujucich noriem, ktoré boli zohl'adnené pri jeho priprave.

David Hegwood
Predseda poradnej skupiny viacerych

zainteresovanych stran a vediici oddelenia Globalnej angazovanosti a stratégie Uradu USA

pre potravinovi bezpecnost, USAID
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ODPORUCANIE RADY

RADA,

USMERNEN

Odporucanie Rady k usmerneniu OECD — FAO pre zodpovedné
poPnohospodarske dodavatel’ské ret’azce

13. jul 2016

SO ZRETELOM na ¢lanok 5 pism. a) Dohovoru o Organizacii pre hospodarsku
spolupracu a rozvoj zo 14. decembra 1960,

SO ZRETELOM na vyhlasenie o medzinarodnych investiciach a nadnarodnych
spolocnostiach [C(76)99/FINAL], rozhodnutie Rady o smerniciach OECD pre nadnarodné
spolo¢nosti [C(2000)96/FINAL v zneni C/MIN(2011)11/FINAL] (d’alej len ,,Rozhodnutie
o smerniciach*), Dohovor o boji proti podplacaniu zahrani¢nych verejnych Cinitel'ov v
medzinarodnych obchodnych transakciach, odporic¢anie Rady o usmerneniach pre nalezita
starostlivost pre zodpovedné dodavatel'ské ret'azce nerastov z oblasti zasiahnutych
konfliktom a vysokorizikovych oblasti [C/MIN(2011)12/FINAL v zneni zmien a doplneni
C(2012)93] a odporucanie Rady o politickom rdmci pre investicie [C(2015)56/REV 1],

PRIPOMINAJUC, ze spoloénym cielom vlad odporaéajiicich dodrziavanie smernic
pre nadnarodné spolo¢nosti (dalej len ,,smernice*) je podporovat’ zodpovedné spravanie
podnikov,

DALEJ PRIPOMINAJUC, 7¢ v Rozhodnuti o smerniciach sa stanovuje, Ze
Investi¢ny vybor v spolupraci s Narodnymi kontaktnymi miestami sleduje proaktivny
program v spolupraci so zainteresovanymi stranami na podporu ucinného dodrziavania
zésad a noriem obsiahnutych v smerniciach zo strany spolo¢nosti, pokial’ ide o konkrétne
vyrobky, regiony, sektory alebo odvetvia,

PRIHLIADAJUC na usilie medzinarodného spoloéenstva, najmi Vyboru pre svetovi
potravinovu bezpecnost’ a Organizacie OSN pre vyzivu a pol'nohospodarstvo (FAO),
podporovat’ zodpovedné investicie do pol'nohospodarstva a potravinovych systémov a
zodpovedné riadenie drzby pody, rybolovu a lesov,

UZNAVAJUC, Ze budovanie zodpovednych polnohospodarskych dodavatel'skych
ret'azcov ma zasadny vyznam pre udrzatel'ny rozvoj,

UZNAVAJUC, 7e vlady, spolocnosti, organizacie ob&ianskej spoloénosti a
medzinarodné organizacie mdézu vyuzit’ svoje prislusné pravomoci a ulohy pri budovani
zodpovednych pol'nohospodarskych dodavatel'skych retazcov, ktoré buda prinosom pre
spolo¢nost’ ako celok,

PRIPOMINAJUC, Ze nélezita starostlivost’ je prebiehajuci, proaktivny a reaktivny
proces, prostrednictvom ktorého mozu spolocnosti zabezpe€it, aby dodrziavali vladou
podporované normy pre zodpovedné pol'nohospodarske dodavatel'ské retazce tykajuce sa
Tudskych prav, pracovnych prav, zdravia a
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bezpecnosti, potravinovej bezpecnosti a vyzivy, vlastnickych prav, dobrych zivotnych
podmienok zvierat, ochrany zivotného prostredia a vyuzivania prirodnych zdrojov,
spravy a riadenia, technolégie a inovacii,

SO ZRETELOM na usmernenie OECD-FAO pre zodpovedné pol'nohospodarske
dodavatel’ské retazce [C(2016)83/ADD1] (d’alej len ,,usmernenie*), ktoré moze Investi¢ny
vybor a Vybor pre pol'nohospodarstvo v spolupraci s FAO podl'a potreby upravovat,

BERUC NA VEDOMIE, 7e v tomto usmerneni sa navrhuje model podnikovej politiky
nacrtavajuci obsah existujucich noriem pre zodpovedné pol'nohospodarske dodavatel'ské
retazce, a patkrokovy ramec nalezitej starostlivosti opisujuci kroky, ktoré by spolocnosti
mali dodrziavat’ pri identifikécii, posudzovani, zmieriiovani a zohl'adneni toho, ako rieSia
skuto¢né a potencialne negativne vplyvy spojené s ich ¢innostami alebo obchodnymi
vzt'ahmi,

Na navrh Investi¢ného vyboru a Vyboru pre pol’'nohospodarstvo:

. ODPORUCA, aby ¢&lenovia a nedlenovia, ktori dodrZiavajii toto odporucanie (d’alej len
»krajiny, ktoré sa riadia odporuc¢anim) a pripadne ich Narodné kontaktné miesta pre
smernice (d’alej len ,,NKM®), aktivne podporovali pouzivanie smernic spolo¢nost’ami
posobiacimi na ich uzemiach alebo z nich s cielom zabezpecit, aby dodrziavali
medzinarodne dohodnuté normy zodpovedného spravania podnikov v pol'nohospodarskych
dodavatel'skych retazcoch, zabranili tak negativnym vplyvom ich ¢innosti a prispeli k
udrzateI'nému rozvoju, predovsetkym k znizovaniu chudoby, potravinovej bezpecnosti a
rodovej rovnosti,

II.  ODPORUCA najmi, aby krajiny, ktoré sa riadia tymto odporiéanim, prijali opatrenia na
aktivnu podporu prijatia modelu podnikovej politiky v spolo¢nostiach pdsobiacich na ich
uzemi alebo z ich uzemia a na zaclenenie pédtkrokového ramca naleZzitej starostlivosti
zalozenej na rizikach v ramci pol'nohospodarskych dodavatel'skych retazcov do systémov
podnikového riadenia, ktory je stanoveny v usmerneni,

1.  ODPORUCA, aby krajiny, ktoré sa riadia tymto odporacanim, a pripadne ich Narodné
kontaktné miesta s podporou Sekretariatu OECD, a to aj prostrednictvom jeho ¢innosti s
Organizaciou Spojenych narodov a medzindrodnymi rozvojovymi organizaciami,
zabezpecili ¢o najrozsiahlejSie Sirenie usmernenia a jeho aktivne vyuzivanie rdéznymi
zainteresovanymi stranami vratane pol'nohospodarskych, dodavatel'skych a nadvazujucich
spolo¢nosti, dotknutych komunit a organizacii ob¢ianskej spolocnosti, a aby pravidelne
podavali spravy Investicnému vyboru a Vyboru pre polnohospodarstvo o vsetkych
¢innostiach v oblasti jeho Sirenia a vykonavania,

IV. VYZYVA krajiny, ktoré sa riadia tymto odpora¢anim, a generdlneho tajomnika, aby toto
odportcanie $irili,

V.  VYZYVA neglenské krajiny, aby toto odporucanie néleZite zohl'adnili a dodrziavali,
VI. POVERUJE Investicny vybor a Vybor pre polnohospodarstvo, aby monitorovali

vykonavanie odportcania a podali Rade o nom spravu najneskor do piatich rokov od jeho
prijatia a podl’a potreby aj po jeho prijati.
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1. Uvod

Zakladné informacie

PoI'nohospodarsky sektor! s viac ako 570 miliénmi pol'nohospodarskych spolo¢nosti na svete
by mal nad’alej pritahovat’ d’aliie investicie. Plati to najmd pre juzni Aziu a subsaharski Afriku,
kde je pol'nohospodarsky kapital na pracovnika relativne nizky, a to 1 700 USD a 2 200 USD, v
porovnani so 16 500 USD v Latinskej Amerike a Karibiku a 19 000 USD v Eurdpe a Strednej Azii
(FAO, 2012 a 2014). Predpoklada sa, ze v nasledujicom desatro¢i zotrvaji ceny
pol'nohospodarskych vyrobkov na vys$Sej urovni nez v rokoch pred prudkym ndrastom cien v
2007/2008, ked’ze sa v dosledku rasticeho poctu obyvatelov, vysSich prijmov a meniacich sa
stravovacich navykov dopyt po potravinach stale zvysuje. Rovnako sa zvysSuje aj dopyt po
nepotravinovych pol'nohospodarskych vyrobkoch (OECD/FAO, 2015).

Spolo¢nosti posobiace v polnohospodarskych dodéavatel'skych retazcoch mézu vyznamne
prispiet’ k trvalo udrzateI'nému rozvoju vytvaranim pracovnych miest a poskytovanim odbornych
znalosti, technologii a finanénych kapacit na udrZate'né zvySovanie pol'nohospodarskej vyroby a
modernizaciu dodéavatel'skych retazcov. To mdze zvysit potravinovil a vyzivovli bezpecnost a
pomoct’ dosiahnut’ rozvojové ciele hostitel'skej krajiny. Cielom medzinarodne dohodnutych zasad
zodpovedného spravania podnikov (RBC)? je zabezpetit, aby spolo¢nosti prispievali k trvalo
udrzatenému rozvoju. UZ dnes ich uplatiiuje vel'ky pocet spolocnosti. Rizika nedodrziavania tychto
zasad sa mozu este zvysit, ked’ze novi aktéri, ako su inStitucionalni investori, sa v Coraz vacsej miere
zapéjaju do polnohospodarskych dodavatel'skych retazcov a rastie pocet investorov, ktori sa
zameriava na noveé trhy, a to aj v krajinach so slabymi rdmcami pre verejni spravu a riadenie.

Usmerniovanie spolocnosti zapojenych do polnohospodérskych dodavatel'skych retazcov
ohladom dodrziavania existujicich noriem RBC® je zésadné pre predchadzanie negativnym
vplyvom a na zabezpecenie toho, aby pol'nohospodérske investicie boli prinosom pre spolo¢nosti,*
vlady a komunity a prispievali k udrzatel'nému rozvoju, a najmé k znizovaniu chudoby a dosiahnutiu
potravinovej bezpe¢nosti a rodovej rovnosti. Medzi spolocnosti, na ktoré sa vztahuje toto
usmernenie pre zodpovedné polnohospodarske dodavatel'ské retazce (d’alej len ,,usmernenie®),
patria spoloc¢nosti priamo zapojené do pol'nohospodarskej vyroby, ako su mali vyrobcovia, ale aj
iné subjekty zapojené do obchodnych vztahov®, ako s investi¢né fondy, Statne investi¢né fondy
alebo banky.®

Ucel

Cielom usmernenia je pomoct spolo¢nostiam dodrziavat’ existujuce normy pre RBC v
polnohospodarskych dodéavatel'skych retazcoch’ vratane smernic OECD pre nadnarodné
spolo¢nosti (smernice OECD). Jeho ciel'om je predchadzat’ rizikam vzniku negativnych vplyvov na
zivotné prostredie, socialnu oblast’ a l'udské prava a zaroven poskytnit’ potencialne uzito¢ny
doplnok k praci Narodnych kontaktnych miest, ktoré maju za alohu podporovat’ Gi¢innost’ smernic
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OECD (pozri box 1.1). Méze pomoct’ vladam, najméd Narodnym kontaktnym miestam, v ich usili o
propagaciu smernic OECD a pri vysvetl'ovani existujicich noriem v odvetvi pol'nohospodarstva.

Rozsah

Usmernenie odkazuje na existujiice normy s cielom pomdct’ spolo¢nostiam pri ich dodrziavani
a vykonavani nalezitej starostlivosti zalozenej na rizikach. Odkazuje len na tie ¢asti smernic OECD
a inych noriem, ktoré su najrelevantnejsie pre pol'nohospodarske dodavatel'ské retazce a nesnazi sa
ich nahradit’. Spolo¢nosti by si preto mali prestudovat’ kazdi z tychto noriem este pred tym, ako si
uplatnia akékol'vek naroky tykajuce sa ich dodrziavania. Nie vSetci signatari Vyhlasenia o
medzinarodnych investicidch a nadnarodnych spolo¢nostiach, ktorého neoddelitelnou sucastou su
smernice OECD, a ¢lenovia FAO schvaluju normy uvedené v tomto usmerneni.

V usmerneni sa zohladiiuju existujiice normy, ktoré su relevantné pre zodpovedné
spravanie podnikov v poI'nohospodarskych dodéavatel'skych ret'azcoch vratane:

e Smernic OECD pre nadnarodné spolocnosti (smernice OECD)

e Zasad zodpovedného investovania do pol'nohospodarstva a potravinovych systémov
Vyboru pre svetovi potravinovi bezpe¢nost'(CFS- RAI)

e Dobrovolnych usmerneni o zodpovednej sprave drzby pddy, rybolovu a lesov v
kontexte narodnej potravinovej bezpecnosti Vyboru pre svetovi potravinovi
bezpecnost (VGGT)

e Z&sad zodpovedného investovania do polnohospodarstva, ktoré reSpektuje prava,
obzivu a zdroje, vypracované FAO, Medzindirodnym fondom pre rozvoj
pol'nohospodarstva (IFAD), Konferenciou Organizacie Spojenych narodov pre obchod
a rozvoj (UNCTAD) a Svetovou bankou(PRALI)

e Hlavnych zésad v oblasti podnikania a ludskych prav [vykonavanie ramca OSN
,chranit’, reSpektovat’ a napravat™] (hlavné zasady OSN)

e Tripartitnej deklaracie Medzinarodnej organizacie prace o zasadach tykajdcich sa
nadnéarodnych spolocnosti a socialnej politiky (vyhldsenie MOP o nadnarodnych
spolo¢nostiach)

e Dohovor o biologickej diverzite (CBD) vratane dobrovolnych smernic Akwé: Kon
Voluntary Guidelines

e Dohovoru Eurdpskej hospodarskej komisie OSN o pristupe k informaciam, Gcasti
verejnosti na rozhodovacom procese a pristupe k spravodlivosti v zalezitostiach
zivotného prostredia (Aarhusky dohovor).

Vysiie uvedené normy spiiaju nasledujuce tri kritéria stanovené Poradnou skupinou®:
boli vyrokované a/alebo prijaté v rdmci medzivladneho procesu, su relevantné pre
pol'nohospodarske dodavatel'ské retazce a zameriavaji sa predovSetkym na
obchodnt/investorski komunitu. Styri kl'i¢ové normy, ktoré sa zohladiuju v tomto
usmerneni, s podrobnejsie opisané v boxe 1.1. V usmerneni sa zohl'adiiuju aj nasledujtice
normy, ktoré nespliiaju tieto kritéria, ale ktoré sa vo velkej miere pouzivaju v rozsahu, v
akom su v sulade s vyssie uvedenymi normami:

e Vykonnostné standardy Medzinarodnej financnej korporacie
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e Zasady iniciativy OSN Global Compact.

Uvadzaji aj odkazy na d’alSie nastroje, ako su napriklad zmluvy OSN o T'udskych
pravach, ak su relevantné pre vykondvanie vyssie uvedenych noriem. Pre spolo¢nosti mézu
byt uzitocné aj na iné normy, ktoré neboli zohl'adnené v tomto usmerneni, ako aj d’alsie
Specifické nastroje a usmernenia, ktorych zoznam je k dispozicii na internete.®
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Box 1.1. Opis kPicovych noriem zohl’adnenych v tomto usmerneni

Smernice OECD pre nadnarodné spolo¢nosti (smernice OECD): Smernice OECD su
jednou zo $tyroch Casti Vyhlasenia OECD o medzinarodnych investiciach a nadnéarodnych
spolo¢nostiach z roku 1976, v ktorom sa krajiny dodrziavajice smernice zavézuju zabezpecit
otvorené a transparentné medzinarodné investicné prostredie a podporovat pozitivny prinos
nadnarodnych spolocnosti k hospodarskemu a socialnemu pokroku. V sti€asnosti k vyhlaseniu
pristUpilo 46 krajin — 34 ¢lenov OECD a 12 ne¢lenov OECD.! Smernice OECD boli niekolkokrat
revidované, naposledy v roku 2011. Ide o najkomplexnejsi subor vladou podporovanych
odporucani tykajicich sa toho, ¢o predstavuje RBC. Odportcania sa tykaju deviatich hlavnych
oblasti zodpovedného spravania podnikov: zverejfiovanie informacii, l'udské prava,
zamestnanost’ a pracovnopravne vzt'ahy, Zivotné prostredie, podplacanie a korupcia, zaujmy
spotrebitelov, veda a technologia, hospodarska sitaz a zdanovanie. Vlady ich adresuju
nadnarodnym spolo¢nostiam pdsobiacim na ich Gizemi alebo z ich izemia. Kazda krajina, ktora
sa riadi smernicami, musi zriadit Narodné kontaktné miesto na podporu ucinnosti smernic
vykonavanim propaga¢nych ¢innosti, rieenim otazok a prispievanim k rieSeniu problémov, ktoré
vznikmil v stvislosti s vykonavanim smernic v $pecifickych pripadoch. Smernice st prvym
medzinarodnym néstrojov, ktoré za¢lenuju zodpovednost’ spolo¢nosti za dodrziavanie Fudskych
prav, ako sa stanovuje v hlavnych zasadach OSN, spolu s nalezitou starostlivostou zalozenou na
rizikich do hlavnych oblasti podnikatel'skej etiky stvisiacich s negativnymi vplyvmi.?

Zasady zodpovedného investovania do pol’nohospodarstva a potravinovych systémov
(Zasady CFS-RAl): Z&sady boli vypracované v rdmci medzivladnych rokovani vedenych
Vyborom pre svetovi potravinovi bezpecnost’ (CFS) v rokoch 2012 az 2014 a zapojili sa do nich
organizacie obcianskej spolocnosti, sikromny sektor, akademicki a vyskumni pracovnici a
medzinarodné organizécie. CFS ich schvalila 15. oktobra 2014 na svojom 41. zasadnuti. Su
dobrovolné a nezavidzné a zameriavaju sa na vSetky druhy investicii do pol'nohospodérstva a
potravinovych systémov. Obsahuji desat’ hlavnych zasad, ktoré sa tykaju: potravinovej
bezpecnosti a vyzivy, trvalo udrzateI'ného a inkluzivneho rozvoja a odstrafiovania chudoby,
rodovej rovnosti a posilnenia postavenia zien, mladeze, drzby pddy, rybolovu, lesov a pristupu k
vode, trvalo udrzateného riadenia prirodnych zdrojov, kultirneho dedicstva, tradi¢nych
vedomosti, rozmanitosti a inovacie, zdravého a bezpecného pol'nohospodarstva, inkluzivnych a
transparentnych $truktor spravy, procesov a mechanizmov rieSenia staznosti, vplyvov a
zodpovednosti. V d’al$ej Casti sa opisuju ulohy a povinnosti zainteresovanych stran.

Dobrovol’'né smernice o zodpovednej sprave drzby pody, rybolovu a lesov v kontexte
narodnej potravinovej bezpeénosti (VGGT): VGGT su prvymi globalnymi smernicami o
riadeni drzby. Boli vypracované v ramci medzivladnych rokovani vedenych CFS a podielali sa
na nich aj organizdcie obcianskej spolocnosti, sikromny sektor, akademicki a vyskumni
pracovnici a medzindrodné organizéacie. CFS ich schvélila na svojom 38. (mimoriadnom)
zasadnuti 11. maja 2012. VGGT ziskali celosvetové uznanie a ich vykonévanie podporila skupina
G20 a vyhlasenie z Ria + 20. 21. decembra 2012 Valné zhromazdenie OSN: uvitalo vysledky 38.
(mimoriadneho) zasadnutia CFS, na ktorom boli schvalené VGGT, vyzvalo krajiny, aby venovali
mimoriadnu pozornosti ich vykonavaniu, a poziadalo relevantné subjekty OSN, aby zabezpecili
ich rychle rozsirenie a presadzovanie.® Tieto smernice poskytuju referenény ramec na zlepSenie
spravy a riadenia drzby pddy, rybolovu a lesov, ktoré podporuji potravinovi bezpe¢nost’ a
prispievaju ku globalnym a narodnym snaham o odstranenie hladu a chudoby. Uznanim Gstrednej
lohy pddy pri rozvoji podporujii bezpeéné vlastnicke prava a spravodlivy pristup k pode,
rybolovu a lesom. Stanovuju sa v nich zasady a medzinarodne uznavané postupy, ktorymi sa
moze riadit’ priprava a vykonavanie politik a pravnych predpisov tykajucich sa spravy a riadenia
drzby. Tieto smernice vychadzaji z Dobrovolnych smernic na podporu progresivnej realizacie
prava na primeranii vyZivu v kontexte narodnej potravinovej bezpecnosti, ktoré prijala Rada FAO
v novembri 2004, a podporuja ich presadzovanie.
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Box 1.1. Opis kI'a¢ovych noriem zohPadnenych v tomto usmerneni(pokr.)

Zasady zodpovedného investovania do pol'nohospodarstva, ktoré reSpektuju prava,
obZivu a zdroje (PRAI): Medziagentrna pracovna skupina (IAWG) zloZena z IFAD, FAO,
UNCTAD a Svetovej banky usporiadala poc¢as Valného zhromazdenia OSN v septembri 2009
okrthly st6l o ,,Podpore zodpovednych medzindrodnych investicii do poI'nohospodarstva®, na
ktorom predstavila sedem zasad, a nasledne vo februari 2010 uverejnila ich struéni verziu.
Sedem zasad sa ststredi na: prava na podu a zdroje, potravinovi bezpeénost, transparentnost,
dobrt spravu a riadenie a priaznivé prostredie, konzultaciu a Gcéast, zodpovedné investovanie
polnohospodarskych podnikov, socidlnu udrzatenost a stabilitu Zivotného prostredia. Na
svojom summite v Soule v novembri 2020 skupiny G20 vyzvala ,,vSetky krajiny a spoloc¢nosti,
aby dodrziavali Zasady pre zodpovedné investovanie do pol'nohospodarstva® ako sucast’ svojho
viacroéného akéného planu v oblasti rozvoja. IAWG predlozila skupine G20 v roku 2011 a
skupine G8 v roku 2011 a G8 v roku 2012 spravu o zasadach PRAI a akény plan o moZnostiach
podpory zodpovednych investicii do polnohospodarstva.® G20 sa dohodla na dvojkolajovom
pristupe vo forme pilotného preverenia zasad PRAI a vyuzitia ziskanych poznatkov na
poskytovanie informécii pre rézne konzultacné procesy. V oktobri 2012 IAWG predlozila spravu
o pokroku v stvislosti so svojim akénym planom s osobitnym odkazom na praktické testovanie
zasad PRALI v hostitel'skych krajinach a spolo¢nostiach.® Petrohradska sprava o zodpovednosti o
rozvojovych zavazkoch skupiny G20 z roku 2013 ,,vita pokrok pilotnych projektov praktického
testovania zasad PRAI v niektorych africkych a juhovychodnych azijskych krajinach®.

1. Od februara 2016 ide o Argentinu, Braziliu, Kolumbiu, Kostariku, Egypt, Jordansko, Lotyssko,
Litvu, Maroko, Peru, Rumunsko a Tunisko.

2. Nalezita starostlivost’ sa vztahuje na vSetky kapitoly smernic s vynimkou vedy a technologie,
hospodarskej sut’aze a zdafiovania.

3. www.un.org/News/Press/docs//2012/ga11332.doc.htm.
4. Text zasad PRAI si mdzZete stiahnut’ na www.responsibleagroinvestment.org.

5. Medziagentirna pracovna skupina pre pilier potravinovej bezpeénosti viacroéného akéného planu
pre rozvoj skupiny G20 ,,Moznosti na podporu zodpovednych investicii do pol'nohospodarstva‘,
sprava pracovnej skupine na vysokej drovni, september 2011.

6. Medziagenttrna pracovna skupina pre zasady zodpovedného investovania do pol'nohospodarstva,
suhrnna sprava o testovani zasad zodpovednych pol'nohospodarskych investicii v teréne, oktober
2012.

Predpokladani pouzivatelia

Hoci sa uznava, ze najvac¢§imi investormi v prvovyrobnom polnohospodarstve st
pol'nohospodari, usmernenie sa zameriava na vSetky spolo¢nosti pdsobiace v
pol'nohospodarskych dodavatel'skych retazcoch, ako sa uvadza v obrazku 1.1, vratane
domacich a zahrani¢nych, stkromnych a verejnych, malych, strednych a velkych
podnikov, ktoré sa v celom usmerneni oznacuju ako ,,spolo¢nosti*.2? VIady, najma Narodné
kontaktné miesta, ho m6zu vyuzit’ aj na lepsie pochopenie a podporu existujucich noriem
v pol'nohospodarskych dodavatel'skych retazcoch. Okrem toho moéze pomoct” dotknutym
komunitdm pochopit, ¢o by mali oCakavat’ od uvedenych aktérov, a tym zabezpecit
dodrziavanie ich prav.

Proces

Usmernenie vypracovali FAO a OECD prostrednictvom inkluzivneho konzulta¢ného
procesu pod vedenim poradnej skupiny viacerych zainteresovanych strdn zriadenej v
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oktébri 2013.1* Poradn4 skupina sa sklada zo zastupcov ¢lenov OECD a krajin, ktoré nie
su Clenmi OECD, inStituciondlnych investorov, agropotravinarskych spoloc¢nosti,
organizacii polnohospodarov, organizacii obcianskej spolocnosti a medzinarodnych
organizacii. Jej tlohy su nasledovné:

e poskytnut podstatné vstupy pre vypracovanie usmernenia,

e pomahat' v procese rozsiahlych konzultacii s inymi prisluSnymi zainteresovanymi
stranami, a to aj poskytovanim vstupov a uUCastou na procesoch viacerych
zainteresovanych stran, najma na zasadnutiach Otvorenej pracovnej skupiny CFS-RAI,

e poskytovat podstatné vstupy k nadvédzujucim opatreniam na U¢inni podporu a
vykonavanie usmernenia.

Sekretariaty FAO a OECD koordinovali konzultaény proces v spolupraci s Poradnou
skupinou a pod vedenim jej predsedu a podpredsedov. Pravidelne sa konzultovalo s
Pracovnou skupinou OECD pre zodpovedné spravanie podnikov, pomocnym organom
Investi¢ného vyboru a s Pracovnou skupinou pre pol'nohospodarske politiky a trhy, ktora
je pomocnym organom Vyboru OECD pre pol'nohospodarstvo.

KPuacové pojmy

Polnohospodarske doddvatel’ské ret’azce

Pojmom pol'nohospodarske dodavatel'ské ret’azce sa oznacuje systém zahnajuci vsetky
¢innosti, organizacie, subjekty, technoldgie, informacie, zdroje a sluzby, ktoré sa podiel'aji
na vyrobe agropotravinarskych vyrobkov pre spotrebitel'ské trhy. Zahiiia
pol'nohospodarske dodavatel'ské a odberatel'ské sektory od dodavok pol'nohospodarskych
vstupov (ako su osiva, hnojiva, krmiva, lieky alebo zariadenia) az po vyrobu, manipulaciu
po zbere, spracovanie, prepravu, marketing, distribuciu a maloobchod. Ich sucast'ou st aj
podporné sluzby, ako st poradenské sluzby, vyskum a vyvoj a informacie o trhu. Ako také
pozostavaju zo Sirokej Skaly spolo¢nosti, od drobnych pol'nohospodarov, organizacii
pol'nohospodarov, druzstiev a zacinajucich podnikov cez nadnarodné spolo¢nosti, materské
spolocnosti alebo ich miestne pobocky, az po Statne podniky a fondy, stikromné financné
subjekty a sukromné nadacie. Niektori aktéri vstapili do sektora len nedavno.

Struktira dodavatel'skych retazcov a zapojenych spolo¢nosti sa v kazdej faze vyrazne
1isi v zavislosti od vyrobkov a geografickych oblasti.®> Mapovanie spolo¢nosti, ktoré
posobia v ramci pol'nohospodarskych dodavatel'skych retazcov, by sa preto malo
vykonavat’ individudlne s cielom lepSie pochopit’ vztahy, informac¢né a financné toky
medzi tymito spolo¢nostami a lepSie koncipovat audity. Na tcely tohto usmernenia sa v
obrazku 1.1 navrhuje zjednodusena sStruktara dodavatel'ského ret'azca.

Spolo¢nosti st prepojené roznorodymi vztahmi a dojednaniami. Nadvizujlce
(downstream) spolocnosti sa mozu zapajatt do rdznych druhov vztahov s
pol'nohospodarskymi spolocnostami s cielom zabezpecit' pristup k polnohospodarskym
vyrobkom. Mo6zu stanovit’ normy a Specifikécie pre vyrobcov a pritom sa minimalne
angazovat' nad ramec kupnej zmluvy. Mozu sa vSak angazovat’ aj aktivnejS$ie, najma
prostrednictvom zmluvného pol'nohospodarstva, s cielom koordinovat vyrobu a
zabezpedit kvalitu a bezpecnost’.?® Finanéné spolo¢nosti sa mdzu zapojit’ nepriamo tym, Ze
poskytnu kapital polnohospodarskym spolo¢nostiam a nadvizujicim spolo¢nostiam,
prostrednictvom investicii na zelenej luke alebo revitalizovanych pozemkoch, spolo¢nych
podnikov alebo fuzii a akvizicii. Tieto kategérie sa v praxi Casto tazko vymedzuji.
Napriklad druzstva ¢asto vlastnia alebo spravuju polnohospodarske zariadenia, ako aj
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nadvizujice aktiva (napr. cukrovar), a preto by sa mohli povaZovat nielen za
pol'nohospodarske podniky, ale aj za nadvézujice spolo¢nosti.
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Obrazok 1.1.

Rézne etapy pol’'nohospodarskych dodavatel’skych retazcov a zapojené

spolo¢nosti
L \ B R A \
\\ \\\ \\\\\ \\ R
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Podielaju sa na pol'nohospodarskej vyrobe a na Podielaju sa na agregacii, spracovani, distribucii a uvadzani agropotravinarskych
zékladnom spracovani v blizkosti fariem: vyrobkov na trh:
e  Pol'nohospodari vratane malych az velkych e  Velkoobchodnici
rodinnych pol'nohospodarskych spolo¢nosti, . Obchodnici
ako aj organizacie pol'nohospodarov, druzstiev . Dopravné spoloénosti
a sukromnych spolocnosti e Vyrobcovia potravin, krmiv a napojov
. Spolo¢nosti, ktoré investuju do pody a priamo e Vyrobcovia textilu a biopalfv
. spravujd farmy e Maloobchodnici a supermarkety J
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e  Vlastnici aktiv maju vlastny kapital a (plnt diskre¢nt prdvomoc, pokial’ ide o spdsob, akym ho investuju naprie¢ triedami aktiv. M6zu
spravovat’ investicie sami alebo delegovat’ tato ulohu spravcom aktiv. Zahffiajli, bez obmedzenia, poistovne, rodinné podniky, penzijné
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e  Spravcovia aktiv spravuju investicie v mene vlastnikov aktiv. M6zu sa ststredit’ len na jednu triedu aktiv alebo na cely rad tried aktiv.
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vlastny kapital,
e  Financné sluzby vratane komercnych bank zabezpecuju financovanie pre spolocnosti, ktoré investuju do pol'nohospodarstva,
e  Obchodnici s komoditami mézu poskytovat’ obchodné finanéné a hedzingové nastroje.
& J

Pozndmka: Schéma je len orienta¢na a jej cielom nie je poskytnut’ vy€erpavajice informacie.
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Obrézok 1.2. Rizika v réznych etapach pol'nohospodarskych dodavatel’skych ret'azcov
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V zavislosti od situdcie v dodavatel'skom retazci sa spolo¢nosti méZzu zamerat' na
konkrétne rizika (obrazok 1.2). Napriklad farmy celia vy$$im rizikam stvisiacim s pravami
drzby. Preto by sa mali zamerat najmd na vykonavanie ucinnych a zmysluplnych
konzultacii v dobrej viere s drzitel’mi vlastnickych prav.
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NaleZita starostlivost’

Nalezita starostlivost’ sa chape ako proces, prostrednictvom ktorého mézu spolocnosti
identifikovat,, posudzovat’ a zmierniovat’ skutocné a potencidlne negativne vplyvy svojich
¢innosti, predchadzat’ im a objastiovat’ sposoby, ako ich rieSia, ¢o tvori neoddelitel'n(
sucast’ podnikového rozhodovania a systémov riadenia rizik.'* Tyka sa to negativnych
vplyvov, ktoré spolo¢nosti sposobili alebo k nim prispeli, ako aj tych negativnych vplyvov,
ktoré priamo suvisia s ich c¢innostami, produktmi alebo sluZzbami prostrednictvom
obchodného vztahu (d’alSie podrobnosti si uvedené v boxe 1.2).

Box 1.2. RieSenie negativnych vplyvov

V smerniciach OECD sa odporuca, aby ,,sa spolo¢nosti vyhybali spdsobovaniu negativnych
vplyvov na l'udské prava ani k nim neprispievali prostrednictvom svojich vlastnych ¢innosti, a
pokial sa takéto vplyvy vyskytnu, aby ich riesili“. Mali by sa tiez ,,snazit’ zabranit’ alebo zmiernit’
negativny vplyv, aj ak k nemu neprispeli, no je priamo spojeny s ich ¢innostami, produktmi alebo
sluzbami obchodnym vztahom. Ugelom nie je preniest’ zodpovednost’ zo subjektu spdsobujiiceho
negativny vplyv na spolo¢nost’, s ktorou ma tento subjekt obchodny vztah®. Napriklad finan¢na
institicia moéze prispievat k negativnemu vplyvu spdsobovanému spolocnostou, do ktorej
investuje a kde ma majoritny alebo kontrolny podiel.

Spoloc¢nost’ ,,spdsobi“ negativny vplyv, ak existuje pri¢inna suvislost’ medzi ¢innost'ami,
produktmi alebo sluZzbami spolo¢nosti a negativnym vplyvom. Pri¢innd stvislost' sa mdze
vyskytnit’ prostrednictvom konania, ako aj opomenutia, inymi slovami, nekonania. ,,Prispievanie
k“ negativnemu vplyvu by sa malo chapat’ ako vyznamny prinos, ¢o znamena ¢innost’, ktora
sposobuje, ulahcuje alebo stimuluje iny subjekt, aby spdsobil negativny vplyv. Spoloénost’ moze
prispiet’ k negativnemu vplyvu, aj ak kombinacia jej ¢innosti a ¢innosti inej uctovnej jednotky
maju za nésledok negativny vplyv. ,, Priamo spojeny “ je §iroky pojem a zahffia negativne vplyvy
spojené s obchodnymi vztahmi. Pojem ,obchodny vztah“ zahffia vztahy spoloCnosti s
obchodnymi partnermi, spolo¢nostami v dodéavatel'skom ret'azci a vSetkymi inymi nestatnymi
alebo Statnymi spolo¢nost’ami, ktoré priamo suvisia s jej ¢innostami, produktmi alebo sluzbami.
Subjekty, s ktorymi ma spolo¢nost’ obchodny vztah, sa v celom usmerneni oznacuju ako

¢

,,obchodni partneri”.

V smerniciach OECD sa zdoraziiuje, Ze ak je to vhodné, ,,spolo¢nosti by mali povzbudzovat
obchodnych partnerov, aby uplatiiovali zasady zodpovedného spravania podnikov v stlade so
smernicami OECD*. Dalej sa o¢akava, Ze ,,spolo¢nost’, ktora kona samostatne alebo v spolupraci
s inymi subjektmi, podla potreby vyuZije a v pripade potreby zvysi svoj pakovy efekt! s cielom
ovplyvnit’ subjekt, ktory sposobuje negativny vplyv na ludské prava, aby zabranila tomuto vplyvu
alebo ho zmiernila“. Medzi faktory, ktoré v takychto situdcidch vstipia do vyberu vhodného
opatrenia, patri ,,pakovy efekt spolo¢nosti vo vztahu k dotknutému subjektu, ako kl'aicovy je dany
vzt'ah pre spolo¢nost’, zavaznost' vplyvu a ¢i by ukoncenie vzt'ahu s danym subjektom malo
negativny vplyv na l'udské prava“.

Preto sa ocakava, ze spolocnosti vyuziju svoj pakovy efekt na subjekty priamo spojené s ich
operaciami, produktmi alebo sluzbami na podporu vykonavania tohto usmernenia. Napriklad, ak
ich obchodni partneri mézu ziskavat' zdroje od ktoréhokol'vek obchodného partnera, ktory
poruSuje legitimne vlastnicke prava, alebo si s nim prepojeni , spolo¢nosti by mali s nimi
spolupracovat’ na napravnych opatreniach a , ak sa neprijmi Ziadne napravné opatrenia, v ¢o
najvacsej moznej miere ukoncit’ takyto obchodny vztah.

1. Spolo¢nost’ ma pakovy efekt vtedy, ak je schopna ovplyvnit' zmenu nespravnych postupov
subjektu, ktory spdsobuje skodu.

Zdroj: Smernice OECD, 11.A.11-13, 1A, ods.14, a V.43, OECD (2014).
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Spoloc¢nosti posudzuju rizika tak, ze identifikuju faktické okolnosti svojich ¢innosti a
obchodnych vztahov a hodnotia ich z hladiska uplatnitelnych prav a povinnosti podla
vnutrostatneho a medzinarodného prava, noriem a odporicani medzinarodnych
organizacii, nastrojov podporovanych vladou, sukromnych dobrovolnych iniciativ a
vlastnych vnutornych politik a systémov zodpovedného spravania podnikov. Nalezita
starostlivost modze pomoct spoloCnostiam a ich obchodnym partnerom zabezpecit
dodrziavanie medzinarodného a vnutrostatneho prava a noriem zodpovedného spravania
podnikov.

Povahu a rozsah nalezitej starostlivosti ovplyviiuju faktory, ako je vel'kost’ spolo¢nosti,
kontext a miesto jej posobenia, povaha jej vyrobkov alebo sluzieb a zavaznost’ skuto¢nych
a potencialnych negativnych vplyvov.® Hoci malé a stredné podniky, najma drobni
pol'nohospodari, nemusia mat’ kapacitu vykonavat’ nalezita starostlivost,, ako sa odporuca
v tomto usmerneni, mali by sa nad’alej zapajat’ do usilia svojich klientov o nalezit
starostlivost’ s cielom zlepsit’ svoju kapacitu, aby aj samé mohli v buducnosti riadne
vykonavat nalezitu starostlivost’.

V smerniciach OECD sa odporuca vykonat’ nalezita starostlivost’ zalozenu na rizikach,
¢o znamena, ze povaha a rozsah nalezitej starostlivosti by mali zodpovedat’ druhu a Grovni
rizika negativnych vplyvov.!® Rozsah a zloZitost' potrebnej nélezZitej starostlivosti by sa
mal odvijat od zavaznost' skutoénych a potencialnych negativnych vplyvov. Oblasti s
vysSim rizikom by mali podliehat’ zvySenej ndlezitej starostlivosti. Ak maju spolo¢nosti
vel’ky pocet dodavatel'ov, mali by identifikovat’ vSeobecné oblasti, v ktorych je riziko
negativnych vplyvov najvyznamnejSie, a na zaklade tohto postdenia rizika stanovit
prioritu dodavatelov na Ucely néleZitej starostlivosti.!” Pristup zaloZeny na rizikach by
nemal spolo¢nostiam branit’ v zapojeni sa v urCitych kontextoch alebo vo vzt'ahoch s
urCitymi obchodnymi partnermi, ale mal by im pomahat pri uc¢innom riadeni rizik
negativnych vplyvov vo vysokorizikovych situaciach.

Ako sa podrobne uvadza v Casti 3, do nasledujiceho pétkrokového ramca mozno
zaClenit’ rdzne zlozky nalezitej starostlivosti (box 1.3).

Box 1.3. Pat’krokovy ramec naleZitej starostlivosti

e  Krok 1: Vytvorte robustné systémy riadenia podnikov pre zodpovedné dodavatel'ské
ret'azce.

e Krok 2: Identifikujte a posud'te rizika v dodavatel'skom retazci a stanovte ich prioritu.
e  Krok 3: Pripravte a implementujte stratégiu reakcie na identifikované rizika.
e  Krok 4: Overte nalezitl starostlivost’ v dodévatel'skom ret’azci.

e  Krok 5: Podajte spravu o nalezitej starostlivosti v dodavatel'skom ret'azci.

Zdroj: OECD (2013), Usmernenie OECD o ndleZitej starostlivosti pre zodpovedné doddvatel'ské retazce
nerastov z oblasti zasiahnutych konfliktom a vysokorizikovych oblasti: Druhé vydanie, OECD Publishing,
Pariz, http://dx.doi.org/10.1787/9789264185050-en.
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Kedze rovnaké spolocnost’ modze byt pritomnd v rdéznych etapach dodavatel'ského
ret’azca, pri realizacii nalezitej starostlivosti méze pomdct’ zabezpecenie dobrej koordinacie
medzi jej roznymi oddeleniami. Ak spolo¢nost’ dostato¢ne prihliada na otazky dodrziavania
hospodarskej sutaze a ochrany osobnych udajov, mdze nélezita starostlivost’ vykonavat’
formou spoluprace v ramci odvetvia, aby sa proces vzajomne posilnil a znizili sa naklady
prostrednictvom:

e spoluprace v rdmci celého odvetvia, napriklad prostrednictvom iniciativ vytvorenych
a riadenych odvetvovou organizaciou na podporu a presadzovanie dodrziavania
medzinarodnych noriem?®

e rozdelenia nakladov v ramci odvetvia na osobitné ulohy nalezitej starostlivosti,
e koordinacie medzi ¢lenmi odvetvia, ktori zdiel'aju tych istych dodavatel'ov,

e spoluprace medzi roznymi segmentmi dodavatel'ského retazca, ako st spolocnosti v
predchadzajucej (upstream) a nadvizujucej (downstream) Casti dodavatel'ského
ret’azca.

Nalezitu starostlivost’ mozu podporit’ aj partnerstva s medzinarodnymi organizaciami a
organizdciami obcCianskej spolo¢nosti. Programy orientované na priemysel su
najdoveryhodnejsie, ak zahimaju nielen obchodné spolocnosti, ale aj organizacie ob¢ianske;j
spolo¢nosti, odborové zvdzy a prislusnych odbornikov a umoziiuju, aby medzi sebou
dosiahli konsenzus. Spolo¢nosti nad’alej nesu individualnu zodpovednost’ za svoju nalezita
starostlivost’.

Struktira

Struktara usmernenia vychadza z usmernenia OECD o néleZitej starostlivosti pre
zodpovedné dodavatel'ské retazce nerastov z oblasti zasiahnutych konfliktom a
vysokorizikovych oblasti*®, v ktorom sa objastiuje, ako sa smernice OECD uplatiiuju na
konkrétne odvetvie, a to navrhnutim krokov nalezitej starostlivosti a opatreni na zmiernenie
rizika. Po tomto Gvode usmernenie obsahuje:

e (Qddiel 1. Model podnikovej politiky, ktory nacrtava obsah existujucich noriem pre
zodpovedné pol'nohospodarske dodavatel'ské retazce.

e (Oddiel 2. Ramec nalezitej starostlivosti zaloZenej na riziku v polnohospodarskych
dodavatel’skych retazcoch.

e Prilohu A. Opis rizik a opatreni na zmiernenie rizika v polnohospodarskych
dodavatel’skych retazcoch, vychadzajuc z existujucich noriem.

e Prilohu B. Usmernenia pre spolupracu s poévodnym obyvatel'stvom.
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2. MODEL PODNIKOVEJ POLITIKY PRE ZODPOVEDNE POCNOHOSPODARSKE DODAVATELSKE RETAZCE

2. Model podnikovej politiky pre zodpovedné pol’nohospodarske
dodavatel’ské ret’azce

Model podnikovej politiky stanovuje normy, ktoré by spolocnosti mali dodrziavat’ pri
budovani zodpovednych pol'nohospodarskych dodavatel'skych retazcov. Nacrtava Casti
obsahu prislusnych medzinarodnych noriem pre zodpovedné pol'nohospodarske
dodavatel'ské retazce.”’ Niektoré z tychto noriem, napr. v oblasti Pudskych a pracovnych
prav a bezpecnosti potravin, uz boli zaclenené do pravnych predpisov mnohych krajin.

Tento model podnikovej politiky mézu spolo¢nosti prijat’ v predkladanej podobe, alebo
mozu prislusné Casti zaclenit’ a prisposobit’ ich svojim existujicim politikdm v oblasti
socialnej zodpovednosti, udrzatel'nosti, riadenia rizik alebo inych rovnocennych alternativ.
Pouzitie zamena ,,my* oznacuje zavdzok spolo¢nosti. Pri navrhovani svojej politiky by
spolo¢nosti mali tiez zabezpecit, aby dodrziavali vSetky platné vnutroStatne pravne
predpisy, a zvazit' akékol'vek iné relevantné medzinarodné normy. Prijatie politiky pre
zodpovedné pol'nohospodarske dodavatel'ské retazce je prvym krokom ramca nalezitej
starostlivosti zalozeného na rizikach uvedeného v oddiele 3, v ktorom sa opisuje, ako
mozno takuto politiku vykonavat’.

Uznavajuc rizikd zaésadnych negativnych vplyvov, ktoré vznikaju v
pol'nohospodarskych dodavatel'skych retazcoch, a uznavajic nasu zodpovednost za
dodrziavanie 'udskych prav a nasu schopnost prispievat’ k trvalo udrzatelnému rozvoju, a
najmé k znizovaniu chudoby, nastoleniu potravinovej bezpecnosti a k vyzive a rodovej
rovnosti, sa zavizujeme prijat, vykonavat’, vSeobecne $irit’ a zaclefiovat’ do zmluv a dohdd
s obchodnymi partnermi tato politiku pre zodpovedné pol'nohospodarske dodavatel'ské
retazce. Tam, kde je to vhodné, budeme vyzyvat’ naSich obchodnych partnerov, aby tito
politiku uplatnovali, a ak spdsobia negativne vplyvy alebo k nim prispeju, vyuzijeme nas
pakovy efekt na predchadzanie tymto vplyvom alebo na ich zmiernenie.

1. Prierezové normy pre zodpovedné spravanie podnikov

Hodnotenie vplyvov

Pri rozhodovani budeme priebezne posudzovat a zaoberat’ sa skutoCnymi a
potencidlnymi vplyvmi naSich Cinnosti, procesov, tovarov a sluzieb pocas ich celého
zivotného cyklu s cielom vyhnut sa alebo, ak je to nevyhnutné, zmiernit' akékol'vek
negativne vplyvy. Hodnotenia vplyvov by mali zahffiat’ reprezentativny pocet vsetkych
prislusnych skupin zainteresovanych stran.?!

Zverejitovanie informdcii

Vo vsetkych fazach investicného cyklu budeme zverejniovat vCasné a presné
informacie o predvidatelnych rizikovych faktoroch a nasej reakcii na konkrétne
environmentalne, socidlne a l'udské prava potencialne zasiahnutych komunit.?? Budeme
tiez poskytovat’ presné, overitelné a jasné informacie, ktoré budu dostatocné na to, aby
umoznili spotrebitelom prijimat’ informované rozhodnutia.?®
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Konzultécie

Budeme viest' ucinné a zmysluplné konzultdcie s komunitami v dobrej viere
prostrednictvom ich vlastnych zastupitel'skych institacii pred zacatim akychkol'vek
¢innosti, ktoré¢ by ich mohli ovplyvnit’, a budeme pokrac¢ovat’ v konzultaciach s nimi pocas
¢innosti aj po ich skonceni. Budeme mat’ na pamaéti rozne rizika, ktorym mozu celit’ Zeny
a muzi.?*

Zorganizujeme ucinné a zmysluplné konzulticie s poévodnym obyvatel'stvom
prostrednictvom ich vlastnych zastupitel'skych institacii, aby sme ziskali ich slobodny,
predchadzajlci a informovany sihlas?® v stlade s cielmi Deklaracie prav povodného
obyvatel'stva OSN a s ndlezitym ohl'adom na konkrétne stanoviské a chdpanie jednotlivych
Statov.?

Spolocné vyuZivanie prinosov

Zabezpecime, aby naSe Cinnosti prispievali k udrzatel'nému a inkluzivnemu rozvoju
vidieka?”, a to podla potreby aj podporou spravodlivého a rovnocenného spolo¢ného
vyuZivania peiiaznych a nepenaznych prinosov s dotknutymi komunitami za vzajomne
dohodnutych podmienok v sllade s medzinarodnymi zmluvami, ak je to vhodné pre
zmluvné strany takychto zmlav, napr. pri vyuzivani genetickych zdrojov pre vyZivu a
polnohospodarstvo.?

Mechanizmy rieSenia st’aZnosti

Zabezpecime legitimne, dostupné, predvidatelné, spravodlivé a transparentné
mechanizmy rieSenia st'aznosti na operacnej urovni na zaklade konzultacii s potencialnymi
pouzivatelmi. Budeme spolupracovat’ aj v inych mimostidnych mechanizmoch riesenia
staznosti. Takéto mechanizmy rieSenia st’aznosti moézu umoznit’ napravu, ak nase ¢innosti
sposobili negativne vplyvy alebo k nim prispeli v dosledku nedodrzania noriem
zodpovedného spravania podnikov.?®

Odstranenie rodovej diskriminécie

Pomoézeme odstranit’ diskriminaciu zien, posilnime ich zmysluplné zastipenie v
rozhodovacich a veducich poziciach, zabezpecime ich profesionalny rozvoj a pokrok a
ulah¢ime im rovnaky pristup a kontrolu nad prirodnymi zdrojmi, vstupmi, vyrobnymi
nastrojmi, poradenskymi a finanénymi sluzbami, odbornou pripravou, trhmi a
informéciami.*

2. Pudské prava

V ramci medzindrodne uznavanych l'udskych prav3! medzinarodnych l'udskopravnych
povinnosti krajin, v ktorych posobime, ako aj prislusnych vnitrostatnych pravnych
predpisov a nariadeni, budeme:

e dodrziavat’ I'udské prava, co znamena, ze sa budeme vyhybat’ porusovaniu l'udskych

prav inych osob a budeme sa snazit riesit’' negativne vplyvy na l'udské prava, na ktorych
sa podiel'ame,

e v kontexte svojich vlastnych ¢innosti sa budeme snazit’ nespdsobovat’ negativne vplyvy
na l'udské prava ani k nim neprispievat’ a riesit ich, ked’ sa vyskytni1,*

e hladat’ sposoby, ako zabranit’ alebo zmiernit’ negativne vplyvy na l'udské préva, ktoré
priamo suvisia s nasimi ¢innost’ami, produktmi alebo sluzbami v obchodnom vztahu,
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aj vtedy, ked’ k takymto vplyvom neprispievame,®

e vykonavat nalezitu starostlivost’ v oblasti I'udskych prav primeranu rozsahu, povahe a
kontextu naich ¢innosti a zdvaznosti rizik negativnych vplyvov na l'udské prava,®

e zabezpecovat’ napravu alebo spolupracovat’ prostrednictvom legitimnych procesov pri
naprave negativnych vplyvov na 'udské prava, ak zistime, Ze sme sposobili tieto vplyvy
alebo k nim prispeli,®

e v kontexte nasSich vlastnych aktivit dbat’ na dodrziavanie I'udskych prav vsetkych osob
bez rozdielu akéhokol'vek druhu, ako je rasa, farba pleti, pohlavie, jazyk, ndbozenstvo,
politické alebo iné zmyslanie, §tatna prisluSnost’ alebo socialny pdvod, majetok, rod
alebo iné postavenie.®

3. Pracovné prava

Pri nasich ¢innostiach budeme respektovat’ zakladné medzinarodné pracovné normy,
konkrétne slobodu zdruzovania a pravo na kolektivne vyjedndvanie vratane prav
migrujucich pracovnikov, odstranenie vsetkych foriem nutenej alebo povinnej prace,
uéinné zrusenie detskej prace a odstranenie diskriminacie v savislosti so zamestnanim a
povolanim.®

V nasich prevadzkach tiez:
e zaistime bezpecnost’ a ochranu zdravia pri praci,

e budeme poskytovat’ dostojné mzdy, davky a pracovné podmienky, ktoré st minimalne
primerané na uspokojenie zakladnych potrieb pracovnikov a ich rodin, a usilovat’ sa o
zlepSenie pracovnych podmienok,

e Dbudeme podporovat’ istotu zamestnania a spolupracovat’ vo vladnych systémoch s
cielom poskytnut’ ur¢iti formu ochrany prijmu pracovnikom, ktorych pracovny pomer
bol ukonéeny,*°

e budeme sa usilovat’ zabranit’ zneuZivaniu migrujtcich pracovnikov,*

e prijmeme pristupy, opatrenia a postupy na posilnenie zmysluplného zastipenia zien na
rozhodovacich a veducich poziciach.*

K realizacii prava na pracu prispejeme*:
e snahou o zvySenie pracovnych prileZitosti, a to priamo aj nepriamo,**

e zabezpeCenim poskytovania prislusnej odbornej pripravy pre vsSetky urovne
zamestnancov za ucelom uspokojenia potrieb spolo¢nosti a rozvojovych politik
hostitel'skej krajiny, a to aj zvySenim produktivity mladych I'udi a/alebo ich pristupu k
dostojnému zamestnaniu a podnikatel'skym prilezitostiam,*

e ochranou materstva pri praci.*

4, Zdravie a bezpecnost’

30

Budeme podporovat’ verejné zdravie*:

e prijimanim vhodnych postupov na predchadzanie ohrozeniu l'udského Zivota, zdravia
a vytvorenie dobrych Zivotnych podmienok v naSich prevadzkach, ako aj na
predchadzanie hrozbam vyplyvajicim zo spotreby, pouzivania alebo likvidacie naSich
tovarov a sluzieb, vratane dodrziavania osvedCenych postupov v oblasti bezpecnosti
potravin,*®
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e prispievanim k ochrane zdravia a bezpecnosti zasiahnutych komunit pocas Zivotného
cyklu nagich ¢innosti.*°

5. Potravinova bezpec¢nost’ a vyziva

Budeme sa snazit’ zabezpecit’, aby naSe ¢innosti prispievali k potravinovej bezpecnosti
a vyzive. Budeme venovat pozornost' zlepSeniu dostupnosti, pristupnosti, stability a
vyuzivaniu bezpeénych, vyzivnych a réznorodych potravin.>

6. Vlastnicke prava k prirodnym zdrojom a pristup k nim

Budeme re$pektovat’ opravnenych drzitelov vlastnickych prav®! a ich prava na prirodné
zdroje vratane verejnych, sikromnych, komunalnych, kolektivnych, zvykovych prav a prav
povodného obyvatel'stva, ktorych sa potencidlne dotykaju nase Cinnosti. Medzi prirodné
zdroje patri péda, rybolov, lesy a voda.

V ¢o najvicse] moznej miere sa zavdzujeme k transparentnosti a zverejhovaniu
informacii o nasich pozemnych investiciach vratane transparentnosti podmienok zmlav o
prendjme/koncesii s nalezitym ohl'adom na obmedzenia tykajtce sa ochrany stkromia.>?

Uprednostnime uskuto¢nitel'né alternativne navrhy projektov, aby sme zabranili alebo,
ak nie je mozné sa mu vyhnut, minimalizovali fyzické a/alebo ekonomické presidlovanie
opravnenych nositelov prav na drzbu a zaroveil vyvazili environmentalne, socialne a
finanéné naklady a prinosy, priCom osobitnii pozornost’ budeme venovat negativnym
vplyvom na chudobnych a zranitelnych.

Uvedomujeme si, Ze by §taty v sulade so svojimi vnutrostatnymi pravnymi predpismi
a nariadeniami a v stlade s vnutrostatnym kontextom mali vyvlastiiovat’ vlastnicke prava
len vtedy, ak je to nevyhnutné vo verejnom zaujme, a mali by zabezpe¢it’ rychlu, primerand
a 0¢inni kompenzaciu®

Ak su drzitelia legitimnych vlastnickych prav negativne ovplyvneni, budeme sa snazit’
zabezpecit', aby im bola poskytnuta rychla, primerana a u¢inna nahrada ich prav na drzbu,
ktoré negativne ovplyvnili naSe ¢innosti.>*

7. Dobré Zivotné podmienky zvierat

V naSich ¢innostiach budeme podporovat’ dobré Zivotné podmienky zvierat,* vratane:

e snahou o uplathovanie ,piatich slobod v zaujme dobrych zivotnych podmienok
zvierat, t. j. zivot bez hladu, smédu a podvyzivy, fyzického a tepelného nepohodlia,
bolesti, zranenia a chordb, strachu a nepohody a sloboda prejavovat’ prirodzené vzorce
spravania®®,

e zabezpecenia vysokych Standardov riadenia a spracovania zasob pre zivo¢isnu vyrobu,
ktoré su primerané rozsahu nasich ¢innosti, v stilade so zdsadami OIE alebo nad ramec
tychto zasad.®’

8. Ochrana Zivotného prostredia a udrzatel’né vyuzivanie prirodnych zdrojov

V koordin&cii so zodpovednymi vladnymi agentirami a pripadne aj tretimi stranami
vytvorime a budeme udrziavat’ systém environmentalneho a socialneho riadenia primerany
povahe a rozsahu nasich ¢innosti a imerny trovni potencialnych environmentalnych a
socialnych rizik a vplyvov.%®

Budeme neustale zlepSovat’ naSe environmentalne spravanie:
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e prevenciou, minimalizdciou a néapravou znelistenia a negativnych vplyvov na
ovzdusie, podu, pddu, vodu, lesy a biodiverzitu a znizovanim emisii sklenikovych
plynov,

e budeme sa vyhybat alebo zabranime vzniku nebezpecného a bezného odpadu,
nahradime alebo zniZime pouZivanie toxickych latok®® a zvySime produktivne
vyuzivanie odpadu alebo zabezpecime jeho bezpecnu likvidéciu,

e zabezpeCime udrzatelné¢ vyuzivanie prirodnych zdrojov a zvySime efektivnost
vyuzivania zdrojov a energie,®

e znizime potravinové straty a plytvanie potravinami a budeme propagovat recykléciu,

e budeme podporovat’ osvedcené pol'nohospodarske postupy vratane zachovania alebo
zlepsovania trodnosti pody a predchadzania erdzii pody,

e budeme chranit’ a podporovat’ biodiverzitu, genetické zdroje a ekosystémové sluzby,
budeme reSpektovat chranené oblasti®, oblasti s vysokou prirodnou hodnotou a
ohrozené¢ druhy, budeme kontrolovat a minimalizovat Sirenie invazivnych
nepdvodnych druhov,

e budeme zvySovat odolnost polnohospodarskych a potravinovych systémov,
podpornych biotopov a suvisiaceho zivobytia voci ufinkom zmeny klimy
prostrednictvom adaptaénych opatreni®?,

9. Spréava a riadenie

Budeme predchadzat’ akejkol'vek forme korupcie a podvodnych praktik a nebudeme sa
do nich zap4jat.®® Budeme dodrziavat’ literu a ducha dafiovych zakonov a predpisov
krajin, v ktorych pésobime.®*

Zdrzime sa uzatvarania alebo vykondvania protisutaznych dohdd s konkurentmi a
budeme spolupracovat’ s orgdnmi vysetrujicimi dodrziavanie hospodarskej sut’aze.®®

Budeme konat' v sulade so zasadami obsiahnutymi v odporu¢ani Rady OECD o
zésadach spravy a riadenia spolo¢nosti®, v rozsahu, v akom sa tieto vztahujii na
spolo¢nosti,

10. Technoldgia a inovéacie

32

Budeme prispievat’ k rozvoju a Sireniu vhodnych technoldgii, najmé technologii
Setrnych k zivotnému prostrediu a technologii, ktoré vytvaraju priame a nepriame pracovné
miesta®’
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3. Patkrokovy ramec nalezitej starostlivosti
zaloZenej na riziku v poP’nohospodarskych
dodavatel’skych retazcoch

Spoloc¢nosti by mali zaviest tento patkrokovy rdmec na vykonavanie naleZitej starostlivosti
zalozenej na riziku v rdmci pol'nohospodarskych dodavatel'skych retazcov: (i) vytvorit’
robustné systémy riadenia podnikov pre zodpovedné dodavatel'ské retazce, (ii)
identifikovat,, posudit’ rizika v dodavatel'skom ret'azci a stanovit’ ich prioritu, (iii) pripravit’
a implementovat’ stratégiu reakcie na identifikované rizika,

(iv) overit, nalezita starostlivost’ v dodavatel'skom retazci(v) podat’ spravu o nalezitej
starostlivosti v dodavatel'skom ret'azci. Prvy krok zahtiia prijatie politiky pre zodpovedné
spravanie podnikov, ktord moéze vychadzat’ z modelu podnikovej politiky v oddiele 2
usmernenia. Nalezit starostlivost’ musia vykonavat’ vSetky spolocnosti, ale vykonavanie
tohto pétkrokového ramca treba prisposobit’ ich pozicii a druhu zapojenia do
dodavatel'ského retazca, kontextu a umiestneniu ich prevadzok, ako aj ich velkosti a
kapacitam. V ramci moznosti sa v tomto oddiele rozlisuju v kazdom kroku zodpovednosti
roznych typov spolocnosti (v pol'nohospodarskych spoloc¢nostiach, nadvézujacich
spolo¢nostiach a finan¢nych spolo¢nostiach).

Krok 1. Vytvorte robustné systémy riadenia podnikov pre zodpovedné
dodavatel’ské ret’azce

1.1 Prijmite alebo zaclerite do existujucich procesov podnikovu politiku pre
zodpovedné spravanie podnikov v celom doddvatel’skom ret'azci (d’alej len
wpodnikova politika pre RBC*)

Tato politika by mala zahfiat’ normy, na zaklade ktorych sa bude vykonavat’ nalezita
starostlivost, vychadzajice z medzindrodnych noriem a z vysSie uvedeného modelu
podnikovej politiky. Mbze pozostavat’ z jednej politiky alebo viacerych samostatnych
politik (napr. podnikova politika v oblasti Iudskych prav) a moéze zahffiat' zavdzok
dodrziavat' existujuce normy Specifické pre dané odvetvie, ako su napriklad systémy
certifikacie.®® Ak vaSa spolo¢nost’ postupuje podla zauzivanych politik, analyza
nedostatkov moéze odhalit’ ich nedostatky v porovnani s modelom podnikovej politiky v
oddiele 2 a umozni vam existujice politiky zodpovedajucim spésobom aktualizovat'.

Podnikové politika pre RBC by mala:

e Dbyt schvalena na najvyssej trovni spolo¢nosti. Zodpovednost’ za jej vykonavanie by
malo mat’ vrcholové vedenie,

e vychadzat z prislusnych internych a externych odbornych poznatkov a pripadne z
konzultacii so zainteresovanymi stranami,

e stanovit’ o¢akavania spolo¢nosti z hl'adiska zodpovedného spravania zamestnancov,
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obchodnych partnerov a inych stran priamo spojenych s ¢innostami, produktmi alebo
sluzbami spolocnosti,

e Dbyt verejne pristupna a oznamena vsetkym zamestnancom, obchodnym partnerom a
inym prisluSnym stranam,

e odrazat’ sa v prevadzkovych politikach a postupoch nevyhnutnych na jej zakotvenie
naprie¢ celou spolo¢nost'ou,®

e sa pravidelne preskimavat a prisposobovat novym poznatkom o rizikdch v
dodavatel'skom ret'azci a medzinarodnym normam.

Zatial ¢o urcité rizika negativnych vplyvov vznikaju v konkrétnych etapéch
dodavatel’'ského retazca, ako je vyroba a spracovanie v drzbe pody a v dobrych Zivotnych
podmienkach zvierat, podnikova politika pre RBC by sa mala vztahovat' na rizika
vznikajlice v celom dodavatel'skom ret’azci.

1.2. Struktiirujte interné riadenie tak, aby podporovalo ndleZitii starostlivost’ v
dodavatel’skom ret'azci

Vrcholové vedenie by malo byt viditelne a aktivne zapojené do vykonavania
podnikovej politiky pre RBC a zabezpecovat’ jej dodrziavanie. Zamestnanci a obchodni
partneri by mali byt vySkoleni a motivovani k jej dodrziavaniu. Treba urcit’ osobu s
prislusnymi technickymi a kultirnymi zru¢nost’ami, ktora spolu s potrebnym podpornym
timom ponesie zodpovednost’ za nalezita starostlivost’. Treba vyclenit’ primerané financné
zdroje. Treba stanovit’ a zachovavat’ Struktiru interného vykazovania a v klucovych
okamihoch s niou oboznamovat celi spolocnost’. Postupy RBC by mali byt konzistentné
vo vSetkych cinnostiach a prevadzkach spolocnosti. Tieto opatrenia by mali byt
prispdsobené ucelu, aktivitdm, produktom a velkosti spolo¢nosti a sti€asne zohl'adnovat’ aj
jej finan¢né kapacity.

1.3. Zaved’te systém kontrol a transparentnost’ v celom dodavatel’skom ret’azci

Monitorovanie vykonavania podnikovej politiky pre RBC méa zéasadny vyznam pre
doveryhodnost’ a ucinnost’ politiky a pre dobré vztahy so zainteresovanymi stranami
vratane vlad. Zahrna:

e Vytvorenie internych overovacich postupov na vykonévanie pravidelnych nezavislych
a transparentnych prieskumov suladu s politikou. Takyto postup moze pozostavat’ zo
systému vysledovatelnosti’® , ktory zahffia: vytvorenie internej dokumentéacie o
procesoch nalezitej starostlivosti, zisteniach a vyslednych rozhodnutiach; vedenie
internej dokumentécie o zdsobach a transakciadch, ktord mozno spitne pouzit na
identifikaciu ucastnikov dodavatel'ského retazca; vykonavanie a prijimanie platieb
prostrednictvom oficialneho bankovnictva a zabezpecenie toho, aby vSetky nevyhnutné
nakupy v hotovosti boli podlozené overitelnou dokumentaciou; a uchovavanie
zhromazdenych informéacii pocas obdobia niekol’kych rokov. Predvyrobné spolocnosti
by mali zaviest' vysledovatel'nost pomocou hmotnostnej bilancie alebo fyzickej
segregacie’ , napriklad prostrednictvom kontrolného ret’azca, zatial' ¢o nadvizujlce
podniky by mali identifikovat’ svojich predvyrobnych dodévatel'ov a krajiny povodu
svojich predvyrobnych subdodavatel'ov. Informéacie o nalezitej starostlivosti prenaSané
z predvyrobnych spolocnosti do nadvézujucich spoloCnosti mézu zvysit
transparentnost’ a ul'ahcit’ vysledovatel'nost’.

e Budovanie trvalych obchodnych vztahov ako najlepSieho prostriedku pre nepretrzity
tok informacii. Kanaly na komunikéciu s réznymi zainteresovanymi stranami mozu
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varovat’ pred moznymi odchylkami od politiky a prislusnych noriem. Vykonavanie
pravidelnych auditov a hodnoteni vplyvov na zivotné prostredie, socidlnu oblast’ a
ludské prava (ESHRIA)™ a prijimanie nadvizujlicich opatreni mdze takisto pomoct
pri postdeni stladu, ale nemalo by nahradzat takéto informacné toky.

1.4. Posiliiujte spoluprdacu s obchodnymi partnermi

Politiku pre zodpovedné spravanie, ktord vychéadza z podnikovej politiky pre RBC,
treba zaclenit’ do zmlav a dohdd s obchodnymi partnermi. Mala by byt prisposobena tak,
aby zodpovedala ich kapacitam. Dlhodobé vztahy s obchodnymi partnermi mézu posilnit’
vplyv na podporu prijatia takejto politiky partnermi a zvySenie transparentnosti.
Implementacné plany vypracované v koordinacii s obchodnymi partnermi a so zapojenim
miestnych samosprav a ustrednych vlad, medzinarodnych organizacii a obcianskej
spolo¢nosti mézu takisto zlepsit' dodrziavanie predpisov, najma prostrednictvom ponuky
Skoleni v oblasti budovania kapacit. Spolo¢nosti m6zu napriklad budovat’ kapacity malych
pol'nohospodarov, ktori by mohli mat’ tazkosti s plnenim prisnych poziadaviek, pretoze
mozu byt nakladné.

1.5. Vytvorte mechanizmus rieSenia st'aZnosti na prevdadzkovej urovni
zaloZeny na konzultaciach a spoluprdci s prisluSnymi zainteresovanymi
stranami

Mechanizmus rieSenia staznosti”® modze pomdct spolo¢nostiam tym, Ze ich upozorni
na odchylky od prislusnych noriem, pomoze im identifikovat’ rizika a si¢asne im umozni
lepsie komunikovat’ s prisluSnymi zainteresovanymi stranami. Mo6Ze sa vytvorit’ na Grovni
projektu, spolo¢nosti alebo odvetvia. Mal by sa pouzivat’ ako systém v¢asného varovania a
informovania o rizikach a ako mechanizmus na predchadzanie konfliktom a zabezpecenie
napravy. U&inné a doveryhodné mechanizmy na dodrZiavanie pracovnych prav si
napriklad mechanizmy rieSenia staznosti zavedené existujucimi  systémami
pracovnopravnych vztahov a kolektivnymi dohodami.

Mechanizmy rieSenia staznosti by mali byt 'ahko dostupné pre pracovnikov a vsetky
osoby, ktorych sa skutocne alebo potencidlne dotykaju negativne vplyvy vyplyvajice z
toho, Ze spolo¢nost’ nedodrziava normy zodpovedného spravania. Spolo¢nosti by mali
podporovat ich existenciu a modality pristupu, aktivne podporovat’ich pouZivanie, zarucit’,
aby ich pouzivatelia zostali anonymni a neboli vystaveni odvetnym opatreniam, a
pravidelne overovat’ ich ucinnost. Mali by viest' verejny register prijatych staznosti a
skusenosti ziskané prostrednictvom mechanizmov podavania st'aznosti by mali za¢lenit’ do
podnikovej politiky pre RBC, vztahov s obchodnymi partnermi a monitorovacich
systémov.

Mechanizmy rie$enia staznosti by mali dopliiat’ sidne a iné mimosudne mechanizmy,
ako s Narodné kontaktné miesta, do ktorych by sa spolo¢nosti mali tiez zapojit’.

Krok 2. Identifikujte, posud’te rizika v dodavatel’skom ret’azci a stanovte ich prioritu

2.1. Zmapujte dodavatel’sky ret’azec

Zmapovanie si vyzaduje identifikaciu roznych zucastnenych aktérov vratane, ak je to
relevantné, mien/nazvov bezprostrednych dodavatel'ov a obchodnych partnerov a miest
prevadzky. Od pol'nohospodarskych spolo¢nosti (fariem) mozno napriklad pozadovat’ tieto
Udaje: nazov vyrobnej jednotky, adresu a identifikiciu miesta, kontaktné udaje manazéra,
kategoriu, mnozstvo, datumy a metddy vyroby, pocet pracovnikov podl'a pohlavia, zoznam
postupov riadenia rizik, prepravné trasy a vykonané hodnotenia rizik.
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Spolo¢nosti, najmé financné spolo¢nosti a spolo¢nosti orientované na spotrebitel’'ov,
ktoré st o niekol’ko urovni vzdialené od poI'nohospodarskej vyroby, nemusia byt schopné
na zacCiatku zmapovat vSetkych svojich dodavatel'ov a obchodnych partnerov. Mali by v§ak
systematicky pracovat’ na ziskani iplného obrazu o svojich obchodnych vzt'ahoch. Rozsah
zhromazdenych informacii o obchodnych partneroch zévisi od zdvaznosti rizik a od toho,
ako Uzko suvisia s identifikovanymi rizikami.

2.2. Posud’te rizika negativnych vplyvov operdcii, procesov vyrobkov a sluZieb
spolocnosti a jej obchodnych partnerov na environmentdlne, socidlne a Pudské
prava’ pocas ich celého Zivotného cyklu

V tychto hodnoteniach by sa mal urcit’ Uplny rozsah skutocnych a potencidlnych
negativnych vplyvov v dodavatel'skom retazci, ktoré spoloc¢nost’ bud’ spdsobila, alebo k
nim prispela, alebo priamo suvisia s jej Cinnostami, vyrobkami alebo sluzbami
prostrednictvom obchodného vztahu. Mali by zahfiiat hodnotenie vplyvov na
environmentalne, socialne a l'udské prava. Mozu byt vyzadované a regulované
vnutrostatnymi pravnymi predpismi. Ich rozsah a frekvencia by mali odrazat’ zadvaznost’
rizik a vysledky obchodnych partnerov pri ich riadeni. M6zu sa pouzit' na ucely
zverejnovania, ale aj praktickejSim a perspektivnej$im spdsobom na rieSenie konkrétnych
rizik, posilnenie dialégu s dodavateI'mi a zlepSenie vysledkov dodavatel’ov.

Na zéklade existujucich noriem sa v prilohe A (oddiel 1.3) uvadzaju podrobnosti o tom,
aké etapy a vplyvy by tieto hodnotenia mali zahfiiat. Okrem toho by sa v tychto
hodnoteniach mali identifikovat:"

e prislusni drzitelia prav a zainteresované strany, najméa zeny, ktoré mozu byt’ priebezne
negativne ovplyviiované ¢innost'ami’

e akykol'vek obchodny partner, u ktorého sa vyskytuje riziko, Ze nebude vykonavat’ nalezita
starostlivost’,

e vsetky ,,vystrazné signaly opisané v boxe 3.1. V takychto situdciach moze byt
potrebné vykonat zvySent nalezitu starostlivost’, ktora by mohla zahihat' overenie
kvalitativnych okolnosti priamo na mieste pre lokality, produkty alebo obchodnych
partnerov s vystraznym signalom,

e akykol'vek primerany nesulad medzi skutkovymi okolnostami ¢innosti a podnikovou
politikou pre zodpovedné spravanie.

S identifikaciou vystraznych signalov moze pomoct’ niekol’ko typov hodnoteni. V
hodnoteniach kontextovych rizik sa regidny a krajiny, ktoré ziskavaju zdroje, kategorizujd
ako regiony a krajiny s nizkym, strednym alebo vysokym rizikom pre Specifické rizikové
oblasti na zaklade hodnotenia regula¢ného ramca, politického kontextu, ob¢ianskych
slobdd a socialno-ekonomického prostredia. Uéelom hodnoteni rizik na arovni lokality je
pochopit’ faktické okolnosti ¢innosti obchodnych partnerov s cielom posudit’ rozsah,
zavaznost’ a pravdepodobnost’ rizik na trovni lokality. Mali by tvorit’ zaklad predbezného
kvalifikacného procesu novych obchodnych partnerov. Pre obchodnych partnerov
posobiacich v kontexte nizkeho rizika by sa malo pouzivat’ Standardné hodnotenie rizika.
Pre vsetkych obchodnych partnerov pdsobiacich v kontexte stredného a vysokého rizika by
sa malo pouzivat’ posilnené hodnotenie rizika. Hodnotenia mo6zu zahinat’ konzultacie so
zainteresovanymi stranami, monitorovanie tretou stranou, ako st organizacie obcianskej
spolo¢nosti, a organizovanie navstev polnohospodarskych podnikov a/alebo
spracovatel'skych zariadeni.

Hodnotenie rizik by malo byt priebeZnym procesom s cielom zachovat si pravdivy
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obraz o rizikach v priebehu ¢asu za sucasného zohl'adnenia meniacich sa okolnosti. Nové
hodnotenie rizik by mali vyvolat’ tieto situacie: ziskavanie zdrojov z nového trhu; zmeny v
prevadzkovom prostredi obchodného partnera (napr. zmena vlady); dodavatel' zacina
ziskavat’ zdroje zo stredne alebo vysoko rizikovych oblasti; zaciatok nového obchodného
vztahu; zmena vlastnictva obchodného partnera; vyvoj nového produktu alebo zmena
obchodného modelu.
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Box 3.1. Priklady situacii, ktoré si vyzaduju zvySenu nalezitu starostlivost’: Vystrazné
signaly

e  Miesta s vystraznymi signalmi — operdcie sa planuji v oblastiach alebo
pol'nohospodarske vyrobky pochadzaji z oblasti:

— postihnutych konfliktmi alebo povazovanych za
— vysokorizikové oblasti® so slabou verejnou spravou?

— kde narodné alebo miestne samospravy nedodrziavaju medzinadrodne dohodnuté normy
zodpovedného spravania podnikov alebo neposkytuju spolo¢nosti podporu na
zabezpecenie dodrziavania tychto noriem, napriklad ponukaji pol'nohospodarsku pddu,
na ktord maji miestne spoloGenstva opravnené vlastnicke prava a neboli konzultované,
alebo ktora sa nachadza v chranenych oblastiach

— kde je hlasené porusovanie I'udskych prav alebo pracovnych prav
— kde st prava na drzbu nedostatocne vymedzené alebo boli spochybnené
— kde komunity ¢elia potravinovej neistote alebo nedostatku vody

— ovplyvnenych zhorSovanim zZivotného prostredia alebo definovanych ako chranené oblasti.

e VyrobKky s vystraznymi signalmi

— Je zname, Ze vyroba pol'nohospodarskej komodity ma v ur¢itych kontextoch negativne
vplyvy na environmentalne, socialne alebo l'udské prava.

—  Agropotravinarsky vyrobok nespliia normy v oblasti zdravia a bezpeénosti potravin.

e Obchodni partneri s vystraZznymi signalmi

— Obchodni partneri st znami tym, ze nedodrziavaju normy uvedené v tomto usmerneni.

Za poslednych dvanast’ mesiacov ziskavali pol'nohospodarske vyrobky z miest s
— vystraznymi signalmi.

Maju akcionarske alebo iné podiely v podnikoch, ktoré nedodrziavaju normy uvedené
— Vv tomto usmerneni, alebo ktoré dodavaju polnohospodarske vyrobky z miest s
vystraznymi signalmi alebo v nich posobia.

1. Oblasti zasiahnuté konfliktom a vysokorizikové oblasti sa vyznacujii pritomnostou ozbrojeného konfliktu,
roz§irenym nasilim alebo inymi rizikami ubliZenia na zdravi. Ozbrojeny konflikt moze mat’ rozne formy, ako
napriklad konflikt medzinarodného alebo iného charakteru, ktory moze zahinat’ dva alebo viac Statov, alebo ho
mozu tvorit’ oslobodzovacie vojny, povstania, ob¢ianska vojny atd’. Medzi vysokorizikové oblasti moézu patrit’
politicky nestabilné oblasti alebo oblasti vyznacujiuce sa represiami, oblasti so slabymi institucionalnymi
Struktirami, neistotou, oblasti, kde skolabovala ob¢ianska infrastruktira a je rozsirené nasilie. Takéto oblasti sa
Casto vyznacuju rozsiahlym porusovanim l'udskych prav a porusovanim vnutrostatneho alebo medzinarodného
prava (OECD, 2013).

2. Sem patria oblasti vykazujice slabu vykonnost’ podl’a Svetovych ukazovatel'ov spravy veci verejnych Svetovej
banky alebo Indexu korupcie §tatov organizacie Transparency International. Tiez sem mozu patrit’ krajiny, ktoré
sa nezaviazali alebo nezacali vykonavat’ ustanovenia Dohovoru Organizécie Spojenych narodov proti korupcii.
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Hodnotenie rizik zavisi od typu spolo¢nosti:

e Polnohospodarske spolo¢nosti (farmy) moézu zriadit’ terénne timy pre hodnotenie rizik
na vytvdranie a vymenu overitelnych, spolahlivych a aktualnych informacii o
kvalitativnych okolnostiach pol'nohospodarskej vyroby. Tieto spolocnosti by museli
zabezpecit’ reSpektovanie opravnenych drzitel'ov prav na drzbu pody, a to aj tym, Ze
usporiadaju u¢inné a zmysluplné konzultacie v dobrej viere s miestnymi komunitami.
Ak sa zameriavajui na zivocisnu vyrobu, mali by vo svojich ¢innostiach podporovat’
dobr¢ Zivotné podmienky zvierat. Vysledky svojich hodnoteni rizik by mali poskytovat’
spolo¢nostiam v nadvazujucej Casti dodavatel'ského retazca.

e Spoloc¢nosti v nadvézujucej ¢asti doddvatel'ského ret'azca by mali nielen identifikovat
rizika vo svojej vlastnej prevadzke, ale ¢o najlepSie posudit’ aj rizika, ktorym celia ich
dodavatelia. Mo6zu tak urobit’ posudenim nalezitej starostlivosti vykonanej ich
dodavatelmi alebo priamym posudenim ¢innosti svojich dodavatelov, napriklad
navstevovanim fariem. Hodnotenia mo6ze podporit’ aj u€ast’ v odvetvovych systémoch,
ktoré posudzuji uroven dodrziavania noriem zodpovedného spravania podnikov v
spolo¢nostiach obchodnych partnerov.

e Financné spolo¢nosti mézu mat’ stovky az tisice klientov. Nemusi byt vzdy mozné
vykonat’ hodnotenie rizik pre kazdého z nich. Podl'a smernic OECD sa od vsetkych
spolocnosti ocakava, Ze urCia vSeobecné oblasti, v ktorych je riziko nepriaznivych
vplyvov najvyznamnejsie, a podla toho stanovia priority pre naleziti starostlivost’.
Primerany rozsah povinnosti finan¢nej institicie v oblasti nalezitej starostlivosti zavisi
od povahy jej ¢innosti, produktov a sluzieb.’’

Krok 3. Pripravte a implementujte stratégiu reakcie na identifikované rizika

3.1. Podajte spravu o zisteniach hodnotenia rizik uréenym clenom
vrcholoveho riadenia

3.2. Prijmite plan riadenia rizik

Tento plan moéze zahinat’ opatrenia na zmiernenie a prevenciu rizik navrhnuté v prilohe.
A. Mo6ze navrhovat’ rozne scenare v zavislosti od toho, do akej miery je spolo¢nost’ tizko
prepojena s negativnymi vplyvmi (d’alSie podrobnosti pozri v boxe 1.2):

e Ak spolo¢nost’ spdsobuje negativne vplyvy, mala by vykonat' napravu’® skuto¢nych
negativnych vplyvov a zabranit' potencidlnym negativnym vplyvom. To mdze
znamenat’ do¢asné preruSenie prevadzky v ¢ase, kedy vynaklada meratel'né usilie na
zabranenie akymkol'vek budicim negativnym vplyvom alebo trvalé preruSenie
prevadzky, ak tieto vplyvy nemozno zmiernit'.

e Ak spolo¢nost’ prispieva k negativnym vplyvom, mala by prestat’ prispievat k
negativnym vplyvom a mala by vyuZzit' svoj pakovy efekt na zmiernenie vsetkych
zostavajucich negativnych vplyvov. Toto usilie si moze vyziadat’ doc¢asné preruSenie
prevadzky. Spolo¢nost’ by mala prijat’ aj preventivne opatrenia na zabezpecenie toho,
aby sa tieto negativne vplyvy opétovne nevyskytli.

e Ak spolo¢nost’ neprispela k nepriaznivému vplyvu, ale vplyv napriek tomu priamo
suvisi s jeho ¢innost'ami, produktmi alebo sluzbami prostrednictvom obchodného
vztahu, mala by vyuzit’ svoj pakovy efekt na zmiernenie alebo zabranenie negativnemu
vplyvu. To méze viest’ k prerusSeniu vztahov s obchodnym partnerom po netspesnych
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pokusoch o zmiernenie rizik alebo vtedy, ked’ sa zmiernenie rizika povazuje za
neuskutocnite'né alebo neprijatelné. Medzi faktory, ktoré su dolezité pre urcenie
vhodnej reakcie, patria: zdvaznost’ a pravdepodobnost’ negativneho vplyvu, schopnost’
spolocnosti ovplyvnit’ a/alebo vytvorit’ si vplyv na obchodného partnera alebo iné
relevantné subjekty (napr. vladu) a to, aky kl'acovy je obchodny partner pre spolocnost’.

Vsetky typy spolo¢nosti mo6zu priamo sposobovat’ negativne vplyvy, prispievat’ k nim

alebo s nimi priamo suvisiet’. Nasledujuce priklady ilustruja, ¢o to méze znamenat’ v praxi:

Spbsobuju negativny vplyv: Negativne vplyvy moézu priamo spdsobovat tri typy
spolo¢nosti — polnohospodarske spoloc¢nosti (farmy), nadvédzujice a financné
spolocnosti. Niektoré negativne vplyvy vSak mézu priamo spdsobit’ len
pol'nohospodarske podniky (farmy) a len v men$ej miere aj nadvézujice podniky. S
to vplyvy na prava drzby pody a dobré Zivotné podmienky zvierat. Ak sa pri hodnoteni
rizik zisti, ze pol'nohospodarska spolo¢nost’ (farma) porusuje prava opravnenych
drzitelov prav na drzbu pody, mala by zabezpecit' napravu takychto vplyvov, napr.
vratit' podu opravnenym drzitelom prav alebo zabezpecit, aby im bola poskytnuta
spravodliva a rychla nahrada.

Prispievaju k negativnemu vplyvu: Ak velky maloobchodny predajca potravin
vyzaduje prisne harmonogramy dodavok sezonnych a Cerstvych polnohospodarskych
vyrobkov, ako st napr. jahody, moZze to nttit’ jeho dodavatel'ov k nahlemu zvyseniu
poctu pracovnikov, aby uspokojili dopyt. Takyto tlak sposobuje zneuzivanie doc¢asnych
migrujucich pracovnikov. Maloobchodnik s potravinami by preto mal prestat’
prispievat’ k tomuto negativnemu vplyvu, napriklad uvolnenim tlaku na svojho
dodavatel’a alebo zvysenim nakupnych cien, aby sa zohl'adnili obmedzenia peiiaznych
tokov jeho dodavatelov.

Priamo spojené s negativnym vplyvom: Déchodkovy fond moéze investovat' do
investicného fondu, ktory d’alej investuje do farmy vyuzivajucej detskil pracu pri
niektorych z najnaroc¢nejSich uloh, ako je napriklad zber vanilky. Déchodkovy fond je
teda priamo spojeny s negativnym vplyvom na ludské prava. Svoj pakovy efekt by mal
vyuzit’ na prevenciu alebo zmiernenie negativneho vplyvu, napriklad vyjadrenim
svojho zameru zrusit’ investovanie od investiéného fondu, ak nevyriesi detska praca na
arovni farmy.

3.3. Zaved’te plan riadenia rizik, monitorujte a sledujte vysledky usilia o
zmiernenie rizik a podavajte spravy uréenym clenom vrcholového vedenia

Tato ¢innost’ si vyzaduje konzultacie s dotknutymi zainteresovanymi stranami vratane

pracovnikov a ich zastupcov a obchodnych partnerov, ktorych cielom je objasnit ich obavy
a dohodnut’ sa na stratégii zmierfiovania rizik.

Krok 4. Overte nalezitu starostlivost’ v dodavatel’skom ret’azci

Spolo¢nosti by mali prijat’ opatrenia na overenie toho, ¢i su ich postupy nalezitej starostlivosti
ucinné, t. j. ¢i boli rizika primerane identifikované a zmiernené alebo ¢i sa dari im predchadzat’.

Ponukaju sa dva scenare:

1. Ak sariziko podarilo zmiernit’ alebo sa mu predist’, spolo¢nost’ by mala vykonavat’
priebeznu nalezitu starostlivost’ imernu riziku.

2. Ak sa riziko nepodarilo zmiernit’ ani sa nepodarilo mu predist’, v rdmci procesu
overovania by sa mala zistit' pricina tohto stavu, napriklad spolo¢nost ma
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nedostato¢ne Géinnu stratégiu zmierfiovania rizika alebo je nevhodne nacasovana,
ma nedostato¢né zdroje alebo nedostatok vble na zmiernenie rizik. Malo by sa
vykonat’ nové hodnotenia rizika.

Proces overovania by mal:
e zabezpecit primerané zastiipenie Zien,
e byt umerny riziku,
e formulovat odportic¢ania na zlepSenie postupov nalezitej starostlivosti,

e vziat do uvahy kapacity roznych spolocnosti, pretoze takéto procesy mozu byt
nakladné. Nalezita starostlivost sa moze posudzovat prostrednictvom cenovo
dostupnych mechanizmov pre malé podniky, ako sU iniciativy na miestnej Grovni
zamerané na dodrziavanie predpisov v socialnej oblasti.”

Proces overovania mdze zahinat audity, vySetrovania na mieste a konzultacie s
vladnymi orgidnmi, obcianskou spolo¢nostou, ¢lenmi zasiahnutej komunity a
organizdciami pracovnikov na miestnej, vnutrostatnej a medzinarodnej Urovni. Pre
uginnost’ auditov je rozhodujuca ich nezéavislost a kvalita.® Auditori by mali byt nezavisli,
kompetentni a zodpovedni. Spolo¢nosti mozu zvazit' zaclenenie auditov do nezavislého
institucionalizovaného mechanizmu zodpovedného za akreditaciu auditorov, overovanie
auditov, uverejiiovanie auditorskych sprav, vykonavanie modulov na budovanie kapacit
dodavatel'ov na vykonavanie nalezitej starostlivosti a pomoc v nadvdznosti na staznosti
zainteresovanych stran.

Doplitujuce a vzajomne sa posilitujuce overovacie procesy zalozené na spolocnych
normach, ktoré sa vykonavajua vo vhodnych bodoch dodavatel'ského retazca, moézu pomdct’
predist’ unave z hodnotenia a zvysit jeho efektivnost.8! Napriklad auditori moézu uznat
zévery auditov vykonanych inymi nezdvislymi tretimi stranami. Spolo¢nosti sa mézu
namiesto posudzovania vsetkych spolo¢nosti v danom dodavatel'skom retazci zamerat’ len
na ,,rizikové body“, t. j. body, v ktorych v dodavatel'skom ret’azci posobi len uzky subor
zainteresovanych stran. Rizikové body mozu identifikovat’ tak, ze zvazia:

i) kIi€ové body transformacie materialu v dodavatel'skom ret’azci, ako je spracovanie
alebo balenie,

i) pocetucastnikov v danom bode dodavatel'ského ret'azca: audity by sa mohli zamerat’
na body dodéavatel'ského retazca, kde posobi relativne malo Gcastnikov alebo kde sa
agreguje vac¢sina agropotravinarskych vyrobkov,

iii)  miesta, kde maju nadvézujuce spolo¢nosti najvac¢siu paku,

iv)  miesta, v ktorych uz existuji schémy a programy auditu s cielom vyuzit' tieto
systémy a zabranit’ duplicite.

Napriklad moznym rusivym bodom pre dodavatel'sky ret'azec kavy v Etidpii by mohla
byt etidpska komoditna burza, kde obmedzeny pocet obchodnikov predava kavu vyroben
mnohymi malymi vyrobcami (pripad ii. vySSie). V rozdrobenych dodavatel'skych
retazcoch kavy moézu byt rizikovymi bodmi spracovatel'ské zavody, velkoobchodnici
alebo vyvozcovia. Pozornost’ venovana tymto kritickym bodom, by vSak nemala nahradzat’
dokladnu nélezita starostlivost’ vykonavanu v celom dodavatel'skom retazci.
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Krok 5. Podajte spravu o nalezitej starostlivosti v dodavatel’skom ret’azci

Spoloc¢nosti by mali zverejiiovat’ spravy o svojich politikdch a postupoch nalezitej
starostlivosti v dodavatel'skom ret'azci s nalezitym ohl'adom na dodrziavanie obchodného
tajomstva a iné obavy tykajuce sa hospodarskej sutaze. Mali by dotknutym
zainteresovanym strandm a obchodnym partnerom poskytovat’ jasné, presné a véasné
informdcie o skutocnych a potencialnych negativnych vplyvoch zistenych v priebeznych
hodnoteniach vplyvov a o krokoch a opatreniach prijatych na ich zmiernenie alebo
prevenciu. Spravy mozu obsahovat’ aj informéacie o systémoch riadenia podnikov a spravy
o overeni postupov nalezitej starostlivosti. Po zverejneni by mali byt pristupné vSetkym
prislu$nym zainteresovanym stranam. Okrem verejného a formalneho podévania sprav
mdze mat komunikacia rézne formy vratane osobnych stretnuti, online dialdogov a
konzultéacii s dotknutymi zainteresovanymi stranami. Forma, frekvencia, dostupnost’ a
primeranost’ poskytovanych informacii musi byt’ primerana vplyvu a cielovej skupine.
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11.

Poznamky

Kym ustava Organizacie OSN pre vyzivu a polnohospodarstvo (FAO) zahima do
definicie pol'nohospodarstva aj rybolov a lesné hospodarstvo, toto usmernenie sa
zameriava najmé na pestovanie plodin a chov hospodarskych zvierat.

Zodpovedné spravanie podnikov (RBC) znamenand, ze spolocnosti by mali a)
pozitivne prispievat’ k hospodarskemu, environmentalnemu a socidlnemu pokroku s
cielom dosiahnut’ trvalo udrzatelny rozvoj a b) predchadzat’ negativnym vplyvom
svojich vlastnych cinnosti a rieSit’ ich a predchadzat’ alebo zmierfiovat’ negativne
vplyvy priamo spojené s ich ¢innost'ami, produktmi alebo sluzbami prostrednictvom
obchodného vztahu.

V tomto usmerneni normy odkazujii na odporucania v roznych typoch dokumentov
vratane dohovorov, vyhlaseni, zasad a smernic.

Ako sa zdoraziuje v sprave Svetového ekonomického fora z roku 2015 s ndzvom Za
hranicami dodavatel'skych retazcov — posilnenie zodpovednych hodnotovych retazcov,
dodrziavanie noriem RBC moéze byt pre spoloc¢nosti prinosom, pretoze meniaca sa
trhova dynamika zvySuje vyznam usilia o udrzatel'nost’. Zakaznici su ¢oraz citlivejsi na
udrzateI'nost’. Najma mladsi spotrebitelia pozaduju udrzatel'né vyrobky a postupy a su
ochotni za nich aj viac zaplatit. Coraz vzacnejsie prirodné zdroje a rastiice ceny
komodit spdsobujt, ze efektivne vyuzivanie zdrojov a zniZzovanie odpadu sa stali
kIi€ovymi premennymi pre udrzanie ziskovosti spolo¢nosti. Regulacné prostredie a
mimovladne organizécie sa zasadzuju za vacsiu transparentnost, ¢o zvySuje ndklady na
nedodrziavanie predpisov a méze vyvolat’ odpor zo strany trhu.

Pre vymedzenie pojmu ,,obchodny vzt'ah® pozri definiciu nélezitej starostlivosti.
Podrobnejsi opis sa nachadza v Casti ,,Predpokladani pouZzivatelia“.

Dalsie zdroje sa k dispozicii na: http://mneguidelines.oecd.org/rbc-agriculture-
supply-chains.htm a www.fao.org/economic/est/issues/investment/en.

Dalie podrobnosti o zloZeni a ulohe Poradnej skupiny pri vypractvani tohto
usmernenia sa nachadzaju v pododdiele ,,Proces®.

Dalsie informacie su k dispozicii na: http://mneguidelines.oecd.org/rbc-agriculture-
supply-chains.htm.

Hoci smernice OECD presné nevymedzuji pojem ,,nadndrodné spolocnosti®, tieto
zvyCajne zahfiiaju spolo¢nosti alebo iné subjekty pdsobiace vo viac ako jednej krajine
(smernice OECD, 1.4). Z&sady CFS-RAI sa zameriavaju na ,,obchodné spolo¢nosti,
vratane pol'nohospodarov* (ods. 50-52).

Mandat Poradnej skupiny viacerych zainteresovanych stran, v ktorom sa vymedzuju jej
ciele, ulohy a organiza¢na Struktura, schvalila Pracovna skupina OECD pre zodpovedné
spravanie podnikov v juni 2013 a Pracovna skupina OECD pre pol'nohospodarske
politiky a trhy v jali 2013.
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18.

19.

20.

21.

22.

Pre konkrétne priklady pozri: Botswana agrifood value chain project: Beef value chain
study (Projekt botswanského agropotravinarskeho hodnotového retazca: Studia
hodnotového retazca hoviadzieho mésa) vypracovand FAO v 2013, A farm gate-to-
consumer value chain analysis of Kenya’s maize marketing system (Analyza
hodnotového retazca z farmy ku spotrebitel'ovi pre systém obchodovania s kukuricou
v Keni) vypracovand Michiganskou $tatnou univerzitou v 2011; Value chain analysis
of the cashew sector in Ghana (Hodnotové retazce odvetvia keSu orechov v Ghane)
vypracovana G1Z v 2010; alebo Rwanda’s essential oils value chains: A diagnostic
(Hodnotové ret'azce esencialnych olejov v Rwande: diagnostika) vypracovana UNIDO
v 2012.

Zmluvné pol'nohospodarstvo zahifia vyrobu vykonavanu na zaklade dohody medzi
kupujucim a vyrobcom. Vztahuje sa na Siroki $kadlu zmliv a lisi sa podla typu
dodavatela, druhu vyrobku, intenzity koordinacie medzi pol'nohospodarmi a
investormi a poétu zainteresovanych stran. Dal$ie informécie najdete na stranke
www.fao.org/ag/ags/contract-farming/fag/en/#c100440.

Dalsie podrobnosti njdete v usmerneni OECD o néleZitej starostlivosti pre zodpovedné
dodavatel'ské retazce nerastov z oblasti zasiahnutych konfliktom a vysokorizikovych
oblasti, 2011.

Cerpa zo smernic OECD, II.15.
Smernice OECD, I1.A.10.
Smernice OECD, I1.16.

Medzi takéto programy patria okrem inych: Zasady a kritérid pre udrzatel'nt vyrobu
palmového oleja, ktoré certifikuji vyrobcov, spracovatelov alebo obchodnikov s
palmovym olejom, ako aj vyrobcov, maloobchodnikov, banky a investorov zapojenych
do dodavatel'skych retazcov palmového oleja; normy Okruhleho stola pre udrzatel'né
biopaliva, ktoré certifikuji prevadzkovatelov biopaliv; zasady a kritéria pre
zodpovednu produkciu soje, ktoré certifikuju pestovatel'ov soje a skupiny pestovatel'ov
soje; normy Iniciativy pre lepSiu cukrovi trstinu (Bonsucro) pre vyrobcov cukrovej
trstiny; a zasady pre zodpovedné investovanie do polmohospodarskej pody pre
vlastnikov a spravcov institucionalnych aktiv. Monitorovacie platformy, ako je Sedex,
moZzu tieZ pomdcet’ pri monitorovani vykonnosti dodavatel'ov.

Odportcanie OECD tykajlice sa usmernenia o naleZitej starostlivosti pre zodpovedné
dodavatel'ské retazce nerastov z oblasti postihnutych konfliktom a vysokorizikovych
oblasti prijala Rada na Urovni ministrov 25. maja 2011 a nasledne 17. jula 2012 ho
zmenila a doplnila tak, aby obsahovalo odkaz na Dodatok o zlate.

Ciel'om modelu podnikovej politiky nie je nahradit’ existujice normy. Spolo¢nosti by
si mali prestudovat’ kazdu z tychto noriem esSte pred tym, ako si uplatnia akékol'vek
néaroky tykajtce sa ich dodrziavania. Odkazy na normy citované v tomto dokumente sa
uvédzaju za poslednym bodom, a nie po kazdom z uvedenych bodov. Ich cielom je
pomodct’ spolo¢nostiam najst pdvodné znenie noriem, na ktoré sa odvolava toto
usmernenie, aby sa mohli podrobnejsie oboznamit’ s ich obsahom.

Smernice OECD I1.10 a V1.3, CFS-RAI zasada 10, VGGT 12.10, Hlavné zasady OSN,
ods. 17, CBD, ¢lanok 14, Smernice Akwé: Kon Guidelines, Vykonnostnd norma IFC
1, 0ds.5a8-10.

Smernice OECD I111.1-3, VI.2.a VIII.2, CFS-RAI zasada 9.ii 12.10, Hlavné zasady
OSN, ods. 21, Vykonnostna norma IFC 1, ods. 29, Aarhusky dohovor, ¢lanok 5. Pozri
body 1.1 a 1.3 nizsie. Osobitné usmernenia o dolezitych informaciach, ktoré sa maju
zdielat’ s dotknutymi zainteresovanymi stranami, sa nachadzajl v usmerneni OECD o
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23.
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.
34.

35.
36.

37.

nalezitej starostlivosti pre zmysluplné zapojenie zainteresovanych stran v tazobnom
sektore.

Smernice OECD, VIII.2.

Smernice OECD I11.14 a VI.2.b, CFS-RAI zasada 9, VGGT 9.9 a 12.11, Hlavné z&sady
OSN, ods. 18, PRAI zasady 1 a 4, Smernice Akwé: Kon Guidelines, 11, 13-17 a 57,
Vykonnostna norma IFC 1, ods. 26-27 a 30-33. Pozri tiez Dohovor MOP €. 169 o
domorodych a kmefovych narodoch z roku 1989. Pozri prilohu A, bod 1.2. Dalsie
usmernenia o zapojeni zainteresovanych strdn sa nachadzaji v usmerneni OECD o
nalezitej starostlivosti pre zmysluplné zapojenie zainteresovanych stran v tazobnom
sektore.

Dalsie usmernenia tykajiice sa spoluprace s povodnym obyvatel'stvom a slobodného,
predchéadzajuceho a informovaného sthlasu (FPIC) st uvedené v prilohe B.

Ako sa zdoraziiuje v Givode, v ramci spolo¢ného usilia OECD a FAO sa v tomto
usmerneni zohl'adiiuje niekol'ko d’alSich noriem okrem smernic OECD, a to najmi
zasady CFS-RALI, ktoré obsahuji odkazy na slobodny, predchadzajlci a informovany
suhlas a ktoré sa nenachadzaju v smerniciach OECD. V tomto odseku sa cituje zasada
9.iv CFS-RAL Pozri tieZ Vykonnostni normu IFC 7, ods. 12-17, Smernice Akwé: Kon
Guidelines, 29 a 60, VGGT, 3B.6,9.9 a

12.7, Deklaraciu OSN o pravach povodného obyvatel'stva, ¢1.10, 11 a 32, a Dohovor
MOP ¢.169 o domorodych a kmenovych narodoch, ¢lanok 16.

Smernice OECD II.A.1, CFS-RAI zasady 2.iv, v a vii, VGGT, 12.4, Smernice Akwé:
Kon Guidelines, 40.

CFS-RAI zésady 2.iv-vii a 7.i a iii, VGGT, 12.6, PRAI Zasady 5-6, Smernice Akwé:;
Kon Guidelines, 46, Vykonnostn4 norma IFC 7, ods.14 a 17-20 a Vykonnostna norma
IFC 8, 0ds.16. Pozri aj ¢lanok 8 pism. j) Dohovoru o biologickej diverzite, ¢lanky 5 —
7 Protokolu z Nagoje, ¢lanok 9 ods. 2 Medzinarodnej zmluvy o genetickych zdrojoch
rastlin pre vyzivu a pol'nohospodarstvo. Prinosy mézu byt peniazné a nepeniazné: pozri
prilohu k Protokolu z Nagoje. Dalsie podrobnosti s uvedené v prilohe A ods. 1.4.

Smernice OECD 1V, ods. 46 a VII1.3, CFS-RAI zasada 9.v, VGGT 3.2, 12.14,

25.1 a 25.3, Hlavné zasady OSN, zasada 31, PRAI zasada 1, Smernice Akwé: Kon
Guidelines, 63, Deklaracia MOP o MNE, 58-59, Vykonnostna norma IFC 1, ods. 35 a
Vykonnostna norma IFC 5, ods. 11. Pozri aj prilohu A ods.1.5. Usmernenie OECD o
naleZitej starostlivosti tykajuce sa zmysluplného zapojenia zainteresovanych stran v
tazobnom sektore poskytuje d’alSie usmernenia o mechanizmoch rieSenia st'aznosti.

CFS-RAI zasada 3, Dohovor o odstraneni vSetkych foriem diskriminacie zien
(CEDAW).

Podrobnejsie informécie o medzinarodne uznavanych l'udskych pravach najdete v
smerniciach OECD V1. 39.

Smernice OECD II.A.2 a IV, CFS-RAI zésada 1, 9.iv a 10, ods.3, 19.i, 47.v, 50 a 51,
Hlavné z&sady OSN, ods. 11. Pozri prilohu A ods. 2.

Smernice OECD, IV.1a 2.

Smernice OECD, V.3, VGGT, 3.2, PRAI zasada 1, smernice Akwe: Kon Guidelines,
57, Z&sady iniciativy OSN Global Compact, 1-2.

Smernice OECD, IV.5, Hlavna zésada OSN 17.

Smernice OECD, IV.6, Hlavna zasada OSN 22,

Vseobecna deklaracia 'udskych prav, ¢lanok 2, CFS-RAI zasada 3.ii. Ako sa zdoraziuje
v prilohe A, v smerniciach OECD (V.1.e) sa uvadza, ze spolo¢nosti by sa mali pocas
svojej Cinnosti riadit’ zdsadou rovnosti prilezitosti a rovnakého zaobchadzania v
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39.

40.

41.
42.
43.
44,
45.
46.

47.
48.
49.
50.

51.

zamestnani a nemali by diskriminovat’ svojich pracovnikov, pokial’ ide o zamestnanie
alebo povolanie, na zéklade rasy, farby pleti, pohlavia, nabozenstva, politického
nazoru, Statnej prislusnosti alebo spolocenského pévodu, ¢i iného postavenia“. V
komentari 54 je slovné spojenie ,,iné postavenie” na Ucely smernic definované ako
¢innost’ odborov a osobné charakteristiky, ako je vek, zdravotné znevyhodnenie,
pohlavie, tehotenstvo, rodinny stav, sexualna orientéacia alebo ochorenie HIV.

Smernice OECD, V.1-3, CFS-RAI zéasada 2.i-ii, Deklaracia MOP o MNE, ods. 8,
Hlavné zésady OSN, 12, Vykonnostna norma IFC 2, Prava deti a obchod, zasada 2.
Vsetci ¢lenovia MOP musia dodrziavat' tieto zakladné pracovné normy, ktoré
predstavuju Styri zakladné zasady Deklaracie MOP o zékladnych z&sadach a pravach
pri praci, bez ohl'adu na to, ktory dohovor MOP ratifikovali.

Smernice OECD, V.4.b a V.4.c, CFS-RAI zasada 2.iii, Deklaracia MOP o MNE 37-40,
Vykonnostna norma IFC 2, ods. 10, 23, 25, 28-29, Prava deti a
obchod, zasada 3 a 4.

Deklaracia MOP 0 MNE, 16 a 25 — 28. Dalsie podrobnosti s uvedené v prilohe A ods.3
o0 dostojnych pracovnych podmienkach.

Odportacanie MOP ¢.198, ¢lanok 7.a, Vykonnostna norma IFC 2, ods.11.

CFS-RAI zasada 3.iv.

VSeobecné deklaracia l'udskych préav, ¢lanok 23.

Smernice OECD, Il. A.4, Deklaracia MOP o MNE, ods. 16 a 19, CFS-RAI z&sada 2.iii.
CFS-RAI Zasady 2.iii a 4.ii a, Deklaracia MOP o MNE 30-32.

Dohovor MOP ¢. 183 o ochrane materstva, 2000, Dohovor o odstraneni vsetkych
foriem diskriminacie zien, ¢lanok 11 (2).

CFS-RAI zasada 8.iv.
Smernice OECD VIII.1, 6-7, CFS-RAI Zasady 2.viii 8., iii a iv, PRAI,5.2.1.
Smernice Akwé: Kon Guidelines, 50, Vykonnostna norma IFC 4.

CFS-RAI zasada 1 a 8.i, VGGT 12.1, 12.4 a 12.12, PRAI z&sada 2.2. Pozri prilohu A
ods. 5. Styri prvky potravinovej bezpeénosti, t. j. dostupnost’, pristupnost’, stabilita a
vyuZzivanie potravin, sa odrazaju v akénom plane Svetového potravinového summitu z
roku 1996, ktory prijalo 112 hlav alebo zastupcov hlav statov a vlad, ktori sa zaviazali
»vykonavat' politiky zamerané na odstranenie chudoby a nerovmnosti a na zlepSenie
fyzického a ekonomického pristupu vsetkych ludi v kazZdom case k dostatocnému
mnozstvu vyzivovo vhodnych a bezpecnych potravin a ich ucinnému vyuzZivaniu, a
presadzovat’ participativne a udrzatelné politiky a postupy v oblasti potravin,
polnohospodarstva, rybolovu, lesnictva a rozvoja vidieka v oblastiach s vysokym a
nizkym potencidlom, ktoré su nevyhnutné pre primerané a spolahlivé zdsobovanie
potravinami na Grovni domacnosti, na narodnej, regionalnej a globalnej rovni«.

VGGT 4.4 definuja legitimne vlastnicke prava takto: , V sulade so zdsadami
konzultacie a ucasti uvedenymi v tychto smerniciach by Staty mali prostrednictvom
Siroko zverejnenych pravidiel vymedzit kategorie prav, ktoré sa povazuju za
legitimne. *
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60.

61.

VGGT, 2.4, 3.2, 9.1, 11.4 a 12.3, CFS-RAI zé&sada 5 a 9.ii a ods. 51, Zéasady
zodpovedného uzatvarania zmlav, ktoré su prilohou k Hlavnym z&sadam OSN a ktoré
schvalila Rada OSN pre l'udské prava, zasada 10.

VGGT, 9.1, 12.4, 16.1 a 16.3, Vykonnostna norma IFC 5, ods. 2 a 8 a VVykonnostna
norma IFC 7, ods. 15, Prava deti a obchod , zasada 7. Vyraz ,,okamzita , primerana a
ucinna nahrada“ sa povazuje za obvyklé medzinarodné pravo pre druh nahrady, ktora
sa ma vyplatit’ za i¢elom uskutoénenia zakonného vyvlastnenia. Pozri prilohu A ods.
6. Treba poznamenat’, ze normy uvedené v tomto usmerneni su v stlade so zavizkami
tykajucimi sa nulovej tolerancie voci vysidl'ovaniu drzitelov legitimnych vlastnickych
prav na drzbu, ktoré nedavno prijali vel'ké potravinarske a napojové podniky.

VGGT, 16.1 a 16.3, PRAI zésada 6.2.1, Vykonnostna norma IFC 5, ods. 9-

10, 12, 19, 27 — 28 a Vykonnostnd norma IFC 7, ods. 9 a 14. V sulade s VVykonnostnou
normou IFC 7, ods. 14 by sa mala namiesto pefiaznej kompenzacie, ak je to mozné,
poskytnut’ nahradna poda alebo by sa mal zabezpecit’ nepretrzity pristup k prirodnym
zdrojom alebo by sa mali ur¢it’ rovnocenné nahradné zdroje. Poskytnutie penaznej
néhrady by malo byt poslednou moznostou a mali by byt identifikované alternativne
zdroje obzivy.

CFS-RAI zasada 8.ii. Pozri prilohu A ods. 7.

Zakladné zasady vypracované Svetovou organizaciou pre zdravie zvierat (OIE). Dalgie
informacie najdete v Piatich slobodach Rady pre dobré zivotné podmienky
hospodarskych zvierat www.fawc.org.uk/freedoms.htm.

Vnutrostatne pravne predpisy v Anglicku z roku 2000 (S.1. 2000 ¢. 1870) a nariadenie
3 ods. 1 o dobrych Zivotnych podmienkach hospodarskych zvierat.

Smernice OECD, V1.1, CFS-RAI zésada 10, VGGT 14.3, 11.2, 12.6 a 12.10,
PRAI zésada 7, Vykonnostna norma IFC 1.1.

Zoznam toxickych latok sa nachadza: v zozname nebezpecnych agrochemikalii
Svetovej zdravotnickej organizacie (WHO); v odporucanej klasifikacii pesticidov
podl’a triedy nebezpecnosti [a (mimoriadne nebezpecné) alebo Ib (vel'mi nebezpecné);
v Stokholmskom dohovore o perzistentnych organickych latkach (POPSs) z roku 2004;
v Rotterdamskom dohovore o postupe udelovania predbezného suhlasu po
predchadzajucom ohlaseni pre urCité nebezpecné chemické latky a pesticidy v
medzinarodnom obchode z roku 2004; v Bazilejskom dohovore o riadeni pohybu
nebezpecnych odpadov cez hranice Staitov a o ich zneSkodnovani z roku 1992; v
Montrealskom protokole o latkach, ktoré poskodzuji ozénovi vrstvu, z roku 1999; a v
zozname ,,Substitute It Now** (SIN) pre pesticidy.

Hoci vicsina nastrojov, ktoré boli schvalené prostrednictvom medzivladneho procesu,
odkazuje na ,,efektivnost’ vyuzivania zdrojov®, odsek 9 o spotrebe vody Vykonnostnej
normy IFC 3 ide d’alej v tom, Ze od spolo¢nosti vyzaduje, aby ,,prijala opatrenia,
ktorymi sa znizi spotreba vody alebo sa jej predide®.

Vykonnostna norma IFC 6 ods. 20 definuje pravne chranené izemie ako oblast’, ktora
spiiia definiciu Medzinarodnej dnie na ochranu prirody (IUCN): ,,Jasne vymedzeny
geograficky priestor, uznany, vyéleneny a riadeny pravnymi alebo inymi uc¢innymi
prostriedkami  na dosiahnutie dlhodobej ochrany prirody so suUvisiacimi
ekosystémovymi sluzbami a kultGrnymi hodnotami.” Patria sem Uzemia navrhnuté
vlddami na takéto oznacenie.
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Smernice OECD, V1.6, CFS-RAI zasada 1.i a 6, PRAI zasada 7, Vykonnostna norma
IFC 3 a 6, Dohovor o biologickej diverzite, Dohovor o medzindrodnom obchode s

ohrozenymi druhmi volne Zijucich zivocéichov a rastlin (CITES) z 1975. Pozri aj
prilohu A ods.8.

Smernice OECD, IlLA5a 7, 11.A.15, a VIl ods., CFS-RAI zasada 9.i, VGGT 6.9,
9.12a 16,6, Iniciativa OSN Global Compact z&sada 10. Pozri prilohu A ods. 9.1. Okrem
toho st pre financ¢né institucie relevantné Medzinarodné Standardy boja proti praniu
$pinavych penazi a financovaniu terorizmu a $irenia zbrani hromadného niéenia, ktoré
vypracoval Finan¢ny akény vybor a ktoré v roku 2003 schvalilo 180 krajin. V boji proti
korupcii sa mimoriadne osvedc¢ili preventivne opatrenia vratane povinnej starostlivosti
vo vzt'ahu ku klientovi.

Smernice OECD, XI.1-2. Pozri prilohu A ods. 9.2.
Smernice OECD, X.2-3. Pozri prilohu A ods. 9.3.

Zasady spravy a riadenia spolo¢nosti G20/OECD st medzinarodnym kritériom spravy
a riadenia spolocnosti pre tvorcov politik, investorov, spolo¢nosti a dalSie
zainteresované strany na celom svete. Boli prijaté ako jeden z kl'icovych Standardov
Rady pre finanénu stabilitu (FSB) pre zdravé finanéné systémy a skupina Svetovej
banky ich pouziva vo viac ako 60 hodnoteniach krajin na celom svete. Sluzia ako zaklad
pre usmernenia o sprave a riadeni bank vydané Bazilejskym vyborom pre bankovy
dohl’ad. www.oecd.org/corporate/principles-corporate-governance.htm.
www.oecd.org/corporate/principles-corporate- governance.htm.

Smernice OECD, IX, CFS-RAI z4sada 7.iv, Deklaracia MOP o MNE, 19, CBD, ¢lanok
16, Iniciativna OSN Global Compact zasada 9.

Vykonnostna norma IFC 6, ods. 26.
Smernice OECD, IV, komentar 44, Hlavné z&sady OSN, ods. 16.

Komisia Codex Alimentarius definuje vysledovatel'nost’ ako schopnost’ sledovat’ pohyb
potravin cez stanovené etapy vyroby, spracovania a distriblcie.

Vysledovatelnost pomocou hmotnostnej bilancie kontroluje presny objem
posudzovaného a certifikovaného materidlu vstupujiceho do dodavatel'ského retazca.
Ekvivalentny objem vyrobku, ktory opusta dodavatel'sky retazec, sa méze predat’
alebo certifikovat’. Certifikované a necertifikované komponenty sa mo6zu kombinovat'.
Vysledovatelnost pomocou fyzického oddelenia identifikuje a sleduje certifikované
materidly a vyrobky v dodavatel'skom retazci. Kontrolny retazec sa vzt'ahuje na
chronologickl dokumentaciu alebo papierovi stopu zobrazujlicu ziskanie, Uschovu,
kontrolu, prenos, analyzu a nakladanie s fyzickym produktom.

Viac informacii v tejto sivislosti sa nachadza v asti 1.3 prilohy A.

Dalsie informécie najdete v: Gasti 1.5 prilohy A, IFC, 2009, a v usmerneni OECD o
nalezitej starostlivosti pre zmysluplné zapojenie zainteresovanych stran v t'azobnom
sektore.

Ako sa podrobne uvadza v priruc¢ke IISD k rokovaniam o investi¢énych zmluvach (IISD,
2014), hodnotenia vplyvov na zivotné prostredie si dnes pevne zauzivanou praxou pre
projekty v Sirokom spektre hospodarskych odvetvi. Priblizne dve tretiny zo 110
rozvojovych krajin prijali do polovice 90. rokov ur¢itd formu pravnych predpisov o
hodnoteni vplyvov na zivotné prostredie. Hodnotenia socialneho vplyvu si menej casté,
ale Coraz viac sa stavaju sucast'ou procesu a praxe EIA. VSeobecne dohodnuté zasady
hodnotenia socialneho vplyvu sice chybaju, ale Medzinarodna asociacia pre hodnotenie
vplyvov (IAIA)
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uverejnila uceleny subor smernic. Medzi dalSie varianty patria hodnotenia
udrzatelnosti, ktoré integruji socialne, hospodarske a environmentalne perspektivy,
alebo hodnotenia kumulativneho vplyvu. Hodnotenie environmentalneho a socialneho
vplyvu sa ¢oraz Castejsie robi si¢asne. Hodnotenia vplyvov mézu zahifiat’ aj hodnotenie
vplyvov na dobré Zivotné podmienky zvierat.

S identifikaciou rizik moéZzu pomoct’ aj nastroje analyzy rizik, ako su nastroje vyvinuté
Svetovym fondom na ochranu vol'ne Zijucich zivo¢ichov a rastlin (WWF). Patri medzi
ne nastroj na analyzu rizik stvisiacich so zasobovanim vodou ( www.supplyrisk.org) a
filter rizik pre vodu (http://waterriskfilter.panda.orqg).

Viac informacii sa nachadza v prilohe A, ods. 2 a 6.

Rozsah procesu nalezitej starostlivosti odporacaného v smerniciach OECD moze
ovplyvnit' napriklad, to ¢i sa finan¢nd sluzba pouziva predovsetkym na urcenie
vlastnictva, financovanie alebo podporu vseobecnej cinnosti klienta (napr. vieobecné
podnikové Uvery alebo financovanie), alebo len na Specificku cinnost (hapr. na
financovanie projektov). V prvom pripade sa o€akdva, ze financnd inStitucia bude
reagovat’ na vSetky nepriaznivé vplyvy spojené s ¢innost’ami klienta. V druhom pripade
mozno ocakavat, ze bude reagovat’ len na vplyvy cinnosti, ktoré financuje alebo
podporuje.

Podla Vykladovej prirucky Uradu vysokého komisira OSN pre ludské priva o
zodpovednosti spolocnosti za dodrZiavanie ludskych prdv ndprava nie je len procesom
napravy negativneho vplyvu, ale st to aj podstatné vysledky, ktoré mozu posobit’ proti
negativnemu vplyvu alebo ho napravit. Tieto vysledky mézu mat’ rozne formy, ako
napriklad ospravedlnenie, reStitiicia, rehabilitacia, financné alebo nefinanéné
odSkodnenie a represivne sankcie (trestné alebo spravne, napriklad pokuty), ako aj
predchddzanie $kodam napriklad prostrednictvom sddnych prikazov alebo zaruk
neopakovania.

Program realizovany iniciativou Sustainability Initiative of South Africa (SIZA) je
dobrym prikladom miestneho programu dodrziavania socidlnych Standardov. Tento
eticky obchodny program vyvinulo zdruzenie miestnych pestovatelov. Vytvorili
jednotny stbor noriem pre vyrobcov ovocia v Juznej Afrike zalozeny na vnutrostatnych
pravnych predpisoch, referencnom kédexe spravania a referencnom procese auditu,
metodike programu Global Social Compliance a dohovoroch MOP. Najvacsi
maloobchodnik spolupracuje s miestnymi organizadciami na budovani kapacit.
Posilnenim postavenia miestnych partnerov sa maloobchodnik snazi zabezpecit’, aby
jeho investicie do socialneho vykonu jeho pol'mohospodarskeho dodavatel'ského
ret'azca v Juznej Afrike boli udrzatel'né.

Po zruteni budovy Rana Plaza franclzske Narodné kontaktné miesto poukéazalo na
vyznam nezavislych a vysokokvalitnych auditov v nasledujicej sprave: Sprava
Néarodného kontaktného miesta o vykonavani smernic OECD v textilnom a odevnom
sektore na z&klade odpor(¢ania ministerky zahrani¢éného obchodu Nicole Bricq,
Odporucanie ¢. 6 na stranach 57 — 58, 2. december 2013,
www.tresor.economie.gouv.fr/File/398811.

Napriklad SGS vypracovala globalny program Global Social Compliance s cielom
znizit’ inavu z auditu.
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PRILOHA A: OPATRENIA NA ZMIERNENIE A PREVENCIU RIZIK V POCNOHOSPODARSKYCH DODAVATELSKYCH RETAZCOCH

Priloha A

Opatrenia na zmiernenie a prevenciu rizik v
pol'nmohospodarskych dodavatel’skych ret’azcoch

V tejto prilohe sa uvadzaju rizikd negativnych vplyvov vznikajacich v
pol'nohospodarskych dodévatel'skych ret'azcoch a navrhujt sa opatrenia na ich zmiernenie
a prevenciu Cerpajuc pri tom z rovnakych noriem ako model podnikovej politiky.
Navrhované opatrenia sa mozu navzajom posiltiovat’. Napriklad dodrZiavanie pracovnych
prav, a to aj poskytovanim dostojnych miezd a pracovnych podmienok, méze podporit’
pristup k dostatoénému mnozstvu potravin a pomoct’ dosiahnut’ najvys§iu moznt Giroven
fyzického a dusevného zdravia. Vykondvanie navrhovanych opatreni treba prispdsobit’
pozicii a druhu zapojenia kazdej spoloc¢nosti do dodavatel'ského retazca, kontextu a
umiestneniu jej ¢innosti, ako aj jej vel'kosti a kapacitam.

1. Prierezové normy pre zodpovedné spravanie podnikov

1.1 Zverejiiovanie informdcii
Rizika

Nedostatocna transparentnost moéze viest k neddvere a pripravit spoloCnosti o
moznost’ vyrie§it' mensie problémy skor, nez eskaluji do vel’kych konfliktov. Maximalna
mozna vymena informéacii modze naopak znizit' transakéné naklady pre vSetky
zainteresované strany (FAO, 2010). Pokial’ sa informacie neposkytnti jazykovo a kulturne
primeranym, meratelnym, overitelnym a v¢asnym spdsobom, a to aj prostrednictvom
pravidelnych konzulta¢nych stretnuti a vS§eobecnych médii, spolo¢nostiam hrozi, ze ich
potencidlne dotknuté zainteresované strany uplne nepochopia alebo Ze sa im nepodari
oslovit' vSetky prislusné strany (IFC, 2012). Ak neexistuju jasné a vynutiteIné pravne

predpisy o transparentnosti a zverejiiovani, je potrebné uplatiiovat zvySenu nalezit(
starostlivost’ (OECD, 2006).

Opatrenia na zmiernenie rizik

e Poskytujte verejnosti véasné a presné informacie bez toho, aby ste ohrozili
konkurencieschopnost’ alebo povinnosti voci skutoénym (konecnym) vlastnikom
spolocnosti o:

ucele, povahe a rozsahu ¢innosti,
— najomnych zmluvéch a/alebo inych zmluvach a ich podmienkach,
— Cinnostiach, Struktare, vlastnictve a riadeni finan¢nej situdcie a

— vykonnosti spolocnosti,
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— politikach zodpovedného spravania podnikov a procese ich vykonavania vratane
procesu zapojenia zainteresovanych stran a dostupnosti mechanizmov rieSenia
staznosti a napravy,

- hodnoteniach vplyvov na Zivotné prostredie, socialne veci a l'udské prava (ESHRIA)
vratane predvidatelnych rizikovych faktorov, ako st potencidlne vplyvy Cinnosti
spolo¢nosti na zivotné prostredie, socialne faktory, l'udské prava, zdravie a
bezpecnost’ roznych zainteresovanych strdn, ako aj na posvatné miesta alebo
pozemky a vody tradi¢ne vyuzivané alebo obyvané povodnym obyvatel'stvom a
miestnymi komunitami,

- planoch riadenia Zivotného prostredia a l'udskych prav a vlastnostiach vyrobkov.?

e Sirte informacie prostrednictvom vietkych vhodnych oznamovacich prostriedkov
(tlac, elektronické a socidlne média vratane novin, rozhlasu, televizie, posty, miestnych
stretnuti atd’.), zohl'adnite pritom situaciu vzdialenych alebo izolovanych a prevazne
negramotnych komunit a zabezpecte, aby takato komunikacia a konzultacie prebichali
v jazyku (jazykoch) dotknutych komunit.?

e V pripade bezprostredného ohrozenia l'udského zdravia alebo Zivotného prostredia
okamzite a bezodkladne poskytnite vsetky informacie, ktoré¢ by mohli orgdnom a
verejnosti umoznit’ prijat’ opatrenia na predchddzanie alebo zmiernenie S$kod
vyplyvajlcich z ohrozenia.?

e Prisposobte politiky zverejiiovania charakteru, velkosti a umiestneniu prevadzok a
¢innosti s nalezitym ohl'adom na néklady, obchodné tajomstvo a iné zalezitosti
tykajlice sa ochrany hospodarskej sutaze.*

1.2 Konzultacie
Rizik&

Nedostatocné konzultacie so zainteresovanymi stranami, ktorych by sa mohli dotknut’
¢innosti spolocnosti, brania spolo¢nostiam realisticky posudit’ zivotaschopnost’ projektu a
najst’ sposoby, ako efektivne a $pecificky v danom kontexte reagovat’. Inkluzivne a plne

transparentné konzultacie mozu znizit' transakéné naklady, znizit' odpor voéi projektu a
vybudovat’ déveru medzi zainteresovanymi stranami.

Opatrenia na zmiernenie rizik

e Vypracujte arealizujte plan zapojenia zainteresovanych stran prispésobeny rizikam,
vplyvom a vyvojovej etape ¢innosti a charakteristikdm a zaujmom dotknutych komunit.
Stcast'ou planu by mali byt podl'a moznosti diferencované opatrenia, ktoré umoznia
G¢innu Gcast’ znevyhodnenym alebo zranitelnym osobam.®

e Organizujte v€asné a priebezné konzulticie v dobrej viere, u€inné a zmysluplné
konzultécie s potenciadlne dotknutymi komunitami s nalezitym ohl'adom na
medzinarodné normy uvedené v prilohe B. Takéto konzultacie by sa mali uskutocnit’
aj v pripade akychkol'vek zmien v ¢innostiach alebo prevadzkach.®

e Organizujte konzulticie a rozhodovacie procesy bez zastraSovania, v atmosfére
doévery, pred prijatim rozhodnuti a reagujte na jednotlivé prispevky s prihliadnutim na
existujucu mocenskl nerovnovahu medzi réznymi stranami.’

e V pripade potreby sa spolu s reprezentativnymi institiiciami dotknutych komunit a v
spolupraci s tymito komunitami usilujte poskytovat’ technicki a pravnu pomoc
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postihnutym komunitdm, aby sa mohli zapojit do pripravy projektov
nediskrimina¢nym sposobom.

e V plnej miere a spravodlivo zohl’adiiujte nazory vyjadrené pocas konzultacii,
poskytnite dotknutym komunitam dostatoény cCas medzi oznamenim a verejnou
konzultaciou o navrhovanych ¢innostiach na pripravu ich reakcie a informujte dotknuté
osoby o tom, ako ste prihliadli na ich obavy.®

e Dokumentujte a pliite dohody vyplyvajuce z konzultacii, vratane zavedenia postupu
pre riadne zaznamenavanie nazorov a obav komunit. I ked mdzete uprednostnit
pisomné vyhlasenia, nazory Clenov komunity by sa mohli zaznamendvat aj na
videozaznam alebo zvukova pasku alebo akymkol'vek inym vhodnym spésobom so
stihlasom komunit.?

e Pokial je to mozné, overte, €i zastupcovia komunit skuto¢ne zastupuju nazory
prislusnych zainteresovanych stran a ¢i sa na nich mozno spolahnut’, ze budu verne
oznamovat vysledky konzultécii svojim volicom.

e Pri vykonavani hodnoteni vplyvov vytvorte mechanizmy pre ucast’ komunit vratane
zranitelnych skupin, na navrhovani a vykonavani hodnoteni, identifikujte subjekty
zodpovedné za zavizky, napravu, poistenie a odSkodnenie a vytvorte postupy pre
preskiimanie a odvolanie.®

1.3 Hodnotenie vplyvov
Rizik&

Spolocnosti sa mézu vyhnit’ skutoénym a potencialnym negativinym vplyvom svojich
Cinnosti, procesov, tovarov a sluzieb alebo, ak je to nevyhnutné, zmiernit’ ich
prostrednictvom priebezného posudzovania rizik takychto vplyvov pocas ich celého
zivotného cyklu. Takéto hodnotenia im moézu umoznit’ vybudovat si komplexny a

prezieravy pristup k riadeniu rizik vratane rizik vyplyvajucich z ¢innosti ich obchodnych
partnerov.!

Opatrenia na zmiernenie rizik

e Zahrite do hodnotenia vplyvov tieto etapy:

1. Skrining, t. j. urCenie toho, ktoré ndvrhy by mali byt predmetom hodnotenia
vplyvov, s cielom vyluc¢it' navrhy, ktoré pravdepodobne nebudii mat’ negativne
vplyvy, a oznacit’ troven pozadovaného hodnotenia.

2. Stanovenie rozsahu, t. j. vymedzenie zamerania hodnotenia vplyvov a kl'icovych
otazok, ktoré sa maju preskimat’.

Analyza vplyvov.

4. Identifikacia zmiernujicich opatreni vratane, ak je to za danych okolnosti vhodné:
nepokracovanie v ¢innostiach; najdenie alternativ, ktoré by zabranili nepriaznivym
vplyvom; zaclenenie bezpecnostnych opatreni do navrhu cinnosti; alebo
poskytnutie pefiaznej a/alebo nepenaznej nahrady za negativne vplyvy.

e Pri hodnoteni vplyvov na zivotné prostredie, socialne otazky a I'udské prava (ESHRIA)
sa, podla potreby, zamerajte na tieto pravdepodobné vplyvy (hodnotenie sa moze
pripadne vztahovat’ nielen na nepriaznivé vplyvy, ale aj na pozitivne vplyvy s cielom
posilnit’ ich):
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- vplyvy na Zivotné prostredie, ako st vplyvy na pddu, vodu, ovzdusie, lesy a biodiverzitu,'?

- socialne vplyvy, ktoré mozu ovplyvnit prosperitu, zivotaschopnost' a prezitie
dotknutych komunit vratane kvality zivota meranej z hl'adiska rozdelenia prijmov,
fyzickej a socialnej integrity a ochrany jednotlivcov a komunit, Urovne zamestnanosti
a prilezitosti, zdravia a prosperity, vzdelavania a dostupnosti a Standardu byvania a
ubytovania, infrastruktary, sluzieb,

- vplyvy na ludské prava, ktoré moézu negativne ovplyvnit' napriklad vyuZzivanie
hospodarskych, socialnych, kultirnych, obc¢ianskych a politickych prav dotknutych
komunit,

- vplyvy na kultarne dediéstvo, spdsob zivota, hodnoty, systémy viery, jazyk(-y),
zvyky, hospodarstvo, vzt'ahy s miestnym prostredim a konkrétnymi druhmi, socialnu
organizaciu a tradicie dotknutych komunit,

- vplyvy na Zeny s nalezitym ohladom na ich ulohu poskytovatelieck potravin,
opatrovni¢ok biodiverzity a nositeliek tradi¢nych poznatkov,™

- vplyvy na dobré Zivotné podmienky zvierat.

e Vyzvite dotknuté komunity, aby sa zapojili do vykonavania hodnotenia vplyvov,
vyziadajte si od nich informacie a poskytujte im pravidelna spatnti vizbu vo vsetkych
etapach hodnotenia vplyvov.'

e Posud'te rizika a vplyvy v kontexte oblasti vplyvu projektu, ak projekt zahtia fyzické
prvky, aspekty a zariadenia, ktoré pravdepodobne povedu k vzniku vplyvov.®

1.4 Spoloéné vyuZivanie prinosov
Rizik&

Aby sa spoloc¢nosti vyhli riziku vzniku miestneho odporu a znizili svoje transakéné
naklady, mali by preskiimat’ spdsoby, ako dosiahnut’ co najvyssie pozitivne vplyvy svojich
¢innosti na miestne komunity. Zapojenie spolocnosti do konzulticii o prinosoch ich
operacii s rdoznymi zainteresovanymi stranami moze vybudovat ddéveru, pomoct
zabezpecit’ miestnu akceptaciu a vytvorit’ dlhodobé spojenectva medzi stranami a zaroven
predchadzat’ konfliktom. Ak sa zabezpeci, ze Cinnosti budu pre zainteresované strany
prinosom, mdze to ulahit’ vyber prijatelnych miest pre prevadzky a ¢erpanie miestnych

poznatkov na zabezpeCenie optimalneho vyuzitia agroekologického potencialu (FAO,
2010, OSN, 2009).

Zdielanie prinosov a kompenzacia za nevyhnutné negativne vplyvy su dve rozdielne
veci (i ked’ sa mozu vzajomne dopliiat), cielom zdielania prinosov je vytvorit’ partnerstvo
medzi spolo¢nostou a pévodnym obyvatel'stvom alebo miestnymi komunitami ako vyraz
uznania ich prinosu k cinnostiam. Za osobitnych okolnosti méze mat pdvodné
obyvatel'stvo alebo miestne spolocenstva narok na zdielanie prinosov vyplyvajucich z
¢innosti a prevadzok, ak spolo¢nosti vyuzivaju ich pddu, zdroje alebo poznatky.® Takéto
prinosy mozu byt pefazné alebo nepetiazné'’, podla dohody medzi spolo¢nostou a
prislusnou komunitou, ktort dosiahnu v ramci konzultaéného procesu. Rozhodnutie
tykajuce sa druhov prinosov moze vychadzat’ z hodnotenia vplyvov na Zivotné prostredie,
socialne otazky a l'udské prava (ESHRIA).'8

Existuju vSak aj rizika spojené so spoloénym vyuzivanim prinosov. Spolo¢nosti ¢elia
riziku konfliktu s poévodnym obyvatel'stvom, ked” sa po rokovaniach o dohodach o
spolo¢nom vyuzivani prinosov, prinosy v skutocnosti nezdiel'aju s celou komunitou, ale
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zmocni sa ich len konkrétna skupina zainteresovanych stran. Na spolo¢nom vyuZzivani
prinosov sa da dohodnut’ s niektorymi, ale nie v§etkymi prisluSnymi komunitami, o vedie
k vyluceniu urcitych komunit. Takéto rizikd mozno zmiernit® zmysluplnym zapojenim
zainteresovanych stran do procesu naleZitej starostlivosti.
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Opatrenia na zmiernenie rizik

e Snazte sa identifikovat’ prilezitosti na prinosy pre rozvoj, napriklad prostrednictvom:
vytvarania miestnych priamych a spétnych vézieb a miestnych pracovnych miest s
bezpecnym pracovnym prostredim; diverzifikacie prilezitosti na vytvaranie prijmov;
rozvoja kapacit; miestneho obstaravania; prenosu technologii; zlepSenia miestnej
infrastruktiry; zlepsenia pristupu k uverom a trhom, najmi pre malé a stredné podniky;
platieb za environmentalne sluzby; rozdel'ovania vynosov alebo zakladania trustovych
fondov.*

e Zabezpelte, aby cinnosti zodpovedali prioritdim rozvoja a socidlnym cielom
hostitel'skej vlady.?

e Podel'te sa o peiiazné aj nepenazné prinosy vyplyvajuce z Cinnosti, na ktoré sa
vyuziva poda, zdroje a znalosti povodného obyvatelstva na zaklade konzulta¢ného
procesu a ESHRIA sp6sobom, ktory nezvyhodiuje nespravodlivo konkrétne skupiny,
ale podporuje spravodlivy a udrzatelny socidlny rozvoj.?*

1.5 Mechanizmy rie§enia st’aZnosti

Rizik&

Mechanizmy rieSenia st'aznosti na urovni Cinnosti, ktoré su navrhnuté ako systémy
vC€asného varovania a informovanosti o rizikdch, ponukaju miestny, zjednoduseny a
vzajomne prospesSny spOsob rieSenia problémov medzi spolo¢nostami a dotknutymi
komunitami vratane drzitel'ov vlastnickych prav tym, Ze pomahaju rieSit mensie spory
rychlo, lacno a spravodlivo eSte predtym, nez sa dostanu do formalnych mechanizmov
rieSenia sporov vratane studnych sporov (MVK, 2009). Spolo¢nostiam mo6zu poskytnut’
cennui spitnu vdzbu tym, Zze: sluzia ako systém vcasného varovania pred vAaCSimi
problémami; zachytavaju postrehy jednotlivcov, ktoré poukazuju na moznosti zlepSenia
¢innosti spolocnosti alebo jej systémov riadenia; a naznauji mozné systémové zmeny,
ktoré zabezpecia, aby sa urcité staznosti neopakovali (CAO, 2008).

Opatrenia na zmiernenie rizik

e Nastavte mechanizmus rieSenia staznosti podla rizik a negativnych vplyvov ¢innosti
na rychle riesenie obav pomocou zrozumitel'ného, transparentného, kulturne vhodného
a l'ahko dostupného konzultaéného procesu a bez toho, aby boli podnikané odvetné
kroky voci strane, ktora problém alebo obavy nastolila.?

e Spolupracujte s dotknutymi zainteresovanymi stranami na koncepcii a fungovani
tohto mechanizmu a zabezpecte, aby splnal ich potreby v praxi a vSetky strany sa
usilovali, aby bol uspesny.?®

e Vyhnite sa pouzivaniu mechanizmov rieSenia st'aznosti zavedenych spolo¢nostami na
zabrénenie pristupu k sadnym alebo mimosidnym mechanizmom rieSenia st'aznosti
,vratane Narodnych kontaktnych miest zriadenych podla smernic OECD, alebo na
oslabenie tlohy odborovych zvizov v rieSeni pracovnopravnych sporov.?*

Délezity referencny bod poskytuju aj kritéria G€¢innosti mimostidnych mechanizmov na
rieSenie staznosti obsiahnuté v Hlavnych zasadach OSN (zasada 31): Statne aj neStatne
mimostidne mechanizmy na rieSenie staznosti by mali spifiat’ kritéria uvedené v tabulke
A.1, aby boli ucinné.
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Tabulka A.1. Charakteristiky ii¢innych mechanizmov rieSenia st’aznosti

Z&konny Umoznite ziskanie dovery skupin zainteresovanych stran, pre ktoré su
uréené, a neste zodpovednost za spravodlivy priebeh rieSenia staznosti.

Dostupny Informujte o existencii mechanizmu vSetky skupiny zainteresovanych stran,
pre ktoré je uréeny, a poskytnite primerand pomoc tym, ktori mézu celit
osobitnym prekazkam v pristupe.

Predvidatelny Poskytnite jasny a znamy postup s orientatnym Casovym ramcom pre
kazdu etapu a jasne vysvetlite vSetky typy dostupnych postupov a
vysledkov a prostriedky monitorovania vykonavania.

Spravodlivy Usilujte sa zabezpecit, aby poSkodené strany mali primerany pristup k
zdrojom informécii, poradenstva a odbornych znalosti potrebnych na
zapojenie sa do procesu rieSenia staznosti za spravodlivych,

Transparentny Informujte strany, ktorych sa staznost’ tyka, o pokroku vybavovania a
poskytnite im dostato¢né informacie o fungovani mechanizmu s cieflom
vybudovat’ déveru v jeho u€innost a splnit akykolvek dotknuty verejny
zaujem.

V sulade s Zabezpecte, aby vysledky a prostriedky napravy zodpovedali
medzinarodne uznavanym ludskym pravam.

Zdroj pouéenia Vychadzajte z prisluSnych opatreni a identifikujte poucenia, ktoré pomozu
zlepSit mechanizmus a predist staznostiam a Skodam v buducnosti.

Zalozeny na Konzultujte so skupinami zainteresovanych strdn, pre ktoré je
zapojeni a mechanizmus ur€eny, o jeho koncepcii a fungovani a zamerajte sa na
dialogu dialég ako na prostriedok rieSenia a vyrieSenia staznosti.

Zdroj: Hlavné zasady OSN, zasada 31.

2. Pudské prava

Rizika

Spolo¢nosti sa vystavuju riziku nedodrziavania I'udskych prav, ak spésobuju negativne
vplyvy na l'udské prava alebo k nim prispievaju v kontexte svojich vlastnych ¢innosti a
neriesia takéto vplyvy, ked’ sa vyskytni. Mali by predchadzat’ negativnym vplyvom na
Pudské prava, ktoré priamo suvisia s ich obchodnymi Cinnostami, vyrobkami alebo
sluzbami prostrednictvom obchodného vztahu, alebo tieto vplyvy zmierfovat.?®
Zodpovednost spolo¢nosti za dodrziavanie 'udskych prav existuje nezavisle od schopnosti
a/alebo ochoty $tatov plnit’ si vlastné zavizky v oblasti F'udskych prav a neznizuje tieto
povinnosti.?® Ak vnutroititne pravne predpisy nie st dostatoéne rozvinuté alebo

presadzované, spolocnosti by mali na identifikaciu a rieSenie rizika negativnych vplyvov
na l'udské prava vyuzivat’ zvySenu naleZzit( starostlivost’.

Treba mat na paméti vzajomni zavislost vSetkych [ludskych prav vratane
hospodarskych, socialnych, kultarnych, ob¢ianskych a politickych prav. Spolo¢nosti by
mali pravidelne preskimavat svoje povinnosti stvisiace s l'udskymi pravami, aby z
kvalitativneho hladiska zistili, ¢i u nich nedochadza k nedodrziavaniu ludskych prav,
vratane tych, ktorymi sa toto usmernenie konkrétne nezaobera.
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Opatrenia na zmiernenie rizik

e Identifikujte drzitePov prav potencialne ovplyvnenych ¢innost'ou spolo¢nosti a jej
obchodnych partnerov. Vo vieobecnosti zo zahfia vykonanie hibkového presktimania
skuto¢nych alebo potencialnych ¢innosti a vztahov spoloc¢nosti na ucely zistenia
potrebnych skuto¢nosti a nasledné kvalitativne hodnotenie tychto ¢innosti z hl'adiska
dodrziavania l'udskopravnych noriem s cielom identifikovat’ aktérov, ktorych prava
mozu byt dotknuté. Na uplné pochopenie vsetkych potencialnych negativnych vplyvov
¢innosti a vzt'ahov spolocnosti su nevyhnutné proaktivne konzulticie s prisluSnymi
zainteresovanymi stranami.?’

e Vykonajte nalezitu starostlivost’ v oblasti 'udskych prav postidenim skuto¢nych a
potencialnych vplyvov na l'udské prava,? integrovanim zisteni a prijatim prislusnych
opatreni, sledovanim reakcii a informovanim o rieSeni vplyvov. Je to priebezna
¢innost’, ked’ze rizika v oblasti 'udskych prav sa mézu v priebehu vyvoja Cinnosti
spolo¢nosti a jej prevadzkovej situdcie menit’.?

e Zabezpecte spravodlivé zaobchadzanie so vSetkymi zainteresovanymi stranami,
najma so zranite'nymi skupinami, ako su zeny, mladez a mensiny, s ohl'adom na ich
situaciu, obmedzenia a potreby.*

e Uznajte zivotne dblezitu tilohu zZien v pol'nohospodarstve a prijmite vhodné opatrenia
na odstranenie diskriminacie Zien a na pomoc pri zabezpeCovani ich plného
profesijného rozvoja a pokroku®!, a to aj umoznenim rovnakého pristupu k prirodnym
zdrojom, vstupom, vyrobnym nastrojom, poradenskym a finan¢nym sluzbam, odbornej
priprave, k trhom a informéaciam a ku kontrole nad nimi.*

3. Pracovné prava

56

Rizika

Obchodné spolocnosti mézu byt pre hostitel'ské krajiny a spolo¢nosti vyznamnym
prinosom, pretoze prispievaji k hospodarskemu a socialnemu blahobytu prostrednictvom
zlepSovania Zivotnej irovne a vytvarania atraktivnych pracovnych prilezitosti a podporuju
uplatiiovanie I'udskych a pracovnych prav. Okrem zabezpeéenia zakladnych pracovnych
noriem pre vlastnych pracovnikov m6zu pomahat’ zlepSovat’ aj pracovné podmienky
neformalnych pracovnikov, vratane pracovnikov na samozasobitel'skych farméach.

Staty, ktoré st zmluvnymi stranami Medzinarodného paktu o hospodarskych,
socialnych a kultarnych pravach (ICESCR), uznavaju pravo na spravodlivé a priaznivé
pracovné podmienky (¢lanok 7) a pravo na zakladanie odborovych zvidzov (clanok 8).
Pravo zakladat' odborové zvizy a vstupovat do nich chrani aj Medzinarodny pakt o
ob¢ianskych a politickych pravach (ICCPR). Medzinarodné pracovné dohovory®® sa tiez
zaoberaju pracovnymi pravami.** Zmluvy o dodrziavani Tudskych prav, ako je
Medzinarodny pakt o hospodarskych, socialnych a kultarnych pravach (ICESCR) a
Medzinarodny pakt o ob¢ianskych a politickych pravach (ICCPR), st sice ur¢ené $tatom,
ale spolo¢nosti mozu negativne ovplyvnit' uplatiiovanie prav, ktoré obsahuju. Preto
zohravaju vyznamn( Ulohu pri podpore postupného uplatiiovania tychto prav.
Dodrziavanie pracovnych prav zakotvenych v tychto dohovoroch vratane 6smich
zakladnych dohovorov MOP, mdZe spolocnostiam pomdct minimalizovat’ negativne
vplyvy a maximalizovat’ pozitivne vplyvy. Napriklad nadviazanie skuto¢ného dialogu so
slobodne zvolenymi zastupcami pracovnikov umoznuje pracovnikom aj zamestnavatel'om
lepSie porozumiet’ vyzvam druhej strany a najst’ sposoby, ako ich vyriesit’ (MOP, 2006).
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Dodrziavanie pracovnych prav v odvetvi pol'nohospodarstva vSak moze byt naro¢né,
kedZze nezavislé aj platené zamestnanie Ccasto zostdva neformalne a mnohi
pol'nohospodarski pracovnici si vyluceni z rozsahu posobnosti pracovného prava (OSN,
2009). V pol'nohospodarstve pracuje 60 % detskych pracovnikov vo veku 5 — 17 rokov
(MOP, 2011a). Pracovné a zivotné podmienky pracovnikov na plantdZach su nad’alej
zdrojom znepokojenia, najmé Co sa tyka povinného testovania tehotenstva, dlhového
otroctva a zdravotnych rizik spojenych s roz§irenym zneuZivanim pesticidov (OSN, 2009).

Marginalizované skupiny, ako su zeny, mladi a domorodi a migrujici pracovnici, ako
aj pracovnici zamestnani na prilezitostnom, tkolovom alebo sezénnom zdklade a
neformalni pracovnici, ¢asto ¢elia zneuzivaniu alebo musia pracovat v podmienkach
ohrozujlcich ich zdravie (OSN, 2009). Specifické rizika sa spajaju so situdciou Zien v
rozvojovych krajinach, kde 43 % pracovnej sily v polnohospodarstve tvoria zeny, ale
agropriemysel ma tendenciu povazovat Ulohy plnené zenami za nekvalifikované,
zamestnavat’ ich na poziciach s vysokym podielom l'udskej prace, platit im menej ako
muzom a zaroven im poskytovat’ menej prilezitosti na kariérny postup (MOP, 2011b).

Porusovanie zakladnych pracovnych prav moze vyvolat’ socialne napitie, ktoré moze
ovplyvnit vykonnost’ spolo¢nosti. Spolo¢nost’ vyuzivajuca diskrimina¢né postupy v oblasti
zamestnania a povolania si obmedzuje pristup k talentom zo SirSieho suboru zrucnosti a
kompetencii. Pocit nespravodlivosti a rozhorCenia sposobeny diskriminaciou
pravdepodobne ovplyvni vykonnost’ pracovnikov (MOP, 2008).

Opatrenia na zmiernenie rizik®

Ochrana pracovnikov

e Vo vSetkych Cinnostiach sa riad’te zasadou rovnosti prileZitosti a zaobchadzania v
zamestnani a nediskriminujte svojich zamestnancov v zamestnani alebo povolani z
dévodov rasovej prislusnosti, farby pleti, pohlavia, veku, vierovyznania, politického
nazoru, etnického alebo socidlneho povodu, zdravotného znevyhodnenia ¢i iného
stavu, ak vyber tykajlci sa charakteristik zamestnancov nie je podlozeny vladnymi
politikami, ktorych $pecifickym cielom je zvySovat rovnost’ pracovnych prilezitosti
alebo ktoré sa vztahuji na nevyhnutné poziadavky konkrétneho pracovného miesta;
postarajte sa, aby boli hlavnym vychodiskom pri nabore, umiestiovani, Skoleni a
postupe pracovnikov na vietkych Grovniach ich kvalifikécie, zru€nosti a skusenosti.*

e Dodrziavajte minimalny vek na prijatie do zamestnania alebo na pracu s cielom
zabezpedit G¢inné zrusenie detskej prace.*’

e Nezamestnavajte deti a nevyuzivajte nUtenU préacu, teda akukol'vek pracu alebo
sluzby, ktoré sa nevykonavaji dobrovol'ne a vynucuju sa od jednotlivca pod hrozbou
nasilia alebo trestu.

e Priebezne monitorujte primarny dodavatel'sky retazec, aby ste odhalili akékol'vek
zasadné zmeny alebo nové rizika alebo pripady detskej a/alebo nitenej préace a
spolupracujte s primarnymi doddvatel'mi na prijati a uplatfiovanindpravnych opatreni.®

Dostojné pracovné podmienky

e Dodrziavajte normy v oblasti zamestnania a pracovnopravnych vzt'ahov, ktoré nie st
menej priaznivé ako normy dodrziavané porovnatelnymi zamestnavatelmi. Ak v
krajine, v ktorej spolocnost pdsobi, neexistuji porovnatelni zamestnavatelia,
poskytujte najlepSie mozné mzdy, benefity a pracovné podmienky v ramci vladnych
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politik. Tie by mali byt minimalne primerané¢ na uspokojenie zakladnych potrieb
pracovnikov a ich rodin.*®

e Sna’te sa poskytovat' svojim pracovnikom stabilné zamestnanie a dodrziavat
slobodne dohodnuté povinnosti tykajice sa stability zamestnania a socialneho
zabezpedenia.*’

e Ak uvazujete o zmene Cinnosti, ktord by mala vyznamny vplyv na zamestnanost,
dostato¢ne véas o tychto zmenach informujte zastupcov pracovnikov a v pripade
potreby aj prislusné vladne organy a spolupracujte s nimi s ciel'om ¢o najviac zmiernit’
rozsah moznych negativnych u¢inkov.*

Zastupenie pracovnikov a kolektivne vyjednavanie

e Uznajte dblezitost’ atmosféry vzajomného porozumenia a dévery, ktord je priazniva
pre ambicie pracovnikov.*?

e Uznajte, ze pracovnici maju bez akejkol'vek diskrimindcie pravo zakladat
a vstupovat’ do organizacii podla vlastného vyberu a bez predchadzajiiceho
povolenia.

e Zavedte systémy pravidelnych konzultacii a spoluprace medzi zamestnavatel'mi
a pracovnikmi a ich zastupcami v otdzkach spolocného zaujmu, ako aj s prislusnymi
organmi s cielom zabezpecit’ dodrziavanie vnutrostatnych politik socidlneho rozvoja.

e Vytvorte systémy pravidelného informovania pracovnikov a ich zastupcov s cielom
podporit’ zmysluplné rokovania o podmienkach zamestndvania a umoznit’ im ziskat’
pravdivy a verny obraz o vysledkoch spolo¢nosti.*?

e ZdrZte sa prijimania diskrimina¢nych a disciplinarnych opatreni voci pracovnikom,
ktori v dobrej viere informuju vedenie alebo prislusné verejné organy o postupoch
v rozpore so zakonom, smernicami OECD alebo politikami spolo¢nosti.

e Nevyhrazajte sa presunom celej prevadzkovej jednotky alebo jej Casti z prislusnej
krajiny alebo presunom pracovnikov zo subjektov tvoriacich zlozku v inych krajinach
s cielom nespravodlivo ovplyvnit' vyjednavanie so zastupcami pracovnikov alebo
branit’ vykonu prava pracovnikov organizovat’ sa.

¢ Nepodnikajte odvetné opatrenia, nezasahuje ani nediskriminuje zastupcov pracovnikov.*

e Umoznite poverenym zastupcom pracovnikov vyjednavat’ v ramci kolektivneho
vyjednavania alebo vzt'ahov medzi zamestnancami a vedenim.

e Zadleiite do kolektivnych zmlav ustanovenia 0 rieSeni sporov vznikajdcich v suvislosti
s ich vykladom a uplatiiovanim a na zabezpeCenie vzajomne uznavanych prav
a povinnosti.*®

Zamestndavanie miestnych obyvatel’ov

e V o najvacse] moznej miere a bez diskriminacie zamestnavajte miestnych
pracovnikov, a to aj na riadiacich poziciach, a v spolupraci so zastupcami pracovnikov
a pripadne s prisluSnymi vladnymi organmi im poskytujte odborné $kolenia zamerané
na zvysenie urovne ich zru¢nosti.*®

Skolenie

e ZabezpeCte, aby sa pracovnikom na vSetkych urovniach poskytovala prislu§na
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odborna priprava a Skolenie na plnenie potrieb prevadzok a, ak je to vhodné, robte
tak aj v spolupraci s prislusnymi vladnymi organmi a organizaciami zamestnavatel'ov
a pracovnikov. Takato odborna priprava a skolenie by mali v ¢o najvicsej moznej miere
rozvijat’ vSeobecne uzitocné zrucnosti a podporovat’ pracovné prilezitosti.

e Pri pdsobeni v rozvojovych krajinach sa zacastiiujte na programoch podporovanych
vladdami a organizdciami zamestnavatelov a pracovnikov, ktorych cielom je
podporovat’ formovanie a rozvoj zru¢nosti a poskytovat’ odborné poradenstvo.*’

e Poskytujte vhodné programy odbornej pripravy, vzdelavania a mentorstva pre mladez
s cielom zvysit' ich kapacity a/alebo pristup k dostojnej praci a podnikaniu a
podporujete pristup Zien ku $koleniu a odbornej priprave.*®

e Vzdy, ked je to mozné, ponuknite sluzby kvalifikovanych pracovnikov na pomoc v
programoch odbornej pripravy a $kolenia organizovanych vladami ako sucast’ svojho
prispevku k narodnému rozvoju.*

4, Zdravie a bezpecnost’

Rizika

Pol'nohospodarske Cinnosti ¢asto zahfiiaju niektoré z najnebezpecnejsich Cinnosti pre
pracovnikov a mnoho pol'nohospodarskych pracovnikov trpi pracovnymi urazmi a
chorobami z povolania. Naro¢né poveternostné podmienky, uzky kontakt s nebezpe¢nymi
zvieratami alebo rastlinami, rozsiahle pouzivanie chemickych vyrobkov, ndrocné
postavenie tela pri praci, dlha pracovna doba, ¢i pouzivanie nebezpeénych nastrojov a
strojov maju za nasledok zdravotné problémy (IFPRI, 2006). Napriklad, odhadovany pocet
otrav pesticidmi sa pohybuje od 2 do 5 miliénov ro¢ne, z ¢oho 40 000 pripadov sa konéi
smrt'ou (MOP, 2005 a 2011b). Zmeny vo vyuzivani pody, strata prirodnych ndraznikovych
oblasti, ako st mokrade, mangrovy a horské lesy, ktoré zmiernuju ucinky prirodnych
nebezpecCenstiev (zaplavy, zosuvy pddy a poziare) alebo zmenSovanie ¢i degradacia

prirodnych zdrojov vratane znizovania kvality, kvantity a dostupnosti sladkej vody, mozu
viest’ k zvySeniu zraniteI'nosti a ovplyvnit’ bezpecnost’ komunit (IFC, 2012).

Nebezpecné tirovne biologickych, chemickych alebo fyzickych rizik v potravinach
mozu ohrozit’ l'udské zdravie. Tieto nebezpeCenstva pochadzaju zo zivotného prostredia
(napr. toxické kovy, dioxiny a prirodzene sa vyskytujuce toxiny), pol'nohospodarskych
postupov (napr. rezidua veterinarnych liekov a pesticidov) alebo zlého zaobchadzania s
vyrobkom (napr. patogénne plesne). Medzi fyzické nebezpeCenstva patri $pina, Skodcovia,
vlasy alebo plasty. Tymto rizikdm sa da zabranit pouzivanim systémov riadenia
bezpecnosti potravin vratane systému kontroly celého retazca ,,z farmy na stol“, ktory
zahiia opatrenia biologickej bezpecnosti a pouzivanie zdravotne nezavadnej vody.

Zdravie I'udi uzko suvisi so zdravim zvierat. Koncepcia ,,jedno zdravie* vychadza z
vedomia, Ze existuju obrovské prilezitosti na ochranu verejného zdravia prostrednictvom
politik zameranych na prevenciu a kontrolu patogénov na Grovni populacii zvierat, na
rozhrani medzi 'ud’'mi, zvieratami a zivotnym prostredim. Tuto koncepciu schvalilo
niekol’ko vlad a viedla k opatreniam zameranym na prevenciu chorob postihujucich l'udi aj
zvierata a na zabezpeCenie zodpovedného pouZivania antibiotik v pripade oboch.%® 60 %
patogénov, ktoré sposobuju infekéné choroby u Tudi, je zivoéisneho pdvodu. Tieto
choroby, zname ako zoon6zy, mézu prenasat’ domace aj vol'ne Zijuce zvierata. Choroby
zvierat, ktoré s prenosné na l'udi, predstavuji riziko pre verejné zdravie na celom svete.
Uginnym a uspornym rieSenim na ochranu Pudi je boj proti vSetkym zoonotickym
patogénom prostrednictvom ich kontroly pri zivo¢isnom zdroji.

USMERNENIE OECD-FAO PRE ZODPOVEDNE POLNOHOSPODARSKE DODAVATELSKE RETAZCE © OECD, FAO 2016 59



PRILOHA A: OPATRENIA NA ZMIERNENIE A PREVENCIU RIZ{K V POCNOHOSPODARSKYCH DODAVATELSKYCH RETAZCOCH

60

V Medzinarodnom pakte o hospodarskych, socialnych a kulturnych pravach (ICESCR)
sa stanovuje postupna realizdcia prava na najvys$siu dosiahnutelnu uroven fyzického a
dusevného zdravia (Clanok 12). Vybor pre hospodarske, socidlne a kultarne prava®,
vyklada toto pravo ako ,,inkluzivne pravo zahiajuce nielen v€asnu a primeranu zdravotnu
starostlivost,, ale aj zdkladné determinanty zdravia, ako je pristup k bezpecnej a pitnej vode
a primeranym sanitarnym zariadeniam, primerané dodavky bezpecnych potravin, vyzivy a
byvania, zdravé pracovné a environmentalne podmienky a pristup k vzdelavaniu a
informaciam o zdravi“. Vybor uvadza, ze ,,pravo na zdravie, rovnako ako vSetky l'udské
prava, uklada zmluvnym §tatom tri typy alebo urovne povinnosti: povinnost’ dodrziavat,
chranit a plnit. Povinnost plnit' zas zahffia povinnosti umoziiovat, poskytovat a
podporovat’.“>2

Medzinarodné¢ zmluvy o [ludskych pravach, ako je Medzindrodny pakt o
hospodarskych, socialnych a kultirnych pravach (ICESCR), st adresované Statom, ale
spolo¢nosti m6Zu negativne ovplyvnit’ postupnu realizaciu prava na pozivanie najvyssicho
dosiahnutel'ného Standardu fyzického a duSevného zdravia alebo podkopavat kroky statu,
ktory je zmluvnou stranou dohovoru, veduce k jeho postupnej realizacii. Preto zohravaju
vyznamnu Ulohu pri podpore postupného uplatiiovania tychto prav. Okrem uvedenych
priamych zdravotnych rizik mézu pol'nohospodarske ¢innosti a potravinové systémy
ovplyvnit’ zdravie jednotlivcov aj nepriamo.

Opatrenia na zmiernenie rizik>

e Vyhodnot'te rizikd a vplyvy svojich ¢innosti na zdravie a bezpeénost’ dotknutych
komunit.

e Zavedte preventivne a kontrolné opatrenia, ktoré su v sulade s osved¢enymi
medzinarodnymi postupmi v danom odvetvi®* a zodpovedaji povahe a rozsahu
identifikovanych rizik a vplyvov, snazia sa im predchadzat’, a ak to nie je mozné, snazia
sa ich aspont minimalizovat’.

e Zabraite alebo znizte na minimum vystavenie pracovnikov, tretej strany a komunity
nebezpeénym materidlom a liatkam, ktoré sa mozu uvoliiovat pri vyrobnych
¢innostiach, a to vratane Upravou, nahradenim alebo odstrdnenim podmienky alebo
materialu, ktoré sposobuju potencialne nebezpecenstva, a vynalozenim primeraného
usilia na kontrolu bezpecnosti dodavok, prepravy a likvidacie nebezpe¢nych materialov
a odpadov.

e Zabrainte alebo zniZzte na minimum potencial vystavenia komunity chorobdm
prenasanym vodou, kontaktom s vodou, vektorom prenasanym a prenosnym
chorobam, ktoré by mohli vyplynat’ z vyrobnych ¢innosti, a zohl'adnite pri tom odli$na
mieru vystavenia zranite'nych skupin a ich vyssiu citlivost’.

e Pomadhajte zasiahnutym komunitam, miestnym vladnym agentiram a inym prislusnym
stranam a spolupracujte s nimi pri ich pripravach na u¢inni reakciu na nudzové
situacie, najmé ak su ich zapojenie a spolupraca potrebné na reakciu na takéto nadzové
situacie®

e Zvazte dodrziavanie globalnych noriem bezpe¢nosti potravin, ako napr. Codex
Alimentarius,®® a globalne normy v oblasti zdravia zvierat, ako napr. normy OIE.*’

e Podporujte vysledovatelnost, aby ste zaistili bezpecnost potravin, ale aj podporili
socidlne a environmentalne riadenie a zvysSenie dovery.*
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5. Potravinova bezpec¢nost’ a vyziva
Rizika
Podla Medzindrodného paktu o hospodarskych, socialnych a kultarnych pravach
(ICESCR) (¢lanok 11) su primerané potraviny sucastou prdva na primeranu zivotnu

troven.®® Staty, ktoré st zmluvnymi stranami ICESCR, sa zavizuju prijat’ opatrenia na
postupné uplatiiovanie prava na primeranu Zivotnu uroveil vratane primeranej vyZivy.

ICESCR tiez uznava zakladné pravo kazdého &loveka na Zivot bez hladu. Staty, ktoré su
zmluvnymi stranami ICESCR, by mali zvazit’ prijatie opatreni potrebnych na zlepsenie
metdd vyroby, uchovivania a distriblicie potravin a zohladnit' problémy krajin
dovazajucich potraviny aj krajin vyvazajicich potraviny. Vybor pre hospodarske, socidlne
a kultirne prava interpretuje tieto prava tak, ze budu uplatnené, ak ,kazdy muz, zena a
diet’a, sami alebo v spoloc¢enstve s inymi, maji kedykol'vek fyzicky a ekonomicky pristup
k primeranej potrave alebo prostriedkom na jej zaobstaranie®. Uvadza sa v fiom, Ze ,,pravo
na primerant vyzivu, podobne ako kazdé iné l'udské pravo, uklada zmluvnym Statom tri
druhy alebo urovne povinnosti: povinnost’ reSpektovat’, chranit’ a plnit* a ze ,,ako stcast’
svojich povinnosti chranit’ potravinovi zakladiu I'udi by zmluvné $taty mali prijat’ vhodné
opatrenia na zabezpecenie suladu cinnosti sikromného podnikatel'ského sektora a
ob¢ianskej spolo¢nosti s pravom na vyzivu‘.%

Dobrovol'né smernice FAO na podporu postupnej realizacie prdva na primerant vyZzivu
v kontexte narodnej potravinovej bezpe¢nosti poskytuju vladam poradenstvo pri realizacii
prava na primerant vyzivu, ktoré moze zahiiat’ podporu dostupnosti potravin v mnozstve
a kvalite postacujucej na uspokojenie stravovacich potrieb jednotlivcov, ako aj fyzicku a
ekonomickl dostupnost’ primeranych potravin bez nebezpeénych latok a prijatelnych v
ramci danej kultary alebo prostriedkov ich obstardvania. Smernice nabadaju vlady, aby
prijali opatrenia na zabezpecenie toho, aby vsetky potraviny, ¢i uz miestne vyrobené alebo
dovazané, volne dostupné alebo preddvané na trhoch, boli bezpeéné a vyhovovali
vnutro$tatnym normam pre bezpecnost’ potravin. Takisto sa v nich navrhuje, aby vlady
zaviedli komplexné a racionalne systémy kontroly potravin, ktoré pomocou analyzy rizik
a mechanizmov dohl'adu znizuj riziko Sirenia choréb prenasanych potravinami, s cielom
zaistit’ bezpecnost’ potravin v celom potravinovom retazci vratane bezpe¢nosti krmiv pre
zvierata.

Dobrovol'né smernice FAO st ur¢ené Statom, ale spolocnosti v ich plneni zohravaju
dolezitt ulohu. Pol'nohospodarske investicie sa zvysili po prudkom néraste cien potravin v
roku 2008 predovSetkym v reakcii na rastici dopyt po potravinach. Odhaduje sa, Ze na
uspokojenie predpokladaného dopytu sa celosvetova produkcia potravin bude musiet’ do
roku 2050 zvysit o 60 %. Hoci takéto investicie sl'ubuju zvysenie vyroby, zniZzenie chudoby
a podporu hospodarskeho rozvoja, moézu tiez réznymi spdsobmi oslabit’ pristup k
potravinam. Jeden z najvyznamnejSich negativnych vplyvov stvisi so ziskavanim velkych
uzemnych celkov a v rdmci tohto procesu, s vysidl'ovanim komunit z pddy alebo branenim
im v pristupe k nej (FAO, 2010).

Opatrenia na zmiernenie rizik

eV Co najvicsej moznej miere zvaZte vplyv ¢innosti na dostupnost’ potravin a pristup k
nim, miestnu zamestnanost, stravovacie preferencie a stabilitu zasobovania
potravinami, a to aj zapojenim miestnych samosprav a inych prisluSnych
zainteresovanych stran.

e Kde je to vhodné, identifikujte obavy réznych zainteresovanych strén suvisiace s
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potravinami prostrednictvom konzultacii so zainteresovanymi stranami a vyhodnotte
stratégie na dosiahnutie investi¢nych cielov pri sucasnom reSpektovani obav roznych
zainteresovanych stran tykajdcich sa potravin.

e V Co najviacSej moznej miere upravte navrh projektu tak, aby riesil obavy z
negativnych vplyvov na potravinovi bezpecnost’ a vyzivu, napriklad tak, Ze: zvazite
uskutocnitelné alternativne investicie, ak navrhované investicie veda k fyzickému
a/alebo ekonomickému vysidleniu miestnych komunit; rekultivujete znehodnotenu
pddu alebo si zvolite podu, ktora sa predtym nevyuzivala na polnohospodarske tcely,
ale nie je citliva z hl'adiska zivotného prostredia; alebo zlepSite polnohospodarsku
produktivitu prostrednictvom udrzatelnej intenzifikacie, aby ste tak prispeli k
potravinovej bezpecnosti a vyzive.

e V ¢o najvicse] moznej miere zvaZte prispevok k zlepSeniu pristupu k potravinam a
odolnosti a vyzivy®! miestneho obyvatel'stva prostrednictvom: zvySenia produkcie
bezpecnych, vyzivnych a rozmanitych potravin a podpory vyzivovej hodnoty potravin
a pol'nohospodarskych vyrobkov; ulahéenia pristupu k vstupom, technologiam a
trhom; vytvarania pracovnych miest v nadvézujicich ¢innostiach; alebo zriadenia
komunitnych skladov na zniZenie strat po zbere trody alebo v pripade kolisania cien.®?

6. Prava drzby prirodnych zdrojov a pristup k nim

Rizika

Riziko drzby pddy, ktoré vznika pri prekryvani viacerych narokov na pddu, predstavuje
Statisticky vyznamné riziko v koncesnych investiciach v rozvijajucich sa ekonomikach
(projekt Munden, 2013). Spomedzi 39 rozsiahlych investicii do pol'nohospodarstva, ktoré
analyzovali Svetova banka a UNCTAD, bola drzba pddy identifikovana ako najcastejsia
pricina st’aznosti dotknutych komunit, najméa z dévodu sporov tykajucich sa pody, na ktora
maji komunity neformalne uzivacie prava, a nedostatoénej transparentnosti, najma pokial’
ide 0 podmienky a postupy nadobudania pddy (WB, 2014). V roku 2013 sa polovica otazok
nastolenych v listoch so staznostami doru¢enymi ombudsmanovi IFC a MIGA pre
dodrziavanie predpisov (CAO)® tykala pody. Okrem toho sa zaleZitosti siivisiacich s pddou
a vodou tykala aj takmer $tvrtina vSetkych pripadov, ktorymi sa zaoberala CAO od roku
2000. Zvyseny tlak na zdroje vedie k obavam o pristup k nim, ich mnozstvo a spravu,
pricom poda aj voda sa Casto vnimaju ako sucast’ kultiry a identity. V st'aznostiach
adresovanych CAO tykajucich sa pddy prevladaju staznosti jednotlivcov ohladom
nadobudania pody (22 %), kompenzécii (33 %) a presidlenia (32 %) (CAO, 2013).

Potravinarstvo a napojovy priemysel je na druhom mieste hned za tazobnym
priemyslom ako adresat staznosti organizacii obcCianskej spolo¢nosti na to, Ze primerane
nezohladiiuje prava stvisiace s pristupom k pode a vode (ES, 2011).%* Poda by sa nemala
vnimat’ vyhradne ako vyrobny prostriedok. Treba uznat' aj jej environmentalnu a
sociokulturnu ulohu; pdda moze byt zdrojom roéznych ekosystémovych sluzieb vratane
pitnej a zavlazovacej vody a moéze byt zachrannou sietou a poistenim staroby pre
pol'nohospodarov. P6da mdze tiez zohravat’ vyznamnu ulohu v spoloc¢enskych, kultiirnych
alebo nabozenskych praktikach povodného obyvatel'stva a miestnych komunit.

Hoci Staty nest priméarnu zodpovednost’ za ochranu prav na drzbu, spolocnosti by mali
pocitat’ s tym, Ze pravny ramec nemusi byt vzdy primerany. Odhaduje sa, ze 70 %
vlastnickych jednotiek pédy v rozvojovych krajinach nie je formalne zaregistrovanych (UN
HABITAT, 2015, McDermott et al., 2015). Spolo¢nosti by sa preto mali proaktivne
postarat’ o dodrziavanie legitimnych prav na drzbu. Mali by zvazit’ najma tieto rizika:
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e Rizika vznikaju vtedy, ked’ vnutroStitne prédvne predpisy neodrazaju plny rozsah
zakonnych prav na drzbu alebo ked’ sa takéto pravne predpisy nevykonavaju tcinne.
Napriklad vnutrostatne systémy pridel'ovania pozemkov a ich registracie moézu byt
nedostato¢né, nedokdzu chrdnit’ vlastnicke prava uzivatelov pddy, najmi zien, a
neposkytuju spolo¢nostiam uplné informacie o prislusnych narokoch na pédu. Prava
na drzbu pddy mozu byt’ este komplikovanejsie, ak sa pdda vyuziva len sezonne a moze
sa javit’ ako nevyuZzivana, napriklad ak ju opustili vnutorne vysidlené osoby alebo ak
sa vyuziva na pasienky, pestovanie krmiva alebo uhorové pol'nohospodarstvo.
Spolocnosti mézu v takych pripadoch vylucit’ z konzultacii urcitych drzitel'ov prav (¢i
uz skupiny alebo jednotlivcov, ktori st drzitelmi zidkonnych alebo zvykovych,
primarnych alebo sekundarnych, formalnych alebo neformalnych prav), ktori mézu byt
negativne ovplyvneni ich ¢innostou (OECD, 2011).

e Rizikd sa mézu d’alej rozsirit, ak Staty neposkytni jasné a transparentné pravidla pre
konzultacie medzi spolocnostami a zainteresovanymi stranami alebo zaruky na
ochranu existujucich prav na drzbu pred rizikami vyplyvajicimi z rozsiahlych
transakcii tykajucich sa vlastnickych prav. Spolo¢nosti mozu ¢elit’ riziku najma vtedy,
ak sa vnutrostatne pravidla nevykondvaju alebo nie st dostatoné na to, aby: i)
zabezpecili primerant spolupracu v dobrej viere a kultirne vhodnym spdosobom s
nosite'mi prav na drzbu a ii) urcili sposoby, za ktorych sa poda a iné prirodné zdroje
budi prevadzat a vyuzivat, a to aj prostrednictvom vyuzivania nezéavislych a
participativnych hodnoteni vplyvov ex ante a ex post a/alebo spdsobov, ako dosiahnut’
napravu (OSN, 2009). Nedostatocna inkluzivnost’ v konzultaciach o nadobudani pody
moze spdsobit’ napitie a konflikty medzi spolo¢nostami a komunitami, ktoré sa mézu
citit’ vylucené z procesu a napadaju prava spolocnosti (FAO, 2013).

e Vlady sice nesu hlavni zodpovednost’ za poskytovanie rychlej, primeranej a uc¢innej
kompenzacie byvalym opravnenym nositelom prav na drzbu pody pri vyvlastiiovani
pddy, ale spolo¢nosti su povinné zabezpecit', aby ich ¢innosti neviedli k presidlovaniu
miestnych komunit bez zmysluplnych konzultacii alebo k ich nitenému vystahovaniu
bez riadnej kompenzacie. Podl'a VGGT by §taty mali vyvlastiovat’ podu len vtedy, ked’
sa prava na pddu vyzaduju vo verejnom zaujme, a v pravnom poriadku by mali jasne
vymedzit’ pojem verejny zaujem , aby ho bolo mozné stidne preskimat’. V mnohych
rozvojovych krajinach vSak nejasné a/alebo §iroké vymedzenie verejného zaujmu,
nedostato¢né plany vyuzivania pody, vysoka miera korupcie pri obhospodarovani pody
a Spekulacie s pddou vedu k nezdkonnému vyvlastiiovaniu. Takéto vyvlastnenie moze
sposobit’ stratu obzivy miestnych spolocenstiev alebo obmedzit’ pristup k pode a inym
klaiCovym prirodnym zdrojom, ¢o ma za ndsledok nedostatok potravin, socialnu
polarizaciu, hlboko zakorenent chudobu alebo politick( nestabilitu.®® Méze tak stazit’
pristup k dostato¢nej vyzive. Vyvlastnenie moze tiez porusovat’ prava povodného
obyvatel’stva stanovené v Deklaracii OSN o pravach povodného obyvatel'stva. Ak st
spolocnosti zapojené¢ do vyvlastiiovania, v suvislosti s ktorym vlada neuskutocnila
prislusné konzulticie s miestnymi komunitami alebo neziskala slobodny,
predchadzajuci a informovany suhlas pdvodného obyvatel'stva a neposkytla naleziti
kompenzaciu, moze to negativne ovplyvnit’ ich dobru povest a obchodné Cinnosti.
Pravdepodobne to vyvola aj napitie a konflikty medzi spolo¢nost'ami a komunitami,
ktoré sa citia vylacené alebo poskodené (FAO, 2013). V takychto pripadoch by
spolo¢nosti mali zvazit' moznost’ odstupenia od planovanych operacii.

Urovei rizik spojenych s drzbou pody zavisi od druhu investicii. V pripade investicii
na zelenej luke by sa mala vykonat’ dokladna nalezita starostlivost’ s cielom zabezpecit,
aby komunity neboli vyvlastnené v sikromnom zaujme a bez spravodlivej a rychlej
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kompenzacie. V pripade investicii do opustenych priemyselnych oblasti, spolo¢nych
podnikov, fuzii a akvizicii mohli byt predchiddzajucim prevadzkovatelom udelené prava
na drzbu pody a spory o pozemky mozu byt zdedené. Nalezita starostlivost’ by preto mala
zabezpecit, aby nadobudnutie tychto prav bolo v stlade s normami stanovenymi v tomto
usmerneni, najmi preto, ze VGGT boli schvalené az v roku 2012. Investovanie do
existujucich projektov poskytuje spolo¢nostiam prilezitost’ postarat’ sa , aby prava na drzbu
pddy boli nadobudnuté riadne, a ak tomu tak nie je, najst’ spdsoby, ako kompenzovat
dotknuté zainteresované strany, a opatovne nadviazat’ spolupracu s miestnymi komunitami
s cielom preskiimat’ nové modely partnerstva.
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Opatrenia na zmiernenie rizik

e Identifikujte drzitePov prav — ktorymi st nielen drzitelia oficidlne uznanych prav
drzby, ale aj verejnych, sukromnych, komunalnych, kolektivnych, domorodych a
zvykovych prav drzby, ktoré nemusia byt oficialne zaregistrované ani k nim nemusia
byt vydané prévne tituly, vratane prav Zzien na drzbu — a inych prislusnych
zainteresovanych stran — a to aj prostrednictvom miestnych a otvorenych konzultacii.®®

e Zriad’te vybor zastupujuci prislusné zainteresované strany, ktory bude poskytovat’
poradenstvo v oblasti hodnoteni vplyvov, najmé v pociatocnych etapach (preverovanie
a urCovanie rozsahu), a vyjadrovat’ sa k planom riadenia, monitorovania a pohotovosti.
Osobitnll pozornost’ treba venovat zabezpeceniu primeraného zastipenia povodného
obyvatel'stva, miestnych komunit a marginalizovanych skupin®’

e Zvazte, ¢i nie je mozné uskutoCnit’ alternativne investicie, najmd ak by pdvodne
planované investicie viedli k fyzickému a/alebo hospodarskemu vysidl'ovaniu
miestnych spolocenstiev, s ohladom na to, Ze §taty by mali pristupovat’ k vyvlastneniu
len vtedy, ked’ je prava na podu, rybolov alebo lesy potrebné ziskat vo verejnom
zdujme, a ze by mali jasne vymedzit pojem verejny zdujem vo svojom pravnhom
poriadku.%®

e Ak maju vaSe ¢innosti negativny vplyv na drzitel'ov vlastnickych prav, spolupracujte s
vladou, aby ste zabezpecili, Ze drzitelia vlastnickych prav dostanu spravodlivu, rychlu
a primeranu kompenzaciu za prava na drzbu, na ktoré maju vaSe ¢innosti negativny
vplyv, a to prostrednictvom:

- uinnych a zmysluplnych konzultacii v dobrej viere o ponukanej nahrade a
zabezpeCenim konzistentného a transparentného uplatiiovania noriem pre
kompenzécie,

- uprednostnenia kompenzacie vo forme pody, ktora je primerana z hl'adiska kvality,
velkosti a hodnoty, a v opa¢nom pripade poskytnutia kompenzacie plnej vysky
reprodukénych nékladov na stratené aktiva vratane inych aktiv nez je poda (plodiny,
vodné zdroje, zavlazovacia infraStruktira a melioracia) a d’alSej pomoci s cielom
pomoct’ im zlepsit’ alebo obnovit’ ich Zivotni Groven alebo Zivobytie,

- monitorovania plnenia dojednani tykajlcich sa kompenzacie.®®

e Ak je kapacita Statnej spravy obmedzena, ujmite sa aktivnej tlohy v planovani,
vykondvani a monitorovani presidlovania.”
7. Dobré Zivotné podmienky zvierat
Rizika
V pol'nohospodarskych dodavatel'skych retazcoch mézu vzniknit' vyznamné rizika v
oblasti dobrych zivotnych podmienok zvierat. Mézu suvisiet’ s obmedzenim priestoru v
mastaliach, ktoré brania pohybu zvierat, vysokou hustotou chovu v skupinach zvysujucou
potencial prenosu choréb a poSkodzujuceho kontaktu s ostatnymi zvieratami,
neobohatenym/jednotvarnym prostredim, ktoré vedie k problémom so spravanim,
krmivom, ktoré neuspokojuje hlad, poskodzujicimi postupmi chovu, ktoré sposobuju
bolest’, a chovom na produkéné znaky, ktoré zvySuju anatomické alebo metabolické

poruchy. Rizikd d’alej zvySuje nedostatok informacii od skusenych a kvalifikovanych
osetrovatelov (IFC, 2014).
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Zlepsenie zivotnych podmienok zvierat ma zmysel aj z hl'adiska podnikania. Choroba
je dobrym prikladom spolo¢nej hrozby pre dobré zivotné podmienky zvierat a udrzatel'nost’
podnikania. OIE odhaduje, ze chorobnost’ a umrtnost’ v désledku chorob zvierat spdsobuju
stratu najmenej 20 % zivoé¢isnej vyroby na celom svete, ¢o predstavuje najmenej 60
miliénov ton mésa a 150 miliéonov ton mlieka v hodnote priblizne 300 miliard USD rocne.
Okrem toho blahobyt v mnohych Castiach sveta rozsiril moznosti vyberu pre spotrebitel'ov
a zvysil ich o¢akavania tykajuce sa noriem vyroby potravin. Prieskumy v Eurépe a Severnej
Amerike odhal'uju, ze vicsine spotrebitelov zalezi na dobrych zivotnych podmienkach
zvierat a je ochotna platit’ podstatne viac za zivo¢isne produkty, ktoré vnima ako produkty
pochadzajlce z hospodarskych zvierat chovanych v humannych podmienkach (IFC, 2014).

Odkazy na dobré zivotné podmienky zvierat sa v medzinarodnych norméch a zdsadach
vyskytuju len v obmedzenom rozsahu. NajkomplexnejSie hlavné zasady vypracovala
Svetova organizécia pre zdravie zvierat (OIE). V roku 2008 ¢lenovia OIE prijali definiciu
dobrych zivotnych podmienok zvierat s ciel'om objasnit’ na medzinarodnej trovni, ¢o dobré
Zivotné podmienky v skuto¢nosti zahffiaju.”* Dobré Zivotné podmienky zvierat moézu byt
ohrozené v poI'nohospodarskych podnikoch akejkol'vek velkosti, ak st podmienky a/alebo
riadenie chovu nevhodné (RSPCA, 2014).

Deviét’ noriem OIE sa zaobera osobitnymi vyzvami v oblasti dobrych zivotnych
podmienok zvierat vratane prepravy a porazky zvierat, systémov produkcie hovidzieho
dobytka a hydiny, kontroly populécii tilavych psov a vyuzivania zvierat vo vyskume.
Normy su zaloZené na vedeckych dokazoch a zdkladnych zasadach pre dobré Zivotné
podmienky zvierat znamych ako ,,pat slobdd“: sloboda od hladu, smiddu a podvyzivy,
sloboda od fyzického a tepelného nepohodlia, sloboda od bolesti, zranenia a chor6b,
sloboda od strachu a Uzkosti a sloboda prejavit' prirodzené spravanie.”? Ministerstvo
Spojeného kralovstva pre Zivotné prostredie, potraviny a rozvoj vidieka (DEFRA) ponuka
priklad osvedcenych postupov, ktory zavadza tychto pit’ slobdd. Ako sa zdoraziuje v
predslove k stiboru odporu¢ani DEFRA pre dobré zivotné podmienky hospodarskych
zvierat, spoloc¢nosti zaoberajuce sa zivocisnou vyrobou by mali preukazat’: starostlivé a
zodpovedné planovanie a riadenie; kvalifikované, kompetentné a svedomité vedenie
chovu; vhodny environmentalny dizajn; ohladuplni manipulaciu, prepravu a humannu
porazku zvierat (DEFRA, 2003).

Okrem noriem OIE prijala Eurépska tnia (EU) podrobny stbor pravnych predpisov v
oblasti dobrych zivotnych podmienok zvierat a v ¢lanku 13 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
Ginie zvierati uzndva za ,,vnimajice bytosti“.”®> Hoci sa vicSina pravidiel EU v oblasti
dobrych Zivotnych podmienok zvierat vzt'ahuje len na vyrobcov z EU, tretie krajiny, ktoré
chca dovazat' miso do EU, musia dodrziavat’ normy rovnocenné s normami EU tykajicimi
sa dobrych Zivotnych podmienok zvierat v Gase porazky. EU sa okrem toho usiluje
prostrednictvom medzinarodnych obchodnych dohdd o zblizovanie globalnych noriem v
oblasti dobrych Zivotnych podmienok zvierat. Dalsie normy a systémy certifikacie v oblasti
dobrych Zzivotnych podmienok zvierat vypracovali sikromné spolocnosti, vlady a
organizécie obgianskej spolo¢nosti.”

Opatrenia na zmiernenie rizik

e Posudte skutocné a potencialne vplyvy na dobré zivotné podmienky zvierat pomocou ramca
»piatich slobod*.

e Zabezpelte, aby fyzické prostredie umoziiovalo zvieratim pohodiny odpocinok,
bezpecny a pohodlny pohyb vratane prirodzenych zmien polohy tela a moZnost
prejavovat’ prirodzené vzorce spravania.

e Zabezpecte, aby zvierata mali pristup k dostato¢nému mnoZstvu krmiva a vody,
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ktoré zodpovedaju ich veku a potrebam, aby sa zachovalo ich normélne zdravie a
produktivita a aby sa zabranilo dlhodobému hladu, smédu, podvyzive alebo
dehydratacii.

e Ak sa neda vyhnuat' bolestivym postupom, rieste vyslednu bolest’ v rozsahu, ktory
dovoluju dostupné metody.

e Zabezpelte, aby zaobchadzanie so zvieratami podporovalo pozitivny vzt'ah medzi
I'ud’'mi a zvieratami a nesposobovalo zranenie, paniku, trvaly strach alebo stres,
ktorému sa d& vyhnut'.

e Sustredte sa na plemenda hospodarskych zvierat vhodné pre dané prostredie a
okolnosti, aby ste ich mohli chovat’ bez reprodukénych chordb a inych vnutornych
problémov.”

8. Ochrana Zivotného prostredia a udrzatel’né vyuzivanie prirodnych zdrojov

Rizika

V pol'nohospodarskych ¢innostiach sa moézu vyuzivat' postupy Setrné k zivotnému
prostrediu, ktoré moézu zlepsit ekosystémové sluzby. St to predovSetkym techniky na
zlepSenie ochrany pddy a vlhkosti, ochranu povodi, obnovu vegeticie a biotopov a
zachovanie biodiverzity. Pol'nohospodarske investicie uréené na kratkodobé zvySenie
pol'nohospodarskej vyroby vsak mézu z dlhodobého hladiska viest' aj k degradacii
ekosystémov vratane degradécie pody, vyCerpania vodnych zdrojov a straty panenskych
lesov a biodiverzity. Odhaduje sa, Ze 55 — 80 % celosvetovej straty lesov je dosledkom
premeny pody na pol'nohospodarske vyuzitie (UNEP, 2015). Naj¢astejsSie problémy v 39
investiciach analyzovanych Svetovou bankou a UNCTAD v roku 2014 saviseli s
pouzivanim agrochemikalii, napr. znecistenie vody, ulet chemickych latok a letecké
rozpraSovanie. PoI'nohospodarske ¢innosti moézu mat’ aj vonkajsie vplyvy vratane emisii
sklenikovych plynov, vplyvov na povodie alebo odlesiiovanie, ktoré zasahuju miesta
vzdialené od miest, kde sa vykonavaju ¢innosti, ale priamo s nimi suvisia (FAO, 2010).

Pric¢inou vzniku negativnych vplyvov na Zivotné prostredie moze byt nedostatocné
hodnotenie vplyvov na zivotné prostredie pred investiciou a chybajici U€inny systém
environmentalneho manazérstva pocCas jej implementacie (FAO, 2011). Kvalita,
komplexnost’ a verejna dostupnost’ tychto hodnoteni boli ¢asto predmetom kritiky pri
rozsiahlych investiciach (FAO, 2010). Rizikéa st vyssie, ak vedecké dokazy nepostacuju na
uplné hodnotenie negativnych vplyvov. Rizika pre spolo¢nosti sa takisto rychlo vyvijaji v
savislosti s pokrokmi v medzinarodnych normach pre efektivne vyuZivanie a recyklaciu
zdrojov, znizovanie emisii, nahradzanie alebo zniZovanie pouZzivania toxickych latok a
pokrokom v oblasti ochrany biodiverzity (OECD, 2011; IFC, 2012).

Opatrenia na zmiernenie rizik

e Zavedte a udrziavajte systém environmentilneho manazérstva zodpovedajlci
charakteristikdm spolocnosti, ktorého stucast’ou je: zhromazd’ovanie a vyhodnocovanie
primeranych a vcasnych informacii tykajucich sa vplyvov ¢innosti spolocnosti na
zivotné prostredie, zdravie a bezpecnost’; stanovenie meratel'nych ciel'ov a pripadne
cielov na zlepSenie environmentalneho spravania a vyuzivanie zdrojov vratane
pripravy planu integrovaného riadenia $kodcov a/alebo hnojiv;® a pravidelného
monitorovania a overovania pokroku pri dosahovani environmentalnych, zdravotnych
a bezpe¢nostnych ciel'ov alebo zamerov.”’

e Zavedte postupy na monitorovanie a meranie G¢innosti systému environmentalneho
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manazérstva. Ak je za riadenie konkrétnych environmentalnych rizik a vplyvov a
suvisiacich zmierfiujucich opatreni zodpovedna vlada alebo tretia strana, spolupracujte
pri tvorbe a monitorovani takychto zmiernujicich opatreni. V pripade potreby zvazte
zapojenie zastupcov dotknutych komunit do i¢asti na monitorovacich ¢innostiach.™

Rieste predvidatelné vplyvy na Zivotné prostredie, zdravie a bezpecnost’ spojené s
procesmi, tovarom a sluzbami spoloc¢nosti pocas ich celého zivotného cyklu s cielom
vyhniit’ sa im alebo ich zmiernit’, ak sa im neda vyhnut. Ak navrhované ¢innosti mézu
vyznamne ovplyvnit’ Zivotné prostredie, zdravie alebo bezpe¢nost’ a ak st predmetom
rozhodnutia prislusného organu, pripravte primerané hodnotenie vplyvov na zivotné
prostredie.”

Ak existuje riziko poskodenia zZivotného prostredia, uvedomte si rizikd pre ludskeé
zdravie a bezpeénost’ a nevyuzivajte nedostatok Uplnych vedeckych dokazov ako
dovod na odloZenie nakladovo efektivnych opatreni na predchadzanie takymto skodam
alebo ich minimalizaciu v stlade s vedeckym a technickym chapanim rizik.%

Udrziavajte pohotovostné plany na predchadzanie, zmieriovanie a kontrolu
zavaznych environmentalnych a zdravotnych 8§kod spdsobenych c¢innostami
spolocnosti, vratane nehdd a nidzovych situacii, a v pripade potreby poméhajte a
spolupracujte s potencialne postihnutymi komunitami a orgdnmi miestnej samospravy,
aby efektivne reagovali na nudzové situécie, a to aj vytvorenim mechanizmov na
okamyzité hlasenie prislunym organom.8!

S prihliadnutim na obavy tykajuce sa nakladov, obchodné tajomstvo a ochranu prav
dusevného vlastnictva poskytujte verejnosti a zamestnancom primerané, meratelné a
véasné informacie o moznych vplyvoch ¢innosti spolo¢nosti na zivotné prostredie,
zdravie a bezpecnost’ a zapojte sa do primeranej a véasnej komunikacie a konzultacii s
komunitami, ktoré st priamo dotknuté politikami spolo¢nosti v oblasti zivotného
prostredia, zdravia a bezpe¢nosti a ich implementéaciou.

Snazte sa zabranit' negativnym vplyvom na biodiverzitu, genetické zdroje a
ekosystémové sluzby, a ak nie je mozné vyhnut sa takymto vplyvom, implementujte
opatrenia na minimalizaciu vplyvov a obnovu biodiverzity a ekosystémovych sluzieb
prostrednictvom pristupu adaptivneho riadenia.®

Zvol'te si najvhodnej$i vyrobny systém, pripadne pri jeho vybere spolupracujte s
vladou, aby ste zvysili efektivnost’ vyuzZivania zdrojov a zaroven zachovali
dostupnost’ sti¢asnych zdrojov v budicnosti.® Predovietkym by ste mali:

Zlepsit’ ochranu vody, ¢istenie odpadovych vod a efektivne vyuZivanie vody a na
dosiahnutie tohto ciel’a investovat’ do technoldgii a vyuzivat ich.®

Zlepsit riadenie poPnohospodarskych vstupov a vystupov s cielom zvysit
efektivnost’ vyroby a minimalizovat’ ohrozenie zivotného prostredia a zdravia rastlin,
zvierat a 'udi.®®

Znizit odpad a straty vo vyrobe a po zbere trody a zvysit' produktivne vyuzivanie
odpadu a/alebo vedl'ajsich produktov.®’

Zaviest’ technicky a finan¢ne uskutoc¢nitelné a nakladovo efektivne opatrenia na
zvysenie efektivnosti spotreby energie.®

Podla potreby prijat’ opatrenia na zniZenie a/alebo odstranenie emisii sklenikovych
plynov.®
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9. Sprava a riadenie

9.1 Korupcia
Rizika

Ak vladda nemé jasné a dosledne presadzované zakony o transparentnosti a boji proti
korupcii, rizika pre spolocnosti suvisiace so spravou veci verejnych su vysoké (OECD,
2006). Vladne organy, ktoré dohliadaju na sektor pddy, patria medzi verejné subjekty, ktoré
st najviac postihnuté Uplatkarstvom na trovni sluzieb, pri¢om vyssiu uroven uplatkarstva
maju len policia a sudnictvo (TI, 2011). Spolocnosti mézu byt nuatené ponukat’
neopravnené vyhody, aby ziskali pristup k vel'kym pozemkom na tikor miestnych komunit,
ktoré st drziteI'mi zvykovych prav na podu. Korupcia méze mat’ vplyv aj na pridel'ovanie
Statom dotovanych uverov, priCom pri poskytovani uverov si vladni Uradnici G¢tuju
zbytocné poplatky. Korupcia méze tiez zvysit' cenu pol'nohospodarskych vstupov, ked’ze
spolo¢nosti dodavajuce vstupy moézu predavat’ svoje vyrobky vladnym agentiram za
vysoku cenu, aby verejnym cinitelom poskytli podiel na zisku.

Obvinenia z korupcie bud’ zniZzuju prinosy investicii do pol'nohospodarstva alebo
brania ich realizacii zvySenim ndkladov na pristup k zdrojom, minimalizovanim synergii
so sucasnym a budicim rozvojom infrastruktiry a zvysenim potencialu konfliktu (FAO,
2010). Mézu podkopavat’ doveru miestnych komunit v spolo¢nost’, ktora je nevyhnutna pre
dlhodoby rozvoj pozitivnych vztahov.

Opatrenia na zmiernenie rizik

e Nevyzadujte ani neprijimajte vynimky, ktoré nie st stanovené v zidkonnom alebo
regulacnom ramci tykajucom sa ochrany l'udskych prav, zivotného prostredia, zdravia,
bezpecnosti, prace, dani alebo inych otazok.

e Priamo ani nepriamo (prostrednictvom tretej strany) neponukajte, neslubujte,
neposkytujte ani nevyzadujte Uplatok alebo inli neopravnenti vyhodu pre verejnych
¢initel'ov, pracovnikov obchodnych partnerov alebo ich pribuznych alebo obchodnych
spolo¢nikov s cielom ziskat alebo udrzat si obchodnu alebo aktkol'vek inu
neopravneni vyhodu.

e Vytvorte a prijmite dostatocné mechanizmy vnutornej kontroly, etické programy a
programy dodrziavania predpisov alebo opatrenia na predchadzanie tplatkarstvu a jeho
odhal'ovanie.

e V ramci mechanizmu internej kontroly a programov alebo opatreni v oblasti etiky a
dodrziavania predpisov zakazte pouzivanie malych platieb na urychlenie tradnych
vykonov alebo odradzajte od ich pouzivania pretoZe st v krajinach, kde sa uskuto¢iuju,
vo vSeobecnosti nezakonné, a ak sa takéto platby uskutoctiuju, presne ich
zaznamenavajte do uc¢tovnych knih a finanénych zdznamov.

e Zabezpecte, aby bola riadne zdokumentovana nalezita starostlivost’ tykajuca najimania
sprostredkovatelov, zabezpecte primerany a pravidelny dohl’ad nad nimi, aby dostavali
primerant odmenu a boli odmefiovani len za legitimne sluzby.

e Zdrzte sa akéhokol'vek nevhodného zapajania do miestnych politickych ¢innosti.*

e Vyuzivajte objektivne stanovené ceny, transparentné a decentralizované postupy a
sluzby a pravo na odvolanie, aby ste sa vyhli korupcii, pokial’ ide o prava na drzbu
pody, najmi zvykové prava povodného obyvatel'stva a miestnych komunit.%
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e Spolupracujte s vladami pri vykondvani Dohovoru OECD o boji proti podpléacaniu
zahrani¢nych verejnych cinitelov v medzindrodnych obchodnych transakciach
(Dohovor OECD o boji proti podpléacaniu)®?

9.2 Zdariovanie
Rizika

Spolo¢nosti mozu prispievat’ k hospodarskemu rozvoju hostitel'skych krajin tym, Ze si
véas plnia svoje danové povinnosti. Danova sprava a dodrziavanie dafiovych predpisov v
ich systémoch riadenia rizik mézu zabezpecit, aby v plnej miere identifikovali a
vyhodnotili finanéné a regulacné rizika a rizikd poskodenia dobrej povesti spojené so

zdaniovanim (OECD, 2011). Ako ukazali neddvne kampane zamerané na vel’ké spolo¢nosti,
vyhybanie sa daiovym povinnostiam moze zvysit riziko poskodenia dobrej povesti.

Opatrenia na zmiernenie rizik

e Poskytujte organom véasné informacie, ktoré st relevantné alebo vyzadované zo
zakona na ucely urcenia spravnej vySky dane v stvislosti s ¢innost'ami spolo¢nosti.

e Zosulad’te postupy transferového ocefovania so zasadou nezavislého vztahu.

e Prijmite stratégie riadenia rizik s cielom zabezpecit' riadne a plné hodnotenie
finanénych, regulaénych a reputaénych rizik.%
9.3 Hospodarska sut’az
Rizika
Praktiky nartSajlice hospodarsku sutaz moézu mat nielen negativny vplyv na
spotrebitel'ov, ale aj oslabit’ vyjednavaciu silu drobnych pol'nohospodarov, ak sa nadmerna
kupna sila nereguluje, a tym negativne ovplyvnit potravinovil bezpecnost’ a vyzivu (OSN,
2009). Podobne dumpingové praktiky velkych spolo¢nosti, ktoré na konkurenénom trhu
predavaju vyrobky so stratou, mézu z trhu vytlacit’ konkurentov vratane malych a strednych
podnikov. V krajinach, v ktorych nie s pravne predpisy a nariadenia v oblasti hospodarskej
sutaze dostatone rozvinuté alebo presadzované, spolocnosti Celia riziku porusovania
pravidiel hospodarskej sutaze, ak nevenuju zvy$eni manazérsku starostlivost’ zdrziavaniu
sa praktik, ktoré predstavuju neprimerané uplatiovanie kupnej sily, akym je napriklad
retroaktivne znizenie cien bez primeraného oznamenia alebo neodévodnené platby ulozené
dodavatel'ovi za st’aznosti spotrebitel'ov (OECD, 2006).

Opatrenia na zmiernenie rizik

e Neuzatvarajte ani nepliite dohody s konkurentmi s negativnym vplyvom na
hospodarsku sut’az.

e Poskytujte sucinnost’ vo vySetrovani organom na ochranu hospodarskej sut’aze,
okrem iného a v stilade s platnymi pravnymi predpismi a prisluSnymi zarukami tym, Ze
budete poskytovat’ ¢o najrychlejsie a najuplnejsie odpovede na ziadosti o informéacie a
zvazite vyuzitie dostupnych nastrojov, napriklad sa v prislusnych pripadoch zrieknete
dovernosti, aby ste podporili G¢innu a efektivnu spolupracu medzi vySetrovacimi
organmi.%
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10. Technoldgia a inovécie
Rizika
Presadzovanie a spolo¢né vyuzivanie technologii moéze prispiet k vytvoreniu
prostredia, ktoré podporuje uplatiiovanie l'udskych prav a posiliiuje ochranu zivotného
prostredia. Z empirickych stadii vSak vyplyva, Ze skuto¢ny prenos technologii v odvetvi

pol'nohospodarstva len zriedka dosahuje uroveii deklarovanu spolo¢nostami (UNCTAD,
2009).

Pokial ide o geneticky materidl a tradicné poznatky pdévodného obyvatelstva,
miestnych komunit a pol'nohospodarov, $taty, ktoré st zmluvnymi stranami Dohovoru o
biologickej diverzite (DBD), Medzinarodnej zmluvy o rastlinnych genetickych zdrojoch
pre vyzivu a pol'nohospodarstvo a Nagojského protokolu k DBD o pristupe a spolo¢nom
vyuzivani prinosov, maji osobitné medzinarodné zavizky tykajuce sa pristupu ku
genetickym zdrojom a suvisiacim tradi¢nym poznatkom. Spolo¢nosti mézu spolupracovat’
s vladami s cielom podporit’ ich pri plneni tychto medzinarodnych zavézkov alebo
prinajmensom nepodryvat’ ich snahy, s prihliadnutim na prislusné pravne predpisy o
dusevnom vlastnictve.

Opatrenia na zmiernenie rizik

e Vynasnazte sa zabezpecCit, aby vaSe ¢innosti zodpovedali vedeckej a technologickej
politike a planom hostitePskych krajin, a podl'a potreby prispievajte k rozvoju
miestnych a vnutroStatnych inovac¢nych kapacit.

e Ak je to mozné v priebehu ¢innosti, prijmite postupy, ktoré umoziuji prenos a rychle
Sirenie miestne prispdsobenych a inovac¢nych technologii, know-how a postupov s
nalezitym ohl'adom na ochranu prav duSevného vlastnictva.*®

e V stilade s vnutrostatnym pravom a v sulade s platnymi medzindrodnymi zmluvami
dodrziavajte pravo poPmohospodarov na zachranu, pouzivanie, vymenu a predaj
genetickych zdrojov vratane osiva a uznavajte zaujmy chovatelov.%

e Tam, kde je to vhodné, venujte sa Cinnostiam na rozvoj vedy a technologie v
rozvojovych krajinach, ktorych cielom je rieSit potreby miestneho trhu,
zamestnavajte miestnych pracovnikov a podporujte ich odbornd pripravu s
prihliadnutim na obchodné potreby.

e Pri udelovani licencii na pouzivanie prav duSevného vlastnictva alebo pri inom
prevode technoldgie tak robte za primeranych podmienok a spésobom, ktory prispieva
k dlhodobému trvalo udrzate'nému rozvoju hostitel'skej krajiny.

e V pripade, ze je to relevantné z hladiska obchodnych cielov, rozvijajte vztahy s

miestnymi univerzitami, verejnymi vyskumnymi instituciami a z(castiujte sa na
projektoch spoluprace s miestnym priemyslom alebo priemyselnymi zdruzeniami.%’
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Priloha A Poznamky

1. Smernice OECD, I11.1-3, VII1.2, CFS-RAI z&sada 9.ii, VGGT, 12.3, Smernice Akwé:
Kon Guidelines, 10-11, Vykonnostna norma IFC 1, 29, Zésady OSN pre zodpovedné
uzatvaranie zmldv, ktoré su prilohou k Hlavnym zasadam OSN a ktoré schvalila Rada
OSN pre l'udské prava, zasada 10. Toto moze podporit’ aj vykonavanie Aarhuského
dohovoru, ¢lanku 5.6. Informacie o ,,viastnostiach vyrobkov® by mali zahfiat
informacie, ktoré su dostatocné na to, aby spotrebitelom umoznili prijimat’
informované rozhodnutia. Zahfiaji informéacie o cenach a, ak je to vhodné, o obsahu,
bezpe¢nom pouzivani, environmentalnych atribitoch, udrzbe, skladovani a
zneSkodnovani vyrobkov (Smernice pre MNE, VI1I1.2).

Smernice Akweé: Kon Guidelines, 10-11.
Aarhusky dohovor, ¢lanok 5 ods. 1 pism. c).
Smernice OECD, Il1.1.

Vykonnostna norma IFC 1, ods. 27.

Vykonnostna norma IFC 7, ods. 13-17, Smernice Akwé: Kon Guidelines, 29, 52-53,
60, VGGT, 3B.6, 9.9, CFS-RAI zasada 9.iii, Deklaracia OSN o pravach pévodného
obyvatel'stva, ¢lanok 10. Podl'a vykonnostnej normy IFC 1 ods. 33, ak je zapojenie
zainteresovanych stran v prvom rade zodpovednostou vlady, spolo¢nosti by mali
spolupracovat’ so zodpovednym vladnym organom v rozsahu povolenom tymto
organom. Ak je kapacita Statnej spravy obmedzena, mali by zohravat’ aktivnu tlohu
pocas planovania zapojenia zainteresovanych stran, jeho vykonavania a monitorovania.
Ak proces vedeny vladou nespliia prislusné poziadavky na zmyslupIné zapojenie, mali
by realizovat’ doplnkovy proces a v pripade potreby identifikovat’ doplnkové opatrenia.

7. VGGT, 3B.6, Vykonnostna norma IFC 1, 30.

o ok~ w DN

8. VGGT, 9.9 a 4.10, Smernice Akwé: Kon Guidelines, 14-17, PRAI zasada 1 a 4,
Vykonnostna norma IFC 1, 26 — 27 a 30.
9. Smernice Akwé: Kon Guidelines, 17, Vykonnostna norma IFC 1, 30- 31.

10. Smernice Akwé: Kon Guidelines, 7- 8, Vykonnostna norma IFC 1, 27.
11. Smernice OECD, V1.3 a VI1.67.

12. Mobzu sa pouzit’ nastroje, ako napr. posudenie vysokej hodnoty z hladiska ochrany
prirody (High Conservation Value) a posUdenie zasob uhlika (Carbon Stock
Assessment). Dalsie podrobnosti o moznych negativnych vplyvoch na Zivotné
prostredie najdete v pododdiele 8 o ochrane Zivotného prostredia a trvalo udrzatelnom
vyuzivani prirodnych zdrojov.

13. CFS-RAI zasada 10, Smernice Akwé: Kon Guidelines, 6, 37 a 48.
14, CFS-RAI zasada 10.i, Smernice Akwé: Kon Guidelines, 14.
15. Vykonnostna norma IFC 1 ods. 8 a 10.

16. Pozri aj ¢lanky 8 pism. j) al0 Dohovoru o biologickej diverzite, ¢lanok 9 ods. 2
Medzinarodnej zmluvy o genetickych zdrojoch rastlin pre vyzivu a polnohospodarstvo,
¢lanok 5 Protokolu z Nagoje a ¢lanok 15 Dohovoru MOP €. 169.

17. Orienta¢ny zoznam sa nachadza v prilohe k Protokolu z Nagoje.

18. Smernice Akwé: Kon Guidelines, 46.
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19.

20.
21.

22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

32.
33.

34.

35.
36.

37.

CFS-RAI zasada 1.iii a 2, iv-vii, PRAI zasada 6, Deklaracia MOP o MNE, ods. 20,
Smernice Akweé: Kon Guidelines, 46, Vykonnostna norma IFC 7, 18- 20.

Deklaracia MOP o MNE, ods. 10, PRAI zasada 5.

PRAI zasada 6, Smernice Akwé: Kon Guidelines, 46, Vykonnostna norma IFC 7,
18 — 20.

Vykonnostna norma IFC 1, 35.

Hlavna zasada OSN 31, komentar.

Smernice OECD, IV .46.

Smernice OECD, 1V.1-3.

Smernice OECD, IV.37.

Smernice Akwé: Kon Guidelines13, Vykonnostna norma IFC 7, 8.
Podrobnejsie informacie najdete v oddiele o hodnoteniach vplyvov.
Smernice OECD, I1.2 a IV.5 a 45.

CFS-RAI zasada 3 a 4.

CFS-RAI zasada 3, Dohovor o odstraneni vSetkych foriem diskriminacie zien
(CEDAW).

CFS-RAI zasada 3.iii.

Dohovor MOP ¢. 87 o slobode zdruzovania a ochrane prava organizovat’ sa, 1948;
Dohovor MOP ¢.98 o prave organizovat’ sa a kolektivne vyjednavat’, 1949; Dohovor
MOP ¢.29 o mitenej praci, 1930; Dohovor MOP ¢.105 o zruSeni nutenej prace, 1957,
Dohovor MOP ¢. 138 o minimalnom veku, 1973; Dohovor MOP ¢. 182 o najhorsich
forméch detskej prace, 1999; Dohovor MOP ¢. 100 o rovnakom odmeiniovani, 1951;
Dohovor MOP ¢.111 o diskrimindcii (v zamestnani a povolani), 1958.

Pravo vstupit' do odborov a zakladat’ odborové zvizy je tiez chranené Eurdpskym
dohovorom o l'udskych pravach (¢lanok 11). Pravo vstipit’ do odborovych zvizov je
chranené pravom na slobodu zdruZovania zakotvenym v Americkom dohovore o
Pudskych pravach (¢lanok 16) a Africkej charte I'udskych prav a prav narodov (¢lanok
10).

CFS-RAI zasada 2 sa vzt'ahuje na pracovné prava.

Deklaracia MOP o MNE 21 Smernice OECD, V.1.e. Slovné spojenie ,,iny stav* v
komentari 54 na ucely smernic odkazuje na ¢innost’ odborov a osobné charakteristiky,
ako je vek, zdravotné znevyhodnenie, pohlavie, tehotenstvo, rodinny stav, sexualna
orientacia alebo ochorenie HIV. Je potrebné poznamenat’, ze Dohovor o pravach oséb
so zdravotnym postihnutim (CRPD) zakazuje diskriminaciu v zamestnani na zaklade
zdravotného znevyhodnenia.

Deklaracia MOP o 36, Smernice OECD, V.1.c, Prava deti a obchod , z&sada 2. Z&sady
prav deti a obchodu nezakladaji nové medzinarodné pravne zavizky. Su zalozené na
pravach uvedenych v Dohovore o pravach dietata a jeho opénych protokoloch.
Dohovor je najrozSirenejSie ratifikovanou zmluvou o l'udskych pravach: Dohovor
pristupilo a ratifikovalo ho 193 statov. Tieto zasady vychadzaju aj z dohovorov MOP
&. 182 o najhorsich formach detskej prace a ¢. 138 o minimalnom veku. Dalej
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38.
39.
40.
41.
42.
43.

44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

rozpracuvaju aj existujice normy pre obchod vratane ,,desiatich zasad* iniciativy
OSN Global Compact a Hlavnych zasad OSN.

Smernice OECD, V.1.d, Vykonnostna norma IFC 2, 13, 15, 21, 22 a 27.

Deklaracia MOP o0 MNE , 34, Smernice OECD, V.4.a a

Deklaracia MOP o MNE, 25.

Deklaracia MOP o MNE , 26, Smernice OECD, V.6.

Komunikacia MOP v ramci Odporti¢ania pre spolo¢nosti ¢.129 z1967, ods. 2.
Systémy pracovnopravnych vzt'ahov vratane kolektivneho vyjednavania na trovni
spolo¢nosti a odvetvi mézu zohravat’ dolezitt ulohu pri predchadzani staznostiam a ich
rieSeni.

Vykonnostna norma IFC 2,14, Deklaracia MOP o MNE, 17, 52-53.

Smernice OECD, 11.9, V.1-3, V.6-8, Deklardcia MOP o MNE, 41, 44, 47, 51-56.
Smernice OECD, V.4-5, Deklaracia MOP o MNE, 18.

Deklaracia MOP o MNE, 16-18, 30-34.

CFS-RAI zéasada 3.iii a 4.ii.

Deklaracia MOP o MNE, 31.

Tento pristup schvalili nasledujice krajiny a organizicie: Eurdpska komisia,
Ministerstvo zahrani¢nych veci USA, Ministerstvo pol'nohospodarstva USA, Centrum
USA pre kontrolu a prevenciu chordb (CDC), Svetova banka, Svetova zdravotnicka
organizacia (WHO), FAO, OIE a Urad koordinacie systému OSN pre chripku (UNSIC).
Dalsie informécie najdete na stranke www.onehealthglobal.net.

Vseobecné komentare Vyboru pre hospodarske, socidlne a kultirne prava su
nezavazné, ale autoritativne interpretacie Medzinarodného paktu o hospodarskych,
socidlnych a kulturnych pravach (ICESCR).

Vybor pre hospodarske, socidlne a kultiirne prava, vSeobecny komentar ¢. 14 z roku
2000. Hoci je ICESCR vSeobecne ratifikovanym medzinadrodnym néstrojom, v ktorom
Staty, ktoré su jeho zmluvnymi stranami, uznavaji pravo na najvyssiu dosiahnutel'nt
uroven fyzického a dusevného zdravia, prava suvisiace so zdravim sa nachadzaju aj v
inych nastrojoch vratane Dohovoru o pravach dietat’a (CRC), Dohovoru o odstraneni
vSetkych foriem diskriminacie Zien (CEDAW), Dohovoru o odstraneni vsetkych foriem
rasovej diskriminacie (CERD) a Dohovoru o pradvach o0s6b so zdravotnym postihnutim
(CRPD).

Konkrétne odporti¢ania tykajice sa zdujmov spotrebitelov st uvedené v Smerniciach OECD,
VIII.

Vo vykonnostnej norme IFC 3 sa ,spravna medzindrodnd prax“ definuje ako
»uplatiiovanie odbornych zru¢nosti, starostlivosti, obozretnosti a predvidavosti, ktoré
by sa dali odoévodnene ocakavat od kvalifikovanych a skusenych odbornikov
posobiacich v rovnakom type spolo¢nosti za rovnakych alebo podobnych okolnosti na
celom svete alebo na regionalnej trovni. Vysledkom takéhoto postupu by malo byt’, Ze
sa v projekte budu vyuzivat' najvhodnejsie technologie za okolnosti Specifickych pre
dany projekt.*

Vykonnostna norma IFC 4.
PRAI zasada 5. Komisia Codex Alimentarius, zriadena FAO a Svetovou zdravotnickou
organizaciou (WHO) v roku 1963, navrhuje medzinirodné potravinové normy,
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58.

59.

60.

61.

62.
63.

64.

65.

smernice a kodexy postupov na ochranu zdravia spotrebitelov a zabezpelenie
spravodlivych postupov v obchodovani s potravinami. Komisia tiez podporuje
koordinaciu medzi r6znymi potravinovymi normami vypracovanymi medzinarodnymi
vladnymi a mimovladnymi organizaciami. Zasady HACCP su sucast'ou Kodexu. Ide o
systematicky preventivny pristup k bezpecnosti potravin a biologickému, chemickému
a fyzikdlnemu nebezpecenstvu vo vyrobnych procesoch, ktoré moéze spdsobit, ze
hotovy vyrobok je nebezpeény. Navrhuju merania na zniZzenie tychto rizik na bezpe¢nu
uroven. Dodrziava sa nasledujucich sedem zasad: (1) analyza rizik, (2) stanovenie
kritickych kontrolnych miest, (3) stanovenie kritickych limitov, (4) monitorovanie
kritickych kontrolnych miest, (5) stanovenie ndpravnych opatreni, (6) overenie a (7)
vedenie zdznamov. Systétm HACCP sa moze pouzivat vo vSetkych fazach
potravinového ret'azca, od vyroby a pripravy potravin az po balenie a distribuciu.

Medzi systémy uznavané Globalnou iniciativou pre bezpecnost’ potravin patri systém
riadenia bezpecnosti potravin SSC 22000, Globalne normy BRC a medzinarodné
normy International Featured Standards. Eurdpsky urad pre bezpecnost' potravin
stanovuje aj normy bezpe¢nosti potravin.

Podl'a Komisie Codex Alimentarius z roku 2006 je vysledovatel'nost’ definovana ako
schopnost’ sledovat’ pohyb potravin cez konkrétne §tadia vyroby, spracovania a
distribticie. Nastroj vysledovatel'nosti by mal byt’ schopny identifikovat’ v ktorejkol'vek
konkrétnej etape potravinového dodavatel'ského ret'azca, odkial’ potraviny prisli (jeden
krok spét’) a kam potraviny smerovali (jeden krok vpred), ak je to vhodné z hl'adiska
cielov systému kontroly a certifikdcie potravin.

Prava sUvisiace s potravinami s chranené aj v inych medzinarodnych a regionalnych
nastrojoch vratane Dohovoru o pravach dietata (CRC), Dohovoru o odstraneni
vSetkych foriem diskriminacie zien (CEDAW) a Dohovoru o pravach oséb so
zdravotnym postihnutim (CRPD).

Vybor OSN pre hospodarske, socialne a kultirne prava, vSeobecny komentar 12 (1999),
ods. 6, 15a 27.

Dalsie informécie najdete v indexe o pristupe k vyzive ,,Access to Nutrition Index* na
Wwww.accesstonutrition.org.

CFS-RAI zasadyl.i aiii, 2.iii aiv, 8., 3.i a iii, VGGT, 12.4, PRAI zasada 2.

CAO je nezavisly mechanizmus napravy IFC a Mnohostrannej agentary pre investi¢né
zaruky (MIGA). Reaguje na staZnosti komunit zasiahnutych projektmi a kladie si za
ciel’ zlepsit’ socialne a environmentalne vysledky v praxi.

Hoci prava na drzbu pody a inych prirodnych zdrojov nie st 'udskymi pravami, mozu
mat’ vyznamny vplyv na uplatiiovanie réznych 'udskych prav a odrazaju sa v normach
zodpovedného spravania podnikov. Jednou z délezitych vynimiek je pravo povodného
obyvatel'stva na vlastnictvo a drzbu pozemkov, ktoré tradi¢ne obyvaji, kodifikované v
dohovore MOP ¢. 169 a podporené v pravne nezaviznej, ale vSeobecne citovanej
Deklaracii OSN o pravach povodného obyvatel'stva (pozri prilohu B).

Nedobrovol'né presidlenie znamena fyzické vysidl'ovanie (premiestnenie z pody alebo
strata pody) a hospodarske vysidlovanie (strata prirodnych zdrojov alebo obmedzenie
pristupu k prirodnym zdrojom, ¢o vedie k strate zivobytia) v dosledku nadobudania
pddy a/alebo obmedzeni vyuzivania prirodnych zdrojov. Presidlovanie sa povazuje za
nedobrovolné, ked’
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dotknuté osoby nemaji pravo odmietnut’ nadobudnutie pddy a/alebo obmedzenie
vyuzivania prirodnych zdrojov (Vykonnostna norma IFC 5).

66. VGGT, 2,4, PRAI z&sada 1, Smernice Akwé: Kon Guidelines 13, Vykonnostna norma IFC
7 ods. 8.

67. Smernice Akwé: Kon Guidelines 13.

68. VGGT, 12.4 a 16.1, Vykonnostna norma IFC 5, ods.8, Dohovor MOP ¢. 169 o
domorodych a kmenovych narodoch z roku 1989, ¢lanok 16. Upozoriiujeme, Ze na tieto
normy sa odkazuje aj v nedavnych zaviazkoch velkych agropotravinarskych spolo¢nosti
tykajucich sa zaberania pody.

69. PRAI, 6,2. 1, Vykonnostna norma IFC 5, ods. 9-10, 19, 27-28, a
Vykonnostna norma IFC 7 ods. 9 a 14.

70. Vykonnostna norma IFC 5, ods. 30. Okrem toho sa v odseku 31 tejto normy vyZzaduje,
aby spolo¢nosti vypracovali doplnkovy plan presidlovania a obnovy obzivy.

71. Podrla definicie OIE, ktort uznalo viac ako 170 krajin, dobré Zivotné podmienky zvierat
znamenaju to, ako sa zviera vyrovnava s podmienkami, v ktorych Zije. Zviera je v
dobrom stave, ak (ako vyplyva z vedeckych dbkazov) ak je zdravé, ma vytvorené
pohodIné podmienky, je dobre vyzivované, v bezpe€i, je schopné prejavovat’ svoje
prirodzené spravanie a ak netrpi neprijemnymi stavmi, ako je bolest’, stres a strach.
Dalsie informacie najdete na stranke www.defra.gov.uk/fawc.

72. Pét’ slobdd obsahuje ivod k odporacaniam OIE o dobrych Zivotnych podmienkach
zvierat, t. j. ¢lanok 7.1.2 Kodexu zdravia suchozemskych zvierat. Dalsie informécie
najdete v Piatich slobodach Rady pre dobré Zivotné podmienky hospodarskych zvierat
www.fawce.org.uk/freedoms.htm.

73. Pozri http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:12012E/TXT.

74, Tieto normy zahiaju: IFC Good Practice Note on Animal Welfare in Livestock
Operations, Freedom Food of the Royal Society for the Prevention of Cruelty to
Animals (RSPCA); Label Rouge; GAP 5-step; a ekologické normy Soil Association.

75. OIE, Kdédex zdravia suchozemskych zvierat 2015, ¢lanok 7.1.4. Tieto opatrenia na
zmiernenie rizika sa javia v stlade s vecnymi kritériami Business Benchmark on Farm
Animal Welfare (www.bbfaw.com).

76. Plan ochrany proti $kodcom by sa mal zamerat’ na zniZenie stavu $kodcov kombinaciou
roznych technik, ako je biologickd kontrola pomocou prospe$ného hmyzu alebo
mikrébov, odrdd plodin odolnych voéi Skodcom a alternativnych pol'nohospodarskych
postupov, ako je postrek alebo prerezavanie.

77. Smernice OECD, VI.1.
78. Vykonnostna norma IFC 1 ods. 5 a 21-22.
79. Smernice OECD, V1.2-3.

80. Smernice OECD , V1.1, 4-5, Vykonnostnd norma IFC 1, ods. 5 a 21-22, Iniciativa OSN
Global Compact, zasady 7-8, Ramcovy dohovor Organizacie Spojenych narodov o
zmene klimy, ¢lanok 3.

81. Smernice OECD, V1.1, 4 a 5, Vykonnostna norma IFC 1, ods. 5 a 21-22.
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82.
83.

84.

85.

86.
87.

88.
89.
90.
91.
92.

93.
94.
95.
96.

97.

Smernice OECD, VI1.2-3.

Vykonnostna norma IFC 6, ods. 7, CBD ¢1.8 a9, CFS-RAI zasada 6.ii. Vo vykonnostnej
norme IFC 6 ods. 26 sa tiez uvadza, Ze ,,ak je to mozné, klient umiestni pozemné
pol'nohospodarske a lesnicke projekty na nezalesnenej pdde alebo na pode, ktora uz
bola konvertovana®“. Zmien vo vyuZivani pody sa tykaji Navrhy lesnickej politiky
Medzinarodnej komisie pre zmenu vyuzivania pody a ekosystémy (oktober 2009),
smernica EU o obnovitelnych zdrojoch energie ¢. 2009/28/EG (april 2009), nariadenie
EU &. 995/2010 o dreve (oktober 2010) a Newyorska deklaracia o lesoch prijaté na
Klimatickom samite 2014.

PRAI zéasada 7. Napriklad urodnost pody sa méze zachovat vhodnym striedanim
plodin, pouzivanim prirodného hnoja, obhospodarovanim pasienkov a racionalnymi
mechanickymi alebo konzervacnymi postupmi obrabania pody.

CEO Water Mandate — verejno-sukromnd iniciativa spustena generalnym tajomnikom
OSN v roku 2007 uréena na pomoc spolo¢nostiam pri rozvoji, vykondvani a
zverejnovani politik a postupov trvalej udrzatelnosti vody — si vyzaduje stanovenie
cielov tykajucich sa ochrany vody, Cistenia odpadovych vdd a zniZenia spotreby vody.
Vysledny dokument Rio + 20 s ndzvom ,,Budicnost’, ktor(i chceme®, sa zameriava skor
na zvysenie efektivnosti vyuzivania vody a znizenie strat vody.

CFS-RAI zasada 8.iii.

CFS-RAI zasada 6.iii. Treba posudit’ aj potravinovy odpad, a to aj jeho meranim. Vzdy,
ked’ je to mozné, treba znizit mnozstvo odpadu, napriklad prenosom technologie na
tretie strany alebo zvySovanim informovanosti o plytvani potravinami a jeho
dosledkoch. Ak nie je moZzné vyhnit’ sa vzniku odpadu, treba minimalizovat’ objem
potravin odosielanych na skladky napriklad jeho pouzitim na krmivo pre zvierata alebo
jeho na energiu.

Vykonnostna norma IFC 3.6.

CFS-RAI zasada 6.v.

Smernice OECD, ILA.5, LA515 a VII.
VGGT, 6.9, 8.9, 9.12, 16.6, 17.5.

Dalsie podrobnosti o tom, ako mozu §taty prijat’ G¢inné opatrenia na odradzanie od
podplacania zahrani¢nych verejnych Cinitelov v suvislosti s medzinarodnymi
obchodnymi transakciami, prevenciu a boj proti nemu sa nachddzaju v odportacani
Rady OECD pre dalsi boj proti podplacaniu zahrani¢nych verejnych Cinitelov v
medzinarodnych obchodnych transakciach, www.oecd.org/daf/anti-
bribery/44176910.pdf.

Smernice OECD, XI.1-2.

Smernice OECD, X.2-3.

Smernice OECD, IX.1-2 , CFS-RAI z&sada 7.iv.

CFS-RAI zésada 7.ii, Medzinarodnd zmluva o rastlinnych genetickych zdrojoch pre
vyzivu a pol'nohospodarstvo, ¢lanok 9.3.

Smernice OECD, IX.
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Priloha A Zdroje
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CAO (2013), Vyrocna sprava, Compliance Advisor Ombudsman, Washington DC.

CAO (2008), A Guide to Designing and Implementation Grievance Mechanisms for
Development Projects (Prirucka na navrhovanie a implementiciu mechanizmov

rieSenia staznosti pre rozvojové projekty), Compliance Advisor Ombudsman,
Washington DC.

Defra (2003), ,,Predhovor” v The Code of Recommendations for the Welfare of Livestock
(Kdédexe odportacani pre dobré Zivotné podmienky hospodarskych zvierat), Ministerstvo
Spojeného kralovstva pre Zivotné prostredie, potraviny a rozvoj vidieka, Londyn.

EK (2011), Spréva — Odvetvovy pristup k socidlnej zodpovednosti podnikov na riesenie
spolocenskych otdzok v potravinovom dodavatel'skom retazci, Forum na vysokej Grovni
pre lepsie fungovanie potravinového dodavatel'ského retazca, expertna platforma pre
konkurencieschopnost’ agropotravinarskeho priemyslu, Eurdpska komisia, Brusel.

FAO (2013), Trends and Impacts of Foreign Agricultural Investment in Developing
Country Agriculture: Evidence from Case Studies (Trendy a vplyvy zahrani¢nych
pol'nohospodarskych investicii do pol'nohospodarstva rozvojovych krajin: dokazy z
pripadovych studii), Organizacia pre vyzivu a pol'nohospodarstvo, Rim.

FAO (2011), Report of Expert Meeting on International Investment in the Agricultural
Sector of Developing Countries (Sprava o stretnuti expertov o medzinarodnych
investiciach do pol'nohospodarskeho sektora rozvojovych krajin), 22. — 23. november
2011, Organizacia pre vyzivu a pol'nohospodarstvo, Rim.

FAO (2010), Principles for Responsible Agricultural Investment that Respects Rights,
Livelihoods and Resources, (Zasady pre zodpovedné polnohospodarske investicie,
ktoré respektuju prava, obzivu a zdroje), diskusny prispevok pripraveny FAO, IFAD,
UNCTAD a Skupinou Svetovej banky, Organizacia pre vyzivu a pol'nohospodarstvo,
Rim.

IFC (2014), Improving Animal Welfare in Livestock Operations (Zlep$enie zivotnych
podmienok zvierat pri chove hospodarskych zvierat), prispevok o osvedcenych
postupoch, International Finance Corporation, Washington DC.

IFC (2012), IFC Performance Standards (Vykonnostné normy IFC), International Finance
Corporation, Washington DC.

IFC (2009), Addressing Grievances from Project-affected Communities - Guide for
Projects and Companies Designing Grievance Mechanisms (RieSenie st’aznosti komunit
ovplyvnenych projektmi — Sprievodca pre projekty a spolo¢nosti navrhujuce
mechanizmy rieSenia staznosti), Osved¢ené postupy ¢. 7, International Finance
Corporation, Washington DC.

IFPRI (2006), Occupational Health Hazards of Agriculture — Understanding the Links
between Agriculture and Health (Zdravotné rizikd pri praci v pol'nohospodarstve —
pochopenie suvislosti medzi polnohospodarstvom a zdravim), Brief 13 (8),
International Food Policy Research Institute, Washington DC.

MOP (2011a), ,,Unleashing rural development through productive employment and decent
work: Building on 40 years of ILO work in rural areas” (Uvolnenie potencialu pre
rozvoja vidieka prostrednictvom produktivnej zamestnanosti a dostojnej prace: 40
rokov prace MOP vo vidieckych oblastiach), prispevok pre Vybor riadiaceho organu
pre zamestnanost a socidlnu politiku, Medzinarodna organizacia prace, Zeneva.
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MOP (2011b), Safety and Health in Agriculture, Code of Practice (Bezpecnost’ a ochrana
zdravia v polnohospodarstve, Zasady spravania), Medzinarodna organizacia prace,
Zeneva.

MOP (2008), The Labour Principles of the United Nations Global Compact A Guide for
Business (Zasady prace v ramci globalneho paktu OSN: prirucka pre obchod a
podnikanie), Medzinarodna organizacia prace, Zeneva.

MOP (2006), Tripartite Declaration of Principles concerning Multinational Enterprises and
Social Policy (Tripartitna deklaracia zasad tykajucich sa nadnarodnych spolocnosti a
socialnej politiky), Medzinarodna organizécia prace, Zeneva.

MOP (2005), Safety and Health in Agriculture (Bezpecnost a ochrana zdravia v
pol'nohospodarstve), Medzinarodna organizacia prace, Zeneva.

McDermott, M. a kol. (2015), Towards the Valuation of Unregistered Land (Na ceste k
ocefiovaniu neregistrovanej pody), dokument pripraveny na konferenciu Svetovej
banky o pdde a chudobe v roku 2015 McDermott, M., Selebalo, C. a Boydell, S.,
Svetova banka, Washington DC.

Munden Project (2013), Global Capital, Local Concessions: A Data-Driven Examination
of Land Tenure Risk and Industrial Concessions in Emerging Market Economies
(Globalny kapital, miestne koncesie: riziko drzby pddy a priemyselnych koncesii v
ekonomikéch rozvijajucich sa trhov), The Munden Project Ltd.

OECD (2011), Smernice OECD pre nadndrodné spolocnosti, vydanie z roku 2011, OECD
Publishing, Pariz. http://dx.doi.org/10.1787/9789264115415-en.

OECD (2006), ,,OECD Risk Awareness Tool for Multinational Enterprises in Weak
Governance Zones“ (Nastroj OECD na zvySovanie povedomia o rizikach pre
nadnarodné podniky v zénach so slabou spravou veci verejnych) vo vyrocnej
sprave o Smerniciach OECD pre nadndrodné spolocnosti za rok 2006: podnikanie
v zénach so slabou spravou veci verejnych, OECD Publishing, Pariz.
http://dx.doi.org/10.1787/mne-2006-4-en.

RSPCA (2014), Large-scale Farming, A Briefing Paper with an Emphasis on Dairy Farming
(Velkovyrobné pol'nohospodarstvo, informacny dokument s dérazom na mlie¢ne
pol'nohospodarstvo), Royal Society for the Prevention of Cruelty to Animals, Southwater.

TI (2011), ,,Corruption in the land sector* (Korupcia v odvetvi pody), pracovny dokument
04/2011, Transparency International.

UN (2009), Large-scale land acquisitions and leases - A set of minimum principles and
measures to address the human rights challenge (Nadobudanie a prendjom pbdy vo
vel'’kom rozsahu - sibor minimalnych zasad a opatreni na rieSenie otazky
dodrziavania l'udskych prav), osobitny spravodajca OSN pre pravo na vyzivu,
dokument Organizacie Spojenych narodov A/HRC/13/33/3/Add.2,
www.srfood.org/images/stories/pdf/officialreports/20100305_a-hrc-13-33-add2_land-
principles_en.pdf.

UNCTAD (2009), Transnational Corporations, Agricultural Production and Development
(Nadnarodné korporacie, polnohospodarska vyroba a rozvoj), Sprava o svetovych
investiciach, Konferencia Organizacie Spojenych narodov o obchode a rozvoji, New
York a Zeneva.

UNEP (2015), Bank and Investor Risk Policies on Soft Commodities, A Framework to
Evaluate Deforestation and Forest Degradation Risk in the Agricultural Value Chain
(Politiky bank a investorov na rieSenie rizik v oblasti midkkych komodit, Rdmec na
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hodnotenie rizika odlesiiovania a degradacie lesov v pol'nohospodarskom hodnotovom
retazci), Program OSN pre Zivotné prostredie.

UN HABITAT (2015), Issue Papers and Policy Units of the Habitat Il Conference
(Informacné dokumenty a utvary Konferencie Habitat I1I), Konferencia OSN o byvani
a udrzatelnom rozvoji miest, Nairobi.

WB a UNCTAD (2014), The Practice of Responsible Investment in Larger-Scale
Agricultural Investments — Implications for Corporate Performance and Impacts on
Local Communities (Prax zodpovedného investovania vo vic¢sich pol'nohospodarskych
investiciach — désledky pre vykonnost’ podnikov a vplyvy na miestne komunity), Sprava
Svetovej banky cislo 86175-GLB, diskusny prispevok divizie pre pol'nohospodarstvo a
environmentalne sluzby 08, Svetova banka a Konferencia Organizicie Spojenych
narodov o obchode a rozvoji, Washington DC.

80 USMERNENIE OECD-FAO PRE ZODPOVEDNE POCNOHOSPODARSKE DODAVATELSKE RETAZCE © OECD, FAO 2016



PRILOHA B: SPOLUPRACA S POVODNYM OBYVATELSTVOM

Priloha B:

Spolupraca s povodnym obyvatel’stvom

Ako sa uvadza v modeli podnikovej politiky, pred zacatim akychkol'vek Cinnosti s
potencialnym vplyvom na komunity, ako aj v ich priebehu a po ich skonceni, by sa mali
uskutoc¢nit efektivne a zmysluplné konzultacie s komunitami vedené v dobrej viere. Okrem
toho niektoré medzinarodné nastroje a normy vyjadruju zaviazok krajin zapojit’ sa do
konzultacii s cielom ziskat' slobodny predchadzajuci a informovany suhlas (FPIC)
povodného obyvatel'stva pred schvalenim akéhokol'vek projektu, ktory ma vplyv na jeho
pddu alebo Uzemia a iné zdroje.! Podl'a niektorych organov na ochranu ludskych prav a
prav pdvodného obyvatel'stva vychadza koncepcia FPIC z prav na pévodného obyvatel'stva
na samospravu, Uzemnych a kultarnych prav a FPIC je nevyhnutny na realizaciu tychto
prav. Niektoré krajiny maji vnutroStatne pravne predpisy zodpovedajice zavizku
konzultovat a spolupracovat’ s cielom ziskat’ FPIC.?

Zasady zodpovedného investovania do pol'nohospodarskych a potravinovych systémov
v kontexte narodnej potravinovej bezpecnosti (CFS-RAI) a Dobrovolné usmernenia o
zodpovednej sprave drzby pddy, rybolovu a lesov (VGGT) vyzaduji zmysluplné
konzultéacie s cielom ziskat’ FPIC domorodého obyvatel'stva. Ziskanie FPIC za urcitych
podmienok vyzaduju aj niektoré vyznamné agropotravinarske spolocnosti a komoditné
okruhle stoly. Napriklad v Okrahlom stole o trvalo udrzatelnej vyrobe palmového oleja
(RSPO) sa vyzaduje FPIC dotknutych skupin s vyuzivanim pddy na plantaze palmy
olejovej.> Smernice OECD odkazuju na nastroje OSN tykajlce sa prav poévodného
obyvatel'stva v kontexte negativnych vplyvov na l'udské prava, ale neobsahuju Ziadne
zmienky o FPIC.4

Definicia povodného obyvatel’stva

Jednotna definicia povodného obyvatel'stva neexistuje a domorodé skupiny nie su
homogénne subjekty. Medzindrodna organizacia prace (MOP) vSak na zaklade svojho
dohovoru ¢. 169 klasifikuje povodné obyvatel'stvo ako samostatna socialnu a kultarnu
skupinu, ktord ma v r6znej miere tieto charakteristiky:

e sebaidentifikicia ako ¢lenovia osobitnej kultirnej skupiny,
e tradicné Zivotné Styly,

e kultara a sposob zivota sa liSia od ostatnych Casti obyvatel'stva, napr. v ich sposoboch
ziskavania obzivy, jazyku, zvykoch atd’.

e vlastna socidlna organizacia, ktord mdze zahffiat’ tradi¢né zvyky a/alebo zdkony.®

Za zékladné kritérium na urCenie povodného obyvatelstva by sa mala povazovat
sebaidentifikacia.®
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Povodné obyvatel'stvo moze vnimat’ negativne vplyvy inak alebo zavaznejsie ako iné
skupiny zainteresovanych stran na zdklade ich vztahu k podde, ktora casto zohrava
vyznamnu ulohu v socialnych, kultirnych a nabozenskych praktikach, ich kultiure a ich
socialno-ekonomickom postaveni. Casto patria medzi najviac marginalizované a
najzranitel'nejsie skupiny obyvatel'stva. Mozu Celit’ diskriminécii a zazivat’ vysokl mieru
chudoby, ¢o z nich robi zraniteI'nejSich a menej odolnych voci negativnych vplyvom. Bez
ohl'adu na pravny ramec, v ktorom sa ¢innosti uskuto¢nuju, maju pévodni obyvatelia ¢asto
zvykové alebo tradi¢né prava zalozené na ich vztahu k pdde, ich kultare a socidlno-
ekonomickom postaveni:

e Podda: Pévodné obyvatel'stvo ma Casto osobitné spojenie a/alebo zvykové prava na
podu predkov. Tento vztah k pode je charakteristickym znakom pdvodného
obyvatel’stva, a preto vplyvy stuvisiace s pddou, ako napriklad obmedzenie alebo strata
pristupu k pbde alebo zhorsovanie Zivotného prostredia, mézu mat’ va¢si vplyv na
povodné obyvatel'stvo, jeho obzivu a kultiru, nez na iné skupiny zainteresovanych
stran z radov nepdvodného obyvatel'stva. Zvykové prava pévodného obyvatel'stva na
podu navySe nemusia byt uznavané vnutrostatnymi pravnymi predpismi. Konzultacia
by mala presktimat’ nehmotn( hodnotu spojent s posvéatnymi miestami alebo oblast’ami
kultirneho vyznamu.

e Kultdra: Povodné obyvatel'stvo modze mat jedineéné kultirne hodnoty a
charakteristiky, ktoré by sa mali pri styku s nim brat’ do ivahy a reSpektovat’. Napriklad
pre povodné obyvatel'stvo mdzu mat osobitny vyznam otazky sikromia, napr. v
dosledku dedi¢stva socialnej alebo kultirnej diskriminécie a marginalizacie, alebo
citlivosti kvdli obmedzenému kontaktu s hlavnymi kultirami. V takychto pripadoch by
vhodna prax zapojenia mohla zahfiat’ ziskanie sihlasu pri zaznamenavani informacii
o ritualoch, obradoch a obradoch prechodu s ciel'om zabranit’ naruSeniu kulturneho
zivota. Je to mimoriadne délezité v pripadoch, kedy operacie veda k presidlovaniu
a/alebo vysidlovaniu obyvatel'stva. Vzhl'adom na to, ze tradi¢ny spdsob Zivota
pévodného obyvatel'stva je zvy¢ajne izko spojeny s konkrétnym Uzemim, presidlenie
moze viest k strate socidlnych sieti, kultirnej erozii a strate jazyka a jedine¢nej identity.
Rovnako tak zamestnanie vo vel'kych podnikoch m6zu pévodni obyvatelia vnimat’ ako
konanie poskodzujuce tradi¢né ¢innosti. Zavedenie hotovostnej ekonomiky moze byt
nezlucitelné s predtym existujucimi vymennymi vztahmi. Prostrednictvom spoluprace
s povodnym obyvatel'stvom je mozné odhalit’ sposoby, ako zmiernit’ tieto vplyvy a
zohl'adnit’ ich ambicie a priority.

e Socialno-ekonomické postavenie: V mnohych castiach sveta patri povodné
obyvatel'stvo medzi najviac marginalizované a najzranitel'nejSie skupiny obyvatel'stva.
Jeho prislusnici casto Celia diskrimindcii a zazivaji vysoku mieru chudoby a socidlneho
znevyhodnenia. Mnohokrat su menej informovani a menej schopni branit’ svoje prava
a kultarne dedi¢stvo. To znamend, ze mo6zu byt menej odolni voCi otrasom a
negativnym vplyvom a zranitelnej$i voci zavaznym hospodarskym a socidlnym
dosledkom. Mozu pouzivat' jedine¢né dialekty alebo sa pri oznamovani informécii
spoliehat’ na ustnu tradiciu, ¢o moéze prekazat’ Gé¢innému sprostredkovaniu informacii
a moéze si vyzadovat inovativne metddy konzultacie a zapojenia. Okrem toho je
dolezit¢ vziat do tivahy, Ze tu mdze existovat pocit krivdy z minulosti, o moze
¢innosti d’alej skomplikovat’.

Skupiny povodného obyvatel'stva tvoria jednotlivci, ktori negativne vplyvy vnimaja
odliSne, a zahfiaju aj zranitelnejSie skupiny, ako st Zeny a deti, ktorym by mala byt’ pocas
procesu konzultacie venovana osobitna pozornost’.
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Slobodny, predchadzajuci a informovany suhlas (FPIC) v praxi

Spolo¢nosti by mali vzdy dodrziavat' vnutroStatne pravne predpisy a nariadenia a
reSpektovat’ prislusné medzinarodne uznavané I'udské prava.” Bez ohl'adu na regulatné
alebo prevadzkoveé poziadavky a pocas celého planovania projektov by mali predpokladat’,
ze povodné obyvatel'stvo mdze oCakavat’ konzultacie so ziadostou o FPIC a nesplnenie
tychto ocakavani prinasa so sebou rizika. V krajinach, kde FPIC nie je povinny, by
spolo¢nosti mali zvazit’ miestne o¢akavania, rizikd, ktoré ohrozuju povodné obyvatel'stvo®
a tiez o by sa mohlo stat,, ak vzbudia v miestnych obyvatel'och odpor vo¢i ich projektu.
Mali by presadzovat’ stratégiu zapojenia a spoluprace, ktora uspokojuje legitimne
ocakavania pdvodného obyvatel'stva v takom rozsahu, aby neporuSovali vnutrostatne
pravne predpisy.

V tejto stvislosti mézu byt’ na zapojenie povodného obyvatel'stva do ziskavania FPIC
uzito¢né tieto kl'aicové kroky:

e Dohodnite sa s dotknutym pévodnym obyvatel'stvom na konzultanom procese
zameranom na ziskanie FPIC. Sucastou by malo byt informovanie o konkrétnych
sucasnych a buducich ¢innostiach, pre ktoré je potrebné ziskat suhlas.® V niektorych
pripadoch by mohlo byt vhodné zaviazat' sa k tomuto procesu prostrednictvom
formalnej alebo pravnej dohody.'® Proces by mal byt vzdy zalozeny na rokovaniach v
dobrej viere bez natlaku, zastrasovania alebo manipulécie.

e Konzultujte a dohodnite sa na tom, ¢o predstavuje primerany suhlas pre dotknuté
pdvodné obyvatel'stvo podl’a ich spravnych institicii, zvykovych zakonov a postupov,
napr. ¢i ide o vacSinové hlasovanie komunity alebo schvélenie radou star§ich. P6vodné
obyvatel'stvo by malo mat moznost’ zapojit sa do konzultacii prostrednictvom
vlastnych slobodne zvolenych zastupcov a zvykovych alebo inych institacii.

e Zacnite s procesom ziskavania FPIC v ¢o najskorSej etape planovania projektu, eSte
pred tym, nez sa zacnu alebo budu schvalené ¢innosti, pre ktoré treba ziskat’ suhlas.

e Povazujte proces ziskavania FPIC za opakovanu, nie za jednorazovu, diskusiu.
Nepretrzity dialdg s miestnou komunitou povedie k vytvoreniu vztahu zalozenému na
dovere a k vyrovnanej dohode, ktora bude prinosom pre investicie vo vSetkych etapach
projektu.

e Poskytnite p6vodnym obyvatel'om vSetky informacie o ¢innostiach sposobom, ktory
vnimaji ako v¢asny, objektivny, presny a zrozumitelny.

e Dokumentujte zaviazky/dohody, ktoré ste dosiahli, vratane pripadnej Specifikacie toho,
na ktoré ¢innosti bol udeleny alebo odmietnuty sthlas, akékol'vek podmienky stihlasu
a oblasti prebiehajtcich rokovani a zdiel'ajte ich s komunitou povodnych obyvatel'ov
vo forme a jazyku, ktorému rozumie, a dostato¢ne v¢as.

e Urcite, aky kroky alebo kroky podniknete, ak a) sa povodni obyvatelia odmietnu
zapojit’ do rokovani a b) pdvodni obyvatelia nebudu stihlasit’ s ¢innostami na svojom
Uzemi.
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Reakcia na nesuhlas alebo odmietnutie spoluprace

Ak komunita povodnych obyvatel'ov odmietne poskytnit’ svoj sthlas, spolo¢nost’ by
mala s komunitou konzultovat’, aby pochopila dévody neudelenia sthlasu a ¢i je mozné
obavy povodnych obyvatelov riesit’ alebo sa s nimi inak vyrovnat’. Suhlas, ktory bol
predtym udeleny za slobodnych, predchadzajucich a informovanych podmienok, by nemal
byt svojvol'ne odvolany.

Ak suhlas nie je mozné ziskat’ alebo sa povodné obyvatelstvo odmietne zapojit’ do
konzultéacii, mdze to zavazne ohrozit’ plany spolocnosti a negativne ovplyvnit’ povodné
obyvatel'stvo. V situaciach, ked’ pokracovanie v projektoch bude mat’ negativny vplyv na
pdvodné obyvatel'stvo, by spolo¢nost’ mala prijat’ potrebné opatrenia na zastavenie alebo
zabranenie tymto vplyvom.!

Ak spolo¢nost’ prostrednictvom svojej naleZitej starostlivosti*? dospeje k zaveru, Ze na
pokracovanie v ¢innosti je potrebny suhlas a v dohodnutom procese sa ho nepodarilo
ziskat’, ¢innosti by nemali pokracovat’, kym sa nedosiahne FPIC. Napriklad, ak je v rdmci
projektu potrebné premiestnit’ pdvodnych obyvatel'ov a ak sa od nich neziska FPIC, projekt
financovany IFC by nemal pokracovat’ bez ohl'adu na akékol'vek povolenie ziskané od
Statu.

Uryvky z existujtcich dokumentov a noriem

Norma Text stvisiaci s FPIC

Deklaracia OSN  Ziadne premiestnenie sa neuskutocni bez FPIC prislusného pévodného
0 pravach obyvatel’stva (clanok 10).

Egvgg‘?ei’:?va Staty zabezpecia ndpravu prostrednictvom ticinnych mechanizmov, ktoré
(UKIDRIP)* mozu zahriat aj restituciu, vypracovanych v spolupraci s povodnym

obyvatelstvom, pokial' ide o ich kulturny, intelektualny, ndabozensky a
duchovny majetok odobraty bez ich slobodného suhlasu alebo v rozpore s
ich zakonmi, tradiciami a zvyklostami (clanok 11).

Staty v dobrej viere konzultujii a spolupracujii s dotknutym pévodnym
obyvatelstvom prostrednictvom ich viastnych zastupitel'skych institucii s
cielom ziskat ich FPIC pred schvalenim akéhokolvek projektu, ktory sa
tyka ich pody alebo Uzemi a inych zdrojov, najma v savislosti s rozvojom,
vyuzivanim alebo tazbou nerastnych, vodnych a inych zdrojov (clanok
32).

Dalsie odkazy na FPIC st zahrnuté v ¢lankoch 19, 29 a 30.

Dohovor MOP Ak sa premiestnenie tychto ndrodov povazuje za nevyhnutné ako

¢. 169 o vynimocné opatrenie, takéto premiestnenie sa uskutocni len s ich
domorodom a slobodnym a informovanym sithlasom. Ak nie je mozné ziskat ich siihlas,
kmenovom takéto premiestnenie sa uskutocni len na zdaklade prislusnych postupov
obyvatel'stve™ stanovenych vnutrostatnymi zakonmi a inymi pravnymi predpismi vrdtane

pripadnych verejnych vySetrovani, ktoré poskytuju prilezZitost na ucinné
zastupovanie dotknutych narodov (¢lanok 16).
Zésady Zodpovedné investicie do polnohospodarstva a potravinovych systémov by

CFS-RAI mali zahrnat inkluzivne a transparentné riadiace Struktury, procesy,
rozhodovanie... prostrednictvom... uc¢innych a zmysluplnych konzultacii
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Norma

Text stvisiaci s FPIC

VGGT

Smernice
Akwe: Kon
Guidelines

s povodnym obyvatel'stvom prostrednictvom ich zastupitel'skych institucii
s cielom ziskat ich FPIC podla Deklardacie OSN o pravach pdvodného
obyvatelstva a s nalezitym ohladom na osobitné stanoviska a pochopenie
Jednotlivych statov (zasada 9).

Staty a iné strany by mali viest konzultdcie s pévodnym obyvatel'stvom v
dobrej viere pred zacatim akéhokolvek projektu alebo pred prijatim a
vykonavanim legislativnych alebo administrativnych opatreni, ktoré majd
vplyv na zdroje, na ktoré maju spolocenstva prava. Takéto projekty by
mali byt zaloZené na ucinnych a zmysluplnych konzultaciach s pévodnym
obyvatelstvom prostrednictvom ich viastnych zastupitelskych institucii s
cielom ziskat ich FPIC podla Deklaracie OSN o pravach pévodného
obyvatel’stva a s nalezitym ohladom na konkrétne pozicie a porozumenie
Jednotlivych statov (¢l. 9.9).

V pripade pévodného obyvatel’stva a ich komunit by Staty mali zabezpecit,
aby vsetky opatrenia boli v sulade s ich existujucimi zavizkami podla
vautroStdatneho a medzindrodného prdava a s ndleZitym ohladom na
dobrovolné zavizky podla platnych regiondlnych a medzindrodnych
nastrojov, a to podla potreby aj z Dohovoru MOP ¢. 169 o domorodom a
kmerniovom obyvatelstve v nezavislych krajinach a Deklaracie OSN o
pravach povodného obyvatelstva (¢l. 12.7).

’

Pri posudzovani kulturneho vplyvu by sa mala naleZitd pozornost venovat
drzitelom tradicnych vedomosti, inovacii a postupov, ako aj samotnym
poznatkom... V pripade spristupnenia tajnych a posvatnych poznatkov
treba ziskat' predchddzajuci informovany suhlas a prijat ndlezité
ochranné opatrenia (¢l. 29).

Pri posudzovani vplyvov navrhovaného rozvoja, ktory sa ma uskutocnit
na posvitnych miestach a na uzemiach a vodach tradicne obyvanych
alebo vyuzivanych poévodnymi a miestnymi spolocenstvami, alebo ktory
moze mat vplyv na posvdtné lokality a na vuzemia a vody, ktoré tradicne
obyvaju alebo vyuzivaju povodné a miestne spolocenstva, by sa mali
zohladnit tieto vseobecné hladiska:

o Predbezny informovany suhlas postihnutych domorodych a
miestnych spoloCenstiev: Ak si vnutrostatny pravny poriadok
vyzaduje predchaddzajuci informovany suhlas povodnych a miestnych
spolocenstiev, v procese hodnotenia treba zvazit, ¢i bol takyto
predchadzajuci informovany sthlas ziskany. Predchadzajuci
informovany sthlas zodpovedajaci réznym fazam procesu
hodnotenia vplyvov by mal zohladriovat’ prava, znalosti, inovdcie a
postupy domorodych a miestnych spolocenstiev, pouzivanie
vhodného jazyka a procesu; vyclenenie dostatocného casu a
poskytnutie presnych, vecnych a pravne spravnych informécii.
Zmeny povodného navrhu rozvoja si budu vyzadovat dodatocny
predchadzajici informovany sthlas dotknutych pévodnych a
miestnych spolocenstiev (¢l.53).

e Vlastnictvo, ochrana a kontrola tradicnych poznatkov, inovacii,
postupov a technologii pouzivanych v kulture,
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Norma

Vykonnostné
normy IFC

Text stvisiaci s FPIC

postupy hodnotenia vplyvov na ZzZivotné prostredie a socidlnu
oblast... Takéto poznatky by sa mali pouzivat len s predchddzajucim
informovanym suhlasom vlastnikov tychto tradicnych poznatkov (¢l.

60).

Neexistuje vseobecne akceptovanad definicia FPIC (...). FPIC vychddza z
procesu informovanych konzultacii a ucasti opisaného vo Vykonnostnej
norme 1 a rozsSiruje ho a treba ho ziskat prostrednictvom rokovani v
dobrej viere medzi klientom a dotknutymi spolocenstvami povodnych
obyvatelov. Klient zdokumentuje: i) vzajomne akceptovany proces medzi
klientom a dotknutymi spolocenstvami povodného obyvatel'stva a ii) dokaz
o dohode medzi stranami ako vysledku rokovani. FPIC nemusi byt
nevyhnutne prijaty jednomyselne a moze sa dosiahnut aj vtedy, ked
jednotlivci alebo skupiny v ramci spolocenstva vyslovne s jeho udelenim
nesthlasia.

Dotknuté spolocenstva pévodnych obyvatelov mozu byt osobitne
zranitelné v suvislosti so stratou, odcudzenim alebo vyuzivanim ich pody
a pristupom k prirodnym a kulturnym zdrojom. Vzhladom na tuto
zranitelnost klient ziska FPIC dotknutych spolocenstiev povodného
obyvatel’stva za tychto okolnosti:

o Vplhvy na poédu a prirodné zdroje podliehajuce tradicnému
viastnictvu alebo zvykovému vyuzivaniu.

o Premiestnenie povodného obyvatelstva z pody a od prirodnych
zdrojov podliehajucich tradicnému viastnictvu alebo zvykovému
vyuzivaniu: Klient zvazi uskutocnitelné alternativne navrhy
projektov, aby sa zabranilo premiestneniu pévodného obyvatel’stva z
pody a od prirodnych zdrojov v spolocnom viastnictve, ktoré su
predmetom tradicného vlastnictva alebo zvykového pouzivania. Ak
je takéto premiestnenie nevyhnutné, klient nebude pokracovat v
projekte, kym neziska FPIC.

o Kritické kulturne dedicstvo: Ak sa neda vyhnut vyznamnym vplyvom
projektu na kritické kulturne dedicstvo, klient musi ziskat FPIC
dotknutych komunit povodného obyvatelstva. Ak sa v ramci projektu
navrhuje vyuzivanie kulturneho dedicstva vrdatane znalosti, inovacii
alebo postupov povodného obyvatelstva na komercné ucely, klient
musi ziskat' FPIC dotknutych spolocenstiev povodného obyvatelstva.

* Deklaracia z roku 2007 je pravne nezaviazny dokument, ktory prijalo Valné zhromazdenie OSN, pri¢om 143 krajin

hlasovalo za jeho prijatie, 4 proti a 11 sa zdrzalo hlasovania. Reprezentuje ich politicky zamer.

** Dohovor z roku 1989 je zavézny pre 22 krajin, ktoré ho ratifikovali. Jeho prijatie v ramci MOP predstavuje

konsenzus medzi tripartitnymi voliémi MOP o pravach povodného a kmenového obyvatel'stva a zodpovednosti
vlad za ochranu tychto prav. Zékladom dohovoru je re$pektovanie kultir a spdsobu Zivota povodného
obyvatel'stva, uznanie ich prava na podu a prirodné zdroje a ich prava definovat’ vlastné priority rozvoja. Jeho
hlavnymi zasadami su konzultacia a zapojenie.
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DalSie usmernenia k FPIC

Expert Mechanism on the Rights of Indigenous Peoples (2011), Expert Mechanism advice
No. 2: indigenous peoples and the right to participate in decision-making.(Rada
Expertného mechanizmu ¢.2: pdévodné obyvatelstvo a pravo zapojit sa do
rozhodovania) Zeneva.

Foley-Hoag (2010), Implementing a corporate free, prior, and informed consent policy:
benefits and challenges (Vykonavanie politiky FPIC: prinosy a vyzvy), autori: Lehr,
A. a Smith, G. www.foleyhoag.com/publications/ebooks-and-white-
papers/2010/may/implementing- a-corporate-free-prior-and-informed-consent-

policy.

FAO (2014), Respecting free, prior and informed consent - Practical guidance for
governments, companies, NGOs, indigenous peoples and local communities in relation
to land acquisition (ReSpektovanie slobodného, predchadzajuceho a informovaného
sthlasu — Praktické usmernenie pre vlady, spolo¢nosti, mimovladne organizacie,
pdvodné obyvatel'stvo a miestne komunity v suvislosti s nadobudanim pody), Technické
usmernenie o sprave drzby 3.

MOP (2013), Vysvetlenie k Dohovoru o domorodom a kmenovom obyvatel'stve, 1989 (€.
169), Prirucka pre tripartitné zloiky MOP, odbor medzinarodnych pracovnych noriem,
Medzinarodna organizacia prace, Zeneva.

OECD (2016), OECD Due Diligence Guidance for Meaningful Stakeholder Engagement
in the Extractive Sector (Usmerneniec OECD o nalezitej starostlivosti pre zmysluplné
zapojenie zainteresovanych stran v tazobnom sektore), pripravované, OECD
Publishing, Pariz.

Oxfam Australia (2005), Guide to free, prior and informed consent (Sprievodca slobodnym,
predchadzajicim a informovanym suhlasom), Hill, C., Lillywhite, S. a Simon, S.,
Carlton, Victoria, Australia.

RSB (2011), RSB guidelines for land rights: respecting rights, identifying risks, avoiding
and resolving disputes and acquiring lands through free, prior and informed consent
(Usmernenia RSB pre prava na podu: reSpektovanie prav, identifikacia rizik,
predchadzanie a rieSenie sporov a ziskavanie pddy na zaklade slobodného,
predchadzajuceho a informovaného sthlasu), Okruhly stdl o trvalo udrzatelnych
biopalivach, Zeneva.

Stale forum OSN o otazkach povodného obyvatelstva (2005), Sprava medzinarodného
workshopu o0 metodolégiach tykajacich sa slobodného, predchadzajuceho a
informovaného sthlasu a pdévodného obyvatelstva. Dokument E/C.19/2005/3,
predlozeny na $tvrtom zasadnuti UNPFII, 16.-17. m4j.

Svetova banka (2005), Operac¢na politika 4.10: Domorodé obyvatel'stvo. Washington, DC.
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Priloha B Poznamky

1. Medzinarodnymi nastrojmi tykajucimi sa povodného obyvatel'stva st UNDRIP a
dohovor MOP ¢. 169. UNDRIP odporaca, aby Staty konzultovali a spolupracovali s
dotknutym pdévodnym obyvatel'stvom s cielom ziskat’ ich FPIC v mnohych situaciach
vratane projektov, ktoré maji vplyv na ich podu a izemia alebo iné zdroje (Elanky 19
a 32). Dohovor MOP ¢. 169, ktory je pravne zavidzny pre krajiny, ktoré ho ratifikovali,
vyzaduje, aby S§taty, ktoré su zmluvnymi stranami dohovoru, viedli konzultacie s
povodnym obyvatel'stvom s cielom dosiahnut’ dohodu alebo stihlas s navrhovanymi
opatreniami (¢lanok 6). Usmernenia k ustanoveniu dohovoru o stthlase pozri v prirucke
MOP pre tripartitné zlozky MOP — Vysvetlenie k Dohovoru ¢. 169 o domorodom a
kmenovom obyvatel'stve,1989 (2013). Iné organy OSN tvrdia, Ze medzinarodné normy
tykajuce sa FPIC sa vzt'ahuju rovnako na nestatne subjekty. Medzi tieto organy patri
Stale forum OSN pre otazky domorodého obyvatel'stva, Pracovna skupina OSN pre
problematiku I'udskych prav a nadnarodnych korporacii a inych podnikov, Osobitny
spravodajca OSN pre prava pdvodného obyvatel'stva, Mechanizmus expertov OSN pre
prava pévodného obyvatel'stva a niekol'ko organov OSN pre zmluvy o l'udskych
pravach.

2. FAO, ,Respecting free, prior and informed consent — practical guidance for
governments, companies, NGOs, indigenous peoples and local communities in relation
to land acquisition® (ReSpektovanie slobodného, predchadzajuceho a informovaného
sthlasu — praktické usmernenie pre vlady, spoloCnosti, mimovladne organizacie,
povodné obyvatel'stvo a miestne komunity v sUvislosti s nadobudanim pédy) (2014),
s. 7, www.fao.org/3/a-i3496e.pdf.

3. V ,Zasadach a kritériach vyroby udrzatelného palmového oleja®, ktoré schvalila
vykonnd rada RSPO a ktoré ¢lenovia RSPO prijali na mimoriadnom valnom
zhromazdeni 25. aprila 2013, sa uvadza, ze vyuzivanie pddy na pestovanie palmy
olejovej neznizuje zdkonné, zvykové ani uzivacie prava inych pouzivatelov bez ich
slobodného, predchadzajuceho a informovaného suhlasu (zasada 2.3.). Ako ukazovatel’
by mali byt k dispozicii kopie vyjednanych dohdd s podrobnymi informaciami o
procese ziskania FPIC, ktoré by mali obsahovat: a) dokazy o tom, Ze plan bol
vypracovany na zéklade konzultacii a diskusii so vSetkymi dotknutymi skupinami v
komunitach a Ze vSetkym dotknutym skupinam boli poskytnuté informacie vratane
informécii o krokoch, ktoré sa podniknu na ich zapojenie do rozhodovania; b) dokazy
o tom, Ze spolocnost’ reSpektovala rozhodnutia komunit o udeleni alebo neudeleni
suhlasu s ¢innost'ou v ¢ase prijatia tohto rozhodnutia; ¢) dokazy o tom, Ze dotknuté
komunity pochopili a akceptovali pravne, hospodarske, environmentalne a socialne
dosledky povolenia ¢innosti na ich pozemkoch vratane dosledkov pre pravny status ich
pozemkov po skonceni platnosti vlastnickeho prava spolocnosti, koncesie alebo
najomnej zmluvy na pozemky.

4, Pozri smernice OECD, IV.40: ,[...]* ak spolo¢nosti mézu mat’ negativny vplyv na
Pudské prava jednotlivcov patriacich k Specifickym skupindm alebo populacidm, ktoré
si vyzaduju osobitni pozornost, mali by dbat’ na dodrziavanie ich l'udskych prav. V
tejto sdvislosti st v nastrojoch OSN d’alej rozpracované prava povodného obyvatel'stva
[...].«

5. Dohovor MOP ¢. 169 stanovuje nasledujuce definicie domorodych a kmenovych
narodov. Kmeriové ndrody: ich socialne, kultirne a hospodarske podmienky ich odlisuji
od ostatnych casti ndrodného spolocenstva a ich postavenie sa Uplne alebo ¢iastocne
riadi ich vlastnymi zvykmi alebo tradiciami alebo osobitnymi zakonmi alebo predpismi;
Domorodé narody: povazuji sa za domorodé narody na zaklade ich povodu z
obyvatel’stva, ktoré obyvalo krajinu alebo geograficky region, do ktorého krajina patri,
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10.

11.
12.

v Case dobytia alebo kolonizacie alebo stanovenia stiCasnych Statnych hranic, a ktoré si
bez ohl'adu na svoj pravny Statut zachovali niektoré alebo vsetky svoje vlastné socialne,
hospodarske, kultarne a politické institucie.

Pozri ¢lanok 1 ods. 2 dohovoru MOP ¢. 169.
Smernice OECD, .2 a IV. 1.

Tieto zdroje poskytuju podrobné informacie o oc¢akavaniach komunit vo vztahu k
FPIC: Guide to Free Prior and Informed Consent (Sprievodca slobodnym,
predchadzajdcim a informovanym sthlasom)),
http://resources.oxfam.org.au/pages/view.php?ref=588&search=mining&order_by=
relevance&sort=DESC&offset=48&archive=0&k=&curpos=54, Oxfam Australia
(2014); Making Free Prior and Informed Consent a Reality: Indigenous Peoples and
the Extractive Industries (Aby sa slobodny predchadzajuci a informovany suhlas stal
skuto¢nost’ou: Domorodé obyvatel'stvo a tazobny priemysel), Doyle C. a Carino J.,
Middlesex University, PIPLinks a ECCR (2013), www.ecojesuit.com/wp-
content/uploads/2014/09/Making-FPIC-a- Reality-Report.pdf.

V medzinarodnych nastrojoch v nasledujucej tabulke sa uvadzaju okolnosti, za ktorych
je FPIC relevantny, napriklad v pripadoch, kedy je potrebné presidlenie.

Ma sa za to, ze FPIC mozno chapat’ ako vyssiu a formalizovanej$iu formu zapojenia
komunity. V désledku toho mézu byt spolocnosti v urcitych pripadoch motivované
zacat’ pri priprave projektu s potencidlnym vyznamnym negativnym vplyvom na
domorodom Uzemi formalnejsi konzultaény proces. See Lehr & Smith, Implementing
a Corporate Free Prior Informed Consent Policy (Implementécia firemnej politiky
slobodného predchadzajlceho informovaného sthlasu),
www.foleyhoag.com/publications/ebooks-and-white-papers/2010/may/implementing-

a-corporate-free-prior-and-informed-consent-policy, Foley Hoag (2010), s. 8. Svetovy
institat pre zdroje radi spolo¢nostiam, ktoré sa snazia prekonat’ vyzvy spojené so
zavedenim postupov FPIC prostrednictvom pravneho uznania procesu — formalnej
dohody, v kombinacii s inymi dobrymi postupmi zapojenia zainteresovanych stran.
Pozri Development without Conflict: The Business Case for Community Consent
(Rozvoj bez konfliktu: pripadova stidia suhlasu komunity), World Resources Institute
(2007),

http://webcache.googleusercontent.com/search?g=cache: KBxX0S96281J:pdf.wri.org
[/development_without conflict fpic.pdf+&cd=1&hl=en&ct=cInk&gl=fr.

Smernice OECD 11.B.18-19 a IVV.40 a 42.

Na objasnenie pravnych povinnosti tykajlucich sa spoluprace s domorodym
obyvatel'stvom treba poziadat’ o pravne poradenstvo.
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